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AﬂﬂblMeH OCbl naﬁp,anaHyu.lbl HYCKayJbifblH OKbIMN LLIbIFbIHbI3!
KypMeTTi TYTbIHYLLbI,

Ochbl Beko KypbInfbIChIH X6H KepreHiHiare paxmet. XKofapbl cananbl XaHe 3amaHaym
TEXHOMNMOINSA apKbifbl OHAIPINTEH KYPbIFbIHbI3AAH €H XKaKCbl HOTWXKernep anachbl3
gen ymitteHemi3. Ocbl cebenTi, KypbiffbiHbl NaWganaHy angbiHga ocbl TOMbIK
nanpanaHylbl HyCcKaynbifblH XaHe Oapnbik 6acka inecne KyxatTapAbl MyKUST
OKbIN LWbIFbIHLI3 X8He Oonallakra namganaHaTblH aHblKTaMa peTiHOe CaKTaHbI3.
KypbinfbiHbl B6acka Gipeyre 6epceHi3, mamganaHylubl HyckaymnbifbiH ga OepiHis.
Hyckaynapabl opbiHOaHbI3, NanganaHyLlbl HyCKaynbiFbiHAarbl OyKin aknapaT neH
ecKkepTyrnepre KeHin 6eniHis.

CoHpan-ak byn naiganaHyLubl HyCKaynblFbl 6acka ynrinepre KaTblCTbl 6OMYbl MYMKIH
eKeHiH ecTe cakTaHpl3. Ynrinep apacblHAafbl anblpMallbIfbikTap HyckayrbikTa
awbIK Typge cunatTanfaH.

Tan6anapabiH MaFbiHanapbl

Ocbl nanpanaHyllbl HYCKaynbIfbIHbIH, SPTYypni GenimaepiHae keneci TaHbanap
nangananbinagbl:

MaHpI3gbl aknapaT xeHe namganany
Typanbl nangarsl KeHecTep.

ECKEPTY: ©Owmip MeH  MyniKTiH
KayincisairiHe KaTbICTbI KayinTi
Xargannap Typanbl eckepTynep

ECKEPTY: ©pT kayni Typanbl eckepTy.

ECKEPTY: Tok cofybl Typarbl ECKEPTY.

> > B8

@ KANTA OHOENTEH )KSHE
\6 KAVTA OHOENMENI KAFA3



Kayinci3gik xxaHe KopLuaraH opTa
panbl MaHbI3Abl HYyCKaynap

1.1 XKannbl Kayincisgik

Kayincisgik Typanbl MaHbl-
3aobl  Hyckaynap. Mykuar
OKbIM LWbIFbIN, Gonawakra
aHblKTama any YLUiH cakran
KibIHbI3. Byn 6enimae epr,
TOK COFfYbl, LUAFbIH TOSIKbIH-
AapablHacepi, kapakar any
Hemece MYIKTIH 3aKkpiMaa-
nybl KayniHeH Koprayfa
KOMEKTECETIH  Kayincis3aik
Typanol HyCKayrapabl
kamTugbl. byn Hyckaynap-
Obl OpblHOAAMay Ke3 KemnreH
KeninaikTiH KyLWiH »oaabl.

- Beko eHimaepi TuicTi Ka-
yinciagik ctaHgapTTapbl-
HblH, TananTapbiHa cau;
COHAbIKTAH, Kypblnfblga
Hemece KyaT kabeniHge
Ke3 KernreH 3akblM 6onfaH
afganmpa, Ke3 KernreH
kayinTi 6ongbipmay yLiH
OHbl Ounep, CepBUCTIK
opTanblKk HEMece MaMaH
XOHe conap CUSAKTbI
OKiNneTTi CepBUC XOH-
aeyi Hemece aybICTbIpybl
Kepek. Akayrnbl Hemece
BinikTi emec xeHaey Xy-

MbICbI KayinTi 00Onybl )kaHe
nanganaHylbliFa Kayin
TeHAipyi MYMKIH.
Byn Kypbinfbl ynae xaHe
Kereci CUsKTbl yKcac Kor-
AaHy XafpgannapbiHOa
nanganaHyra apHarfaH:
— [lykeHpepaeri, KeHce-
nepperi >xkeHe 0acka
XYMbIC oOpTanapblH-
Aarbl Kbl3MeTKepriepaix
acym aymakrapbl;
— ®epma ynnepi
— KoHak ynnepgeri »xeHe
Backa TYPMbICTLIK Typre
XaTaTblH opTanapgarbl
KNUEHTTEP;
— Tamak >keHe TaHfbl ac
TypiHE XaTaTbIH opTasnap.
KypbInfbiHbl MakcaTbiHa
caun, TeK OCbl HyCKayJsbIKTa
cunatTanfaHgam nauga-
NaHbIHbI3.
OHAaipywi eHimai TuicTi
eMec oOpHaTy Hewmece
aypbic emMmec nanga-
naHy HaTuXeciHAeri
3aKkbiMgapfa »kayanTtbl
oonmangbi.

4/ KZ
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Kayinci3gik xxaHe KopLuaraH opTa
panbl MaHbI3Abl HYyCKaynap

« Byn KypbInfbIHbI 8 XXacTafbl
XXoHe ofaH ackaH 6ana-
nap XaHe [OeHe, cesim
Hemece akpli-on kabinet-
Tepi TemeH, s1 Bornmaca
ToxXipmnbeci xoHe 6inimi
XOK afjampap kapgara-
nay acTtblHOa Hewmece
KYPbUTFbIHbI Kayinci3 Xon-
MeH nanganaHy Ttyparnbl
Hyckaynap OGepince xaHe
KaTbICTbl KayinTepaj TyciHce
nanganada anagpi.
Bananapra KypblnfbIMeH
oMHayfa pykcaTt eTney
kepek. bananap Tasa-
naygbl XaHe nangana-
HYLWbINbIK  TeXHUKanbIK
KbI3MET KepceTyai kanara-
naycbI3 opblHOAamMaynapbl
KEpPEK.

>KaHaprblgafbl a3ipney
blAblCTapblHa apHanfaH
Tipek 6eTi XoHe ©eHIMHIH
eH TeMeHri Oeniri apa-
CblHAafbl €H a3 KaLbIKTbIK
KemiHOge 65 cm OGonysbl
KEepeK.

- @3 xaHapfbICblH OpHaTy
Typanbl Hyckaynapga yn-

« Xeninik

« KyaT

ECKEPTY: OpHaty
NblfbIMEH
lwa
KOCNaHbI3.

« KypbINFfbIHbI

KeHIipeK KallbIKTbIK Kep-
ceTinreH 6onca, MyHbl
€eCKepy Kepek.

KyaT Keasi
KYPbINFbIHbIH, 3aybITTbIK
TakTanwacblHga 6epin-
reH aknaparka cam ekeHiH
TEKCePIH)3.

kabeni He-
MeCe KYpPbIffblHbIH ©3i
3akbimganfaH ©Oonca,
KYPbINfFbIHbI  ellKallaH
nanganaHoaHbI3.

« Kbicnay, MawnbiCTbipmay

HeMece YLUKIp Xunektepre
YUKemMey apkbinbl KyaT
KabeniHiH, 3aKkbiMblH ©Oo0nn-
AblpMaHbI3. Kyat kabeniH
bICTbIK OeTTepaeH >XaHe
alblK XanblHHaH aynak
YCTaHbI3.

« KypbInfblHbI TEK Kepre

KOCbISTFaH po3eTkaga nan-
JanaHblHbI3.

TO-
asKTanfaH-
KYPbINFbIHLI  XKersire

awara
apkallaH KOs XeTKisyre

Aya coprbiw / MNangananywbl HycKaynbifbl
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Kayinci3gik xxaHe KopLuaraH opTa
panbl MaHbI3Abl HYyCKaynap

bonartbiHOan opHanacTbl-
PbIHbI3.

« ¥3aK yakblT 60Mbl XyMbIC
icTece, wWwampapfa Tu-
MeHi3. Onap kongapabl
KYNLipyi MYMKiH, 6UTKEHi
onap bICTblk 6onaapl.

« Ky3ipeTTi opraHgap kon-
OaHbIfFaH ayaHbl LWblFa-
pyFa KaTbICTbl 6enrinerex
epexernepiH cakTaHbl3
(byn eckepTy TYTiH
TapTKbIWCbI3 Nangana-
HyFa TWICTi emec).

« KypbINfblHbl XaHapfbifa
KecTpenai, TepeH emec
kecTpenai, T.0. KonFaHHaH
KeniH KOCbIHbI3. OUTnece,
KaTTbl Xblfly ©HIMHIH KEN-
Oip ©OenikTtepiHoe Aae-
dopmaumsiHbl Tyablpybl
MYMKIH.

« KacTpengi, tepeH emec
kecTpenai, T.6. any an-
OblHAO A XaHapfblHbI
OLLIPIHI3.

- XXaHapfbliga bICTbIK
Manabl KanablpMaHbl3.
blcTelk man 6ap TepeH
eMec KacTperngep e3iHAiK

TyTaHyFa aKernyi MyMKiH.

-[lepoenepre KOHe
KaknakTtapfa Hasap ay-
AapblHbI3, 6UTKEHI Kybl-
pbififaH KapTon CUSAKTbI
TamMakTbl a3ipney KesiHge
Man epTeHYi MYMKIH.

« Man cyasriciH kemiHOe au
CalblH aybICTbIpbIN TYPY
Kepek. KeMipTeKTiK CyariHi
KemiHOe 3 an canblH aybl-
CThIPbIN TYPY KEPEK.

« OHIMAI nanganaHywsol
HyCKaynblfblHA can Ta-
3anay kepek. Tasanay
nanganaHylbl Hyckay-
NblfblHA can opblHOarn-
Maca, epT kayni Gonysl
MYMKIH.

« AfbiIMOarbl CY3riHiH Op-
HblHa epTKe Te3iMai eMec
CYy3y MaTepuangapbliH
nanganaHodaHbI3.

« Tek TynHyckanblk 6enwekx-
Tepai Hemece eHAipyLui
YCblHFaH OGenwekTepai
narvganaHbiHbI3.

« OHIMAi cya3rici3 KocnaHbI3
XX8He 6HIM XXyMbIC icTen

6/ KZ
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Kayinci3gik xxaHe KopLuaraH opTa
panbl MaHbI3Abl HYyCKaynap

TypfaHga cysrinepai an-
MaHbI3.

- OpT BacTanfaH xarganaa,
OHIMHIH, >X8He a3ipney
KYPbINFblNapbliHbIH - Kya-
TbIH 6LUIPIH|3.

« OpT GacTanfaH Xxarganaa,
arnblHObl XXabblHbI3 XXoHe
epTTi CoHAipy YWiH cyabl
ewkKawaH naunganaH-
OaHbI3.

«Op Tasanay angbiHga
XOHe Kypbinfbl navga-
naHbINbIN XaTnafaHaa,
KYPbINFbIHbI pO3eTKagaH
aXblpaTblHbI3.

« ONEKTPp XaHapfblfa ap-
HanfaH aya COpPfbiLL XXoHe
9NeKTp TorblHaH 6acka
9HEeprus TyYpiHEeH >XyYMbIC
ICTENTIH  Kypbinfbinap
Oip yakbITTa XXyMbIC icTe-
reHge, KopliafaH opra-
aafbl Tepic kpicbiM 4 [la
(4 x 10 6ap) MoHiHEH ac-
naybl Kepek.

« KypbinifFbl navganaHbiibIrn
XaTKaH KopLuaraH opTaja,
BenmMe XbINbITKbILWbI CU-
SKTbl MagaH HemMece ras-

AaH XXYMbIC icTen XaTkaH
KYpblnfFbliapablH, — Kon-
AaHblfiFaH ayacblH TO-
NbIFbIMEH OKLLIAyNay Kepek
HemMece Kypblffbl repme-
TUKanblK 605ybl Kepex.

« TYTIH TapTKbILWTHI
XanfaraHga, gunametpi
120 Hemece 150 MM KyObI-
pnapabl namnganaHblHbI3.
Kybbip KOCbINbIMbI MYM-
KiHOIriHWe Kbicka ©onybl
XXOHe MYMKIHAIriHWe a3bl-
paK OybiHOapbl ©onybl
Kepek.

« TyHWBbIFy Kayni 6ap! bykin
opayblll MaTepuanga-
pblH GananapgaH aynak
YCTaHpI3.

CAKTbIK ECKEPTY:

93ipney KypblSifbinapbiMeH

Oipre nampanaHfaHga Kon

XeTkizyre 6onatblH Gernik-

Tep Kbl3ybl MYMKIH.

« OHIM LWbIfbICbIH Oacka
TYTIHOI KaMTUTbIH aya
apHanapblHa >Xanfamay
Kepek.

« JNEKTP >KaHapfbifa ap-
HarFaH aya CopfblLl ra3beH

Aya coprbiw / MNangananywbl HycKaynbifbl
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Kayinci3gik xxaHe KopLuaraH opTa
panbl MaHbI3Abl HYyCKaynap

Hemece 6acka OTbIHOapMEH
XXYMbIC iICTETUIH KYPbISIFbl-
napmeH Oip yakpITTa naw-
danaHblnFaHga, 6enveneri
XenaeTy XKeTKInNKCi3 6onybl
MYMKiH (Byn Tek ayaHb! 6er-
Mere KauTafaH LWbirapaTbiH
Kypblnfblnapra KaTbICTbl
emec 60nybl MyMKiH).

« OHiMre KomblniFaH 3aTTap
Kynaybl MYMKiH. ©Himre
ewbip 3artTtapabl Koun-
MaHbI3.

« OHiM acTbliHOa nambe
acamaHbl3.

ECKEPTY: Aya copfbIlWThbl

opHaTy anablHaa KopfFaFblLl

ynaipnepai anbiHbI3.

« )KyMbIC icTen TypraHbiHOA
aya COpfblILUTbIH acTblHAA
KOfapbl alblK >XanblH-
aapabl ewkalad Kangbl-
pMaHbI3

«[ManpganaHy kesiHge
TepeH KyblpMa blabl-
cTapabl y34ikci3 bakbinay
Kepek: Kbl3bln KETKEH MaW
XaHybl MYMKIiH.

1.2 WEEE aupeKkTuBacbIHbIH
TananTapblHa COUKECTIK
»XK9He KOKbIC OHiMAi KOKbICKa
nakTbIpy:

Bbyn EU WEEE pgupektuBachbiHbIH
(2012/19/EU) TananTtapbiHa can.
Byn eHiMAe KOKbIC amnekTp XaHe
anekTpoHAablk xabgblk (WEEE) xiktey
TaHbackl 6ap.

Bbyn TaHba ocbl eHiMAi KbI3MeT
E KepceTy Mep3iMi askTanfaHga

BGacka TYPMBbICTbIK KOKbICMEH
mmmm Oipre KokbiCka  nakTbipmay

KepPEKTIriH Kepcetesi.
MarpanaHbinFaH  KypbiifbiHbl - 3NEKTP
XKOHe  9neKkTPOoHAbIK  Kypblnifbinapabl
KanTa eHaeyre appHanfaH pecMu XuHay
OpHblHa KawuTapy kepek. byn >xuHay
XynmenepiH  Taby  ywWiH  KeprinikTi
opraHgapFa Hemece ©HIM  caTtbin
anblHFaH aykeHre xabapnacbiHbl3. Op
oTbacbl ecki KypbIffblHbl  KannbiHa
KenTipyae KeHe KauWTa  eHaeyae
MaHbI3abl pen OVHanAabl.
MarpanaHbinFaH  KypbIFbIHbL - TUICTI
TYpPAE KOKbiCka TnakTblpy KopLuaraH
opTara XoHe agamaapabiH
OeHcaynbifblHa bIKTUMan Tepic
cangapnapabl 6ongbipmangpi.
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Kayinci3gik xxaHe KopLuaraH opTa
panbl MaHbI3Abl HYyCKaynap

1.3 ROHS gupekTuBacbIHbIH
TananTapblHa COMKECTIK

Ci3 catbin anfaH eHim EU RoHS
OVNPEKTUBACHIHbIH (2011/65/EU)
TananTapbiHa can. On pgupekTuBaga
KOpPCETINreH 3uAHObl >KoHe  TblbIM
canblHfaH MaTepuangapabl
KaMTbiMangbl.

1.4 OpaybIw Typanbl aknapar

Yy OHIMHIH, opaybilL
l‘.‘ Martepuangapsl VNTTbIK
KopLuaraH opTa Typansl

epexenepre can kanta eHgeyre
bonatbliH MaTepuangapgaH eHgipinreH.
Opayblll MaTtepuangapbiH TYPMbICTbIK
Hemece Gacka KokbicTapmeH Oipre
KOKbICKa  MaKTblpMaHbI3. Onapgbl
Xeprinikti opraHgap 6enrinereH opaybiL
mMaTepuangapabl XKuHay OpblHAapbIHA
anapbIHbI3.

Aya coprbiw / MNangananywbl HycKaynbifbl
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E Xannbl KepiHic

2.1 Wony

1. CblpfbiMarnbl TakTa
2. Mai TyTKbILW cy3ri
3. backapy Takrachl
4. XapblkTaHabIpy

2.2 TexHUKanbIK gepekrep

Ynri HNT 61311 X
HNT 61311 XH
HNT 61310 BH

HNT 61310 WH
KyaTt kepHeyi xaHe Xuinik 220-240B ~50 Iy,
LaMHbIH KyaTbl 2 x4 Bt
KosfranTkbiw KyaTbl 115 Bt

AfbIH Xbingamabirbl — 3. OeHren | 300 m3/car
MoTtopablH oKwaynay CbiHbIObI | F knacel
OKLlwaynay CbIHbIObI Il knacsl

10/ KZ Aya copfbilw / MarganaHylubl Hyckaynbifbl



KypbinfbiHbl nanganaHy

3.1 KypbInfbiHbl 6ackapy

d 2-Wi  xkeHe  3-wi XKbingamabik
OEeHrennepiH icke kocaabl.

| 1-wi  Xbgamablk — OeHreniHge
XYMbIC iCTey ywiH «l» TynmeciH
0acbliHpbI3.

o OHbl «O» kyiiiHe 6GypfaH kesde
KypbinFbl ewepi. CoHbIMEH KaTap
cbipfbiManbl  NaHenb  >kabblnFaH
Ke3ne Kypbinfbl ewweai.

] 2-Wi  XKbIngamablK  geHreniHoe
XKYMbIC icTey YWiH «ll» TynmeciH
DachblHpbI3.

1] 3-wi  KbingamablKk  AeHreniHoe
XKyMbIC icTey yuwiH «lll» TynmeciH
DachblHpbI3.

3.2 Ac y1 TYTiH COpPFbICbIH
6ackapy

o Ci3giH KypbInfFbiHbI3Aa apTypni anHany
Xblngamablifbl 6ap  KO3FanTKbILW
OpHaTbIfFaH.

° OHIMAINIKTI apTTbipy YLWiH KanbinTbl
Xafgavaa ToMeH XblngamabIKTbl XoHe
KYLUTi MicTep MeH KapKblHAbl OynaHy
XargarblHOa XKofFapbl XKblNgamablKTbl
KongaHyabl YCbiHaMBbI3.

e KaxeTTi XKbingamgblKTbl OpHaTy
6aTblpmMachlH bacy apkbinbl
KypbInFbIHbI icke KocyFa 6onagel. (1, 11,
).

* JKyripTki naHeni awblinfFaH kesge wam
XaHagpl, CbIpfbiTra xabblnFaH kesge
Lam ceHeai.

3.3 OHeprusiHbl THiMAI

nanganady
e KypbinfblHbl NanganaHy KesiHage
3HEPTUAHbDI yHemaey YLWiH

Xblngamablk napameTpnepiH 0Oy
MEH WiC KapKblHObIMbIFbIHA COWKec
peTTeHi3.

e KanbinThl xarfganpga TeOMeH
xbingamablktol (I-11) xaHe kapkbIHAbI
uic neH By yLUiH XXoFapbl XXblNAaMabIKTbl
(1) nanganaHbIHbI3.

e AC yMW TYTiH CcoOpfbiCblHAAFDI
Wwamgap Tamak ganblHOay anasblH
XapblKTaHAbIpyFa apHanfaH.

e Wlamaapabl KoplafaH OpTaHbl
XapblKTaHAbIpy YLWIiH nanganady
3HEPTUSAHbIH KaXeTCi3 LWbIfbIHbIHA
XKOHE XapbIKTbIH XeTKinikcisgiriHe
aKenin coragbl.

* KypbInfbiHpI3 KyaTTbl a3blpak TYThIHCbIH
[JECEHj3, OHbI XXblNgaMabIKTbIH TOMEHTI
OeHreniHae XXyMbIC iCTETIH)3.

» OraH aya XeTKiNnikTi Typae eHeTiHaen
Kafganm kacacaHbl3, KYPbINfblHbI3
TWiMAI XyYMbIC icTen, asblpak kyaT
TyTbiHabI.

* By ken wbifapbiH GinceHis, 6y nanga
6onmac BypblH KypbInFbIHbI3Obl COpY
KyaTTbINbIfbIHbIH >KOFapbl OeHreniHe
KoMblIHbI3. CoHAa KypbInfbiHbI3fa aya
XKETKISNIKTI TYpAe eHETIHAIKTEH, OHbl a3
faHa yakpIT KorngaHbin, TYTbIHbIIATbIH
3MNeKTP KyaTbl MesLIEpiH a3anTachl3.

e lUbiFaTblH Oy KenemiH asanTy YLUiH
bIAbIC KAKNaFbIH XaybIn KONbIHpI3.

3.4 Wamab! aybicTbIpy

ATNIOMWHUIA KapTpUOXK CY3TiCiH anblHbI3.
Akaynbl WamMabl anbin, OHbl bipaen
wamarbl 6ipeyiMeH aybICTbIPbIHbI3.

Aya coprbiw / MNangananywbl HycKaynbifbl
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H KypbinfbiHbl nanganaHy

Lam KyaTtbl 4 Bt

¥cTarbiw / ¥AWbIK E14

LLlam kepHeyi 220-240B

Kenem 35 x 100 mm

ILCOS koAbl DRBB/F-4-220-
240-E14-35/100

XapblIK afbIHbI 400 nm

Koppensuusananran | 3000 K

Tyc TeMnepaTtypachl

Bbyn kypbeinFbiga "F" aHeprus Tuimainik

KracblHa XaTtaTblH apblK Ke3i 6ap.

o byn eHimae wam Tepiaai apbIKANOAThI
Lam KonaaHbinagbl.

e lllamapl aybiCTbipFaH ke3ge eH kebi 4
BT wamabl nanganaHy Kepek.

e Wampapabl aybicTbipMac
GYPbIH TYTiH LWbIFAPFLILTHIH
KyaT Ke3iH a)blpaTbiHbI3.

e lllampapabl bICTLIK Ke3ge
yCcTamaHbI3.

* AybICTbIpbINiFAH WamMabl
KongapblHbI3beH Tikenen
yCTaMaHpI3.

Cis wampapagbl  ekinerTi
G] KblameT KepceTty
areHTTepiHeH caTtbin  ana
anacols.
3.5 MypxaHbl Kocy
XYMbICTapbl
LY TyTiH ac yn
COpFfbiCblHAAFHI
GannaHbic  BacbliHa
GekiTinrex TYTIiH
MypXachl apKbinbl
WbiFapbinagbl.
e MypXaHblH onameTpi
GavnaHbICTbIpYLWbl  CaKWHaHbIH
OnamMeTpiHe CoanKec Kenyi Kepek.

KengoeHeH kanbinta aya GenmegeH
OHaW LWbIFbIN KETYi YLUIH MypXa asgan
Xofapblifa (wamameH 10°) winreH
0onybl KEpeK .

3.6 MypxxaHbl Kocnaw

nanaanaHy
. Aya KemipTeKk Cya3rici
an apkbinbl cysinegi xaHe
I A benmepne kKanmTa
t uumpkynaumanaHaasbl.
Yipe MY pPiKaHbl

navganaHy MyMmkiH 6onmaraH kesge
KeMipTek cyarici KongaHblnagbl.

e Mypxacbl3 nanganaHfaH kesge,
Myp>XaHblH aganTepiHiH iwiHgeri
KnanaHgapAbl anbin TacTaHpbl3.

* Man TYTKbILW CY3riHi anbin TacTaHbl3.
Kemip cy3riciH opHaTy YLiH Cy3riHi
XengeTkiw  KOPNYCbIHbIH €Ki
KafblHAAfbl MnacTukanblk OeniKTiH
opTanbifblHa Kapawn OafbiTTan,
LUbIFbIHKbI XXepriepre opHaTbIHpI3. OHbI
OHFa Hemece confa Oypy apkbinbl
KaTanTbIHbI3.

* Maw TyTKbILW Cy3riHi aybICTbIPbIHbI3.
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n Ta3anay XX9He TeXHUKanbIK KbISBMeT KopCceTy

Tazanay aHe TexHuKanblk
Kbl3MEeT  kepceTy angblHaa
KYPbINFbIHbI po3eTkafaH
axblpaTblHbI3 Hemece TYTiH
WblFapfFbillKka KyaT ©TKI3eTiH
CaKTaHObIPFbILLTLI 00caTbIHbI3.

(i

KypbInfbiHbI
XKoHe
aybICTbIpyFa
epexernepgi cakTramay
epT  KayinTepiH  TyAbIpybl
MyMKiH. CoHAbIKTaH ocCblHAA
KenTipinireH Hyckayrnapabl
opblHAay YCbIHbINaabI.
OHaipyLi KO3FanNTKbILITbIH
3aKpiMganybiHa Hemece
TUICTI  emec  namganay
TyOblpFaH epT YWiH kayan
Gepmengi.

Tasanayfa
cyarinepgi
KaTbICThbl

N

1.CbIpTKbl Man cya3rici

2.lwki man cysrici

* ANblHfbl NaHenbAeH ycTtay apKbiibl
CbipfbiManbl  TakTaHbl  TapTbin
WhIFapbiHbI3. ANAbIMEH CbIPTKbl MaMn
CY3riCiH, coAaH KewiH iLKi Mawn cys3riciH
anbiHbI3.

e Manm TyTKbIlW Cy3riHi anfa kapamn
UTEpIHi3.

e CopgaH KeniH OHbl Carn TeMeH TapThbir,
WbIFApbIN anbiHbl3. ©WTNece, Cya3riHi
MambICTbIPbIN  anyblHbI3 MYMKIH.
Mai TyTKbIL CY3riHi CYMbIK XYFblLl
3aTneH XybliM, WanbiHbI3, XOofapblga
KepCeTinreH apekeTTepai kepi peTneH
opblHAanN, Mawn YCTaWTblH CY3riHi
ysanapbiHa KOWbIHbI3. bByn cyari
ayafarbl Man BerekTepiH ycrangpl.

Tek OewviTapan CyMblK Xyfbill 3aTneH
CynaHfaH LwybepekneH TasanaHpl3.
KypangapmeH Hemece acnanTapMeH
TazanamaHpi3. AOpasuBTi eHimaepai
naraanaHoaHbl3. Ankoronbai
navganaHyra donmangpl

4.1 Maun TyTKbILW CY3riHi
Tasanay

Byn cysri ayapgafbl man GeniiekTepiH
yctanabl. Man TyTKbIWw Cy3ri XyblnFaH
camblH TyCiH ©3repTyi MyMKiH. bByn
KanbiNTbl >Kafgan >xaHe Man TYTKbIH
CY3riHi aybICTbIpyabl KaXKeT eTnenai.

Man TyTKbIW CY3riHi biAbIC
XyFbILTa XyyFa 6onagbl.

(5]

ABAUNAHBI3:  Kanbinsl
Xarganga nanganaHy
KesiHge cy3riHi ambiHa 6ip
peT Tasanan TypbIHbI3.

A\

4.2 Kemip cy3srinepiH
aybICTbIpy

MicTi xoATbIH cyarinepdiH, KypambiHaa
kemip 6ap (6enceHaipinreH kemip). Man
TYTKbILW CY3riHi  KeMmipTek cyarinepaiH
namganasbinbin-nanganaHbiiiManTbiHa
KapamacTaH eHiMre opHaTy Kepek.
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n Ta3anay XX9He TeXHUKanbIK KbISBMeT KopCceTy

* MaWn TyTKbIL CY3riHi anblHbI3

* KemipTek cy3riHi anbin Ttacray yuwiH
KeMipTeK Cy3riHi KomblHObIOAH caFaT
OarbITbiHA KapChbl Kapan aHangpipbim,
OPHbIHAH arnbIn TacTaHpI3.

* XaHa KkemipTek Cy3riHi OpHaTbIHbI3.

e Maii TYTKbILL CY3riHi OpHATbIHbI3.

CAKTbIK ECKEPTY

* KemipTek cy3riHi elukallaH
XyyFa 6onmanabi.

* KemipTek cyarinepai ap
3 an calblH aybICTbIpbIN
OTbIPbIHbI3.

e Ci3 KeMipTek Cy3riHi
YOKINeTTi KbIBMET KepceTy
opTanbiKkTapblHaH ana
anacbis.

A\

H KypbInfbiHbI OpHATY

ECKEPTY: OpHartyabl
B6actamac OypbIH,
nanmpaganadHHyuw bl
HyCcKaynbl fblHAaf bl
Kayincisaik Typarnbl
aknapartneH TaHbICbIHbI3.

A\

E C K EPTY
BypaHpanapmeH XoHe
TypakTaHablpFbllWTapMeH
opHaty KesiHOe ocbl
HYCKaymnblKTbl  OpblHAamay
9MEeKTPp TOrblHbIH COfyblHA
aKenyi MyMKiH.

I\

OpHaty Typansbl

[i] HyCckaynapgbl 143-6eTTeH
KapaHbI3

AC yM TYTIH COpPFbICbIH OpHaTy YLLUiH

XakblH  >xeperi  YoKineTTi  Kbi3meT

KepceTy opTaliblfbiHa xa6apna0b||-|,b|3.

AcC yMm TYTiH COpPFfbICbIH OpHaTy >XaHe
KyaT Ke3iHe KOCy OpHblH [JanbliHOay

5.1 KypbinfbiHbl OpHanacTbIpy

—

i

e [InuTa MeH ac Yy TYTiH COPFbICbIHbIH
apacblHAafbl apaKkawbIKTbIK
OopHaTbIfFaHFa AeniH eckepinyi Kepek.
Bbyn apakalwwbIkTblk 65 cMm-4i Kypaybl
Kepek.

* ApakalwbIKTblK ra3 nnuranapbiHa
apHanfaH Top 0eTiHeH, anekTp
nnutTanapbiHa apHanfaH LWhblHbI
GeTiHeH BacTan enweHyi Tuic.

5.2 KypbInfblHbl OpHaTy

ECKEPTY: Tecy xaHe kecy

xayankepuliniri - Tanceipbic  6epyLuire KYMbICTapbI GapebicbiHAa

XykTenegi. KOpfafblll  KomFan  MeH
Ke3inaipiKTi KONgaHbIHbI3.
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H KypbInfbiHbI OpHATY

5.3 Cakray
e Erep y3ak

yakbIT
nanganaH6amTbliH

5.4 KongaHy xaHe

6onbl
boncaHbl3,

KYPbINFbIHBI AYPbIC CaKTayfa KOMbIHbI3.

Kypblnfbl

aXblpaTblifaHblH,

CYbITbIIFAHbIH X8HE TONbIFbIMEH
KenTipinreHiH TeKCcepiHi3. o

KypbInfFbIHbI CYbIK XaHe KypFak opblHaa

caKTaHpI3.

KypbInfbIHbI
xXepae yCTaHbI3.

Oananap XeTnewuTiH °

TacbiMangay

KongaHy eHe TacbiMangay KesiHAge
KypbInfbIHbl TYMHYCKa OpamblHAA anbin
XKYPiHi3. KypbInfbIHbIH KanTamMachl OHbl
dm3mKanblK 3akbiMaaHyaaH Koprangpl.

KypbinfFbiFa HeMece kantamara ayblp
YK KOMMaHbI3. Kypbinfbl 3aKbiMaanybl
MYMKIiH.

KypbInfblHbl  Tycipin any OHbl
XKYMbIC icTeMengi Hemece TypaKTbl
3aKbiMaanapl.

n AxkaynblKTapabl X0t

AKaynblKTapabl KOk

Ceben

AHbIKTamMa

OHiM XXyMbIC icTemengi.

CaKTaHAbIPFbLIWTHI
TEeKCepiHi3.

CakTaHnablpfbil »abblk 60mnybl MyMKIH,
OHbl KOCbIHbI3.

OHIM XXyMbIC icTEMEN,.

OnekTp KocCbinbiMabl
TEKCEPIH3.

Keninik kepHey 220-240 B apacbiHAa
6onybl kepek.

OHiM XXyMbIC icTemengi.

OnekTp  KocbinbimMAbl
TeKCepiHi3.

Acynperi 6acka eHimaep >yMbic icTen
TYPFaHbIH TEKCEPIHI3.

>KapblKTaHabipy Lwambl
XKYMbIC icTeMengi.

OnekTp KocCbinbiMabl
TEKCEPIH3.

Keninik kepHey 220-240 B apacbiHAa
Gonybl Kepek.

JKapblkTanabipy wambl | Lam aybICTbIpbIn- | LaM  aybICTbIpbIN-KOCKbILLbI  KOCYrbl
XyMbIC icTemengi. KOCKbILLIbIH TEKCEPIHi3. | KyniHae 6onybl Kepek.
KapbiktaHgblpy wamel | W a M g a p 4 bl | ©OHiM wamaapbl  akaynbl  6onmaybl

KYMbIC icTeMengi. TEKCEPIH3. Kepek.

OHimMHIH  aya  kipici | ANtOMUHWIA cy3riHi | KaneinTel  Xargannapga  antoMuHUN
Hawlap. TEKCEPIH3. Mali cya3riciH kemiHae alibliHa Gip pet

Tasanay Kepek.

OHiMHIH  aya  kipici | TyTiHAIKTI TekcepiHi3. | TyTiHAIK KOCynbl KyniHae 6onybl Kepek.
Haluap.

OHiMHIH  aya  kipici | KemipTekTik  cy3riHi | KemipTekTik cy3rici 6ap eHimaep yLiH
Hawap. TEKCEPIH3. CY3riHi 8aeTTe 3 an carblH aybICTbIPbIN

TYpY Kepek.

Aya coprbiw / MNangananywbl HycKaynbifbl
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Be monume NpBO Npo4yuTajTe ro oBa ynaTcTBo 3a
ynotpe6ba!

[MounTyBaH KOPUCHMUKY,

Bu 6narogapume wto n3bpasTe anapat og mapkata Beko. Ce HageBame
Aeka nobpo ke Bu kopncTy 0BOj ypen, Koj e Npon3BeaeH Co BUCOK KBanuTeT
n cnopep HajHoBa TexHororuja. 3a Taa uen, Be monume BHUMaTenHo ga ro
npoynTaTe oBa ynaTcTBO 3a ynoTpeba n apyrute npuroXeHn SOKYMEHTH
npeg ga ro KopucTuTe Npou3BOA4OT M 4YyBajTe MM BO Chnydaj Ha notpeba.
Ako ro gagete nNpousBoAdOT Ha Apyro nviue, AajTe My ro u ynarcTsoTo 3a
ynoTtpeba. Cnegete rm npenopakuTe Co Toa LWTO ke 0OpHeTe BHUMaHWE Ha
cuTe nHopmMaLmm 1 NnpegynpeayBawa HaBeaeHn BO OBa ynaTCTBO.

3anamTeTe, oBa ynaTCTBO 3a ynotpeba Moxe Aa BaXu 1 3a Apyru Mogenu.
Pasnukute mery mogenu ce jacHO onuLlaHn Bo oBa yNaTCTBO.

3HayeHa Ha cumbonuTte
Bo pas3nnyHn genosun o4 osa ynaTtCTBoO Ce yn0Tpe6eH|/| clriegHuBe CVIM60J'IVII

BaxHn wuHpopmMaumm ©n  KOPUCHU
COBETU 3a ynoTtpeba.

NPEOYNPEOYBAMBE:
MpenynpenyBara BO BPCKa CO OnacHu
cuTyauumn nosp3aHun co 6es3begHocta
Ha 4YOBEKOT M Ha MMOTOT.

NMPEOYMNPEOYBAHKE:
MpenynpenyBake 3a oNacHOCT Of
noxap.

NMPEOYMNPEOYBAHKE:
MpenynpenyBare 3a enekTpuyeH
ynap.

> > 8

\ PELIMKNUPAHA
\& PELIMKIMPAYKA
a XAPTUJA



BaxHu ynatcTBa 3a 6e3begHocTa m

XKXUBOTHATA CpeaAUnHa

1.1 OnwTa 6e36eagHoOCT

BaxHn ynaTtcTea 3a
besbegHocT  [lpouuTajte
BHMMATENHO W 4yBajTe M
3a wmgHa ynotpeba OBOj
Oen  coapXu  ynartcTea
3a ©OesbegHocT Koum Ke
Bu nomorHat pa ce
3aWTUTUTE 0O  PU3KK
of noxap, enekTpudeH
yoap, W3NOXeHOCT  Ha
UCTeKyBawe Ha eHepruja
o4 MuKpobpaHoBa, NMYHA
noBpeda unv owTeTyBake
Ha WMOT. AKO He T
cnegute oBMe ynaTcTBa,
rapaHumjatTa Hema [fda
BaXW.

 [lponsBognte Ha Beko
ce BO COrfnacHocT co
BaXkeuykmnte 0e3dbegHOCHU
cTaHgapau; 3aToa,
BO Cflyya] Ha KakBoO
buno owTeTyBawe Ha
anapatoT unu kabenot
3a HanojyBawe, Tpeba
ga ce nonpasu unu
3aMeHn of [Lunepor,
CEepPBUCHUOT  UeHTap
UM eKcnepT U CIINYeH

OBflaCTeH cepBuc, 3a ga
ce unsberHe kakea 6uno
onacHocTt. HenpasunHurte
nNn HekBanndukyBaHu
nonpaskM MoxaT [Aa
Onpat onacHMm w” pAa
npegusBukaaT pu3vK 3a
KOPUCHUKOT.

OBOj ypen e HameHeTt

3a ynotpeba BO

AOMaKuMHCTBata W 3a

OPYrn CINYHN HaMEHU

KaKo LTO Cce:

— [locTaBeHN KyjHCKMU
NMOBPLMHN BO
npoagaBHULUMW,
KaHuenapum wn ppyru
pabOTHN OKOMNUHMU;

— BukeHanykum

— Opf cTpaHa Ha KIneHTu
BO XOTenu wun Apyru
cpeavHn op ctaHbeH
I,

— CpeonHn og TMNOT Ha
HOKeBaH-€ CO MojaokK.
YnpaByBajTe co anaparoT
3a HaMeHeTarta Luern camo
Kako LTO € onuwaHo BO

OBa ynaTCTBO.

Acnupatop / YnaTcTBO 3a KopUcTere
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BaxHu ynatcTBa 3a 6e3begHocTa m
XXMBOTHaTa cpeAuHa

.[lponssoguntenoT AaenogBawnor nponsson

He Moxe pga bObuge
OArOBOPEH 3a LUTETH
KoM npowusnerysaat o[
HenpaBuIiHa MHCTanauuja
U norpetHa ynotpeba
Ha NPoM3BOAOT.

OBoOj anapart moxaT Aa
ro Kopucrtat geua Hag
8 roavHun mn nuya co
HamaneHn QnU3nydKu,
CEH30PHWN UM MEHTASHU
CNocoBHOCTM UK, nak,
nmua 6e3 UCKYyCTBO U
NO3HaBaH-a CaMo JOKOSKY
MMaaT COOABETEH Haa30p
nnn obyka 3a 6e3benHo
KOPUCTEHE Ha anapartoT
N cgpakaat Kou pusnLm ce
BKMYYEHMN.

[leua He cmeaT ga cu
urpaar co anaparor. [eua
He cmeaTt Ja ro yucrar
UNn ga ro ogpxysaaT
anapatoT 6e3 Hag30p.
MMnWHMManHOTO
pactojaHne nomery
nognorata 3a cagoBute
3a rotBew€ Ha nroyara
3a roteBere U HajHUCKUOT

Mopa ga buage Hajmarnky
65 cm.

AKO ynaTtcTtBaTa 3a
MHCTanaumja Ha nsioyara
3a TroTBewe Ha rac
onpegernysaaT NorosiemMo
pacTojaHue, Toa Tpeba aa
ce 3eme npeasua.
Ocurypajte ce pJeka
CHabaoyBaweTO co
enekTpudHa eHepruja
e BO COrflacHocT co
nHpopmaumnTe faneHu

Ha Tabnuykata 3a
noeHTndukaumja Ha
anaparor.

Hwkoralu He kopucTeTe ro
anapartoT ako KabenorT 3a
Hanojysak€e UM camuoTt
Ypen € OLUTETEH.
BHumaBajTe kabenot aa
He ce NpuTUCKa, CBUTKYBa
NN Tpue o ocTpu pabosm
3a Ja He ce owTeTw.
UysajTe ro kabenoTt 3a
HanojyBawe noganeky
O >KELUKN MNOBPLUNHU W
nramMeH Ha OTBOPEHO.

20/ MK
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BaxHu ynatcTBa 3a 6e3begHocTa m

XKXUBOTHATA CpeaAUnHa

« KopucreTe ro ypeooTt camo
CO 3a3eMjeH NPUKIYyYOK.
NMPEAYMNPEOYBAHKE: He
ro noep3yBajTe anaparoT
CO eneKkTpuyHata Mmpexa
Aoneka MHcTanaumjata He

€ LIeNoCHO 3aBpLUEHa.

- [locTaBeTe ro anapartoTr
Taka LWTO eneKkKTPUYHUOT
NPUKIYy4YoOK cekoraw pga
buae gocraneH.

-He gonupajrte rm
CBETUIIKUTE ako paboTene
gonro Bpeme. Moxe paa
Bu rm wusropart pauete
buaejkn ke dnaaT XKeLUKW.

- Cnegete v nponucute
YTBPAEHW O HAANEXHUTE
opraHu 3a ucnylutawe Ha
N3gyBHNMOT BO3ayX (oBa
npegynpeanyBawe He
BaXun 3a ynotpeba 6e3
oLlak).

- PakyBajTe co anapatoTt
OTKako Ke cTaBuTte
TeHLepe, TaBa 7
CNIMYHO Ha nfo4aTta 3a
rotBewe. Bo cnpoTueHO,
BMCOKA TONNWUHA
MOXe [da npeausBuka

nedopmaunja Ha HeKkou
penosun o Bawwuot
npoun3soa,.

NcknydeTe ja nnodata
3a rotBewe npeg Aa
ro TprHeTe TeHLepeTo,
TaBaTa Unm Crn4Ho.

He octaBajTe Bperno macrio
Ha nyioyarta 3a roTBeHE.
TaBu co Bpeno macno
MOXe fa npegusBukaaT
camo3sanarnyBame.
O6pHeTe BHWUMaHUe
Ha Bawwute 3aBecu u
NpekpuBKkn  Buaejku
MacrnoTo MOXe pda ce
3ananu gogeka roteBute
XpaHa, Kako nomMgpuT.
dunTepoT 3a MacHOTUU
MoOpa Oa ce MeHyBa
HajManky eQHauw
MeceyHo. JarnepogHuoT
duntep mMopa pa ce
MEHYyBa Hajmarky egHalu
BO 3 Meceuu.
MpounssogoT Tpeba aa ce
YUCTM cnopep ynaTtcTBOTO
3a ynoTtpeba. Ako
YNCTEHETO HE Ce BpLUU
cnopeg ynaTtcTBOTO 3a

Acnupatop / YnaTcTBO 3a KopUcTere
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BaxHu ynatcTBa 3a 6e3begHocTa m

XKXUNBOTHATA CpeaAunHa

ynotpeba, Moxe ga nma
PU3KK 3a noxap.

 He KopucTteTe maTtepujanu
3a hunTpupare LWTO He
ce OrHOOTMOPHU, HAMECTO
aKTyesmiHmoT punrep.
Kopuctete rmm camo
OpUrMHaNHNTE [OenoBU
NNV 4enoBsu npenopayaHn
o, NPON3BOANTENOT.

He ynpasyBajTe co
npon3BoaoT 6e3 huntepoT
MW He M OTCTpaHyBajTe
dbuntepnte pgopeka
Npon3BoaoT paboTn.

Bo cny4yaj Ha 3ano4vHar
nramMeH, UcnpasHeTe '
o4 €enekTpuyHa cTpyja
Bawwnot npowussog wu
anapaTtuTe 3a roTBeHe.
Bo cny4aj Ha 3ano4vHar
nnamMeH, MOKpUjTe ro
NNamMeHoT M HUKoralwl ga
He KOpuUCTUTE BOAda 3a Aa
ro naracure.

Ncknyyete ro anapator
o4 CTpyja npen cekoe
4YUCTeHEe N Kora anapaToT
He ce KOpUCTH.

« HeratnBHuoTt NMPUTUCOK BO

OKONMMHaTa He Tpeba aa
HagmuHyBa 4 Pa (4 x 10
bar) pogeka acnupaTtopoT
3a enekTpuyHara
nno4vya 3a roTBewe W
anapaTtuTte wTo pabotar
Ha Opyr BU4 eHepruja, HO
enekTpuyHaTa eHepruja
paboTn NCTOBPEMEHO.

Bo okonuHaTta kage wTo
ce KopucTu anaparorT,
M30YyBHMOT OTBOP Ha
anapatu wTo pabortar Ha
HadpTa WU MJINH, Kako
LUTO € COOHMOT rpead,
Mopa Aa buage uenocHo
n3onupaHa wunun ypegot
MOpa Aa € XepMETUYKN.
Mpn noBp3yBawe Ha
OLIaKOT, KOPUCTETE LEBKU
co aujametap oa 120 nnu
150 mm. lNoBp3yBarweTo
CO UeBKM mMopa ga obuae
LUTO € MOXHO MOKpaTKo
M Oa uma LWTO € MOXHO
nomMariky nakTu.

22 / MK
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BaxHu ynatcTBa 3a 6e3begHocTa m
)XMBOTHaTa cpeAuHa

OnacHocT on,

3aayuwyBame! Cute

MarepujanuoanakyBaHeTo

yyBajTe M noganeky og

aeua.

BHUMAHUWE: [JocTtanHute

OEnoBM MOXe [a cTaHaTr

XEeWKn Kora ce Kopuctat

CO anapaTtiu 3a roTBeH-E.

- OOBOOOT Ha NpousBoaoT
He cmee aa buae nosp3aH
CO BO3AYLUHWN O4BOAN LUTO
BKMy4yBaaT Apyr vag.

-BeHTunayujarta
npocTtopujata MOXe
ga He e [O0BOJiHa
Kora acnupaTopoT 3a
enekTpuyHata nnoya
3a roTBEHE CE KOPUCTU
NCTOBPEMEHO CO ypeauTe
LUTO paboTtaTt Ha rac unm
Opyrun ropvea (oBa Moxe
Oa He BaXu 3a anapartu
LUTO camMo ro ucnywraat
BO34QyXOT Hasag BO
npocTtopujaTa).

 [lpeameTnTe nocraBeHuU
Ha NpPoM3BOAOT MOXe
na nagHat. He craBajte
npeaMeTy Ha NPoM3BOOT.

BO

«He dnambupajte noa
BawwmoT npounssos.

NMPEAYNPEAOYBAWE:

[Mpen Aoa ro uHcTtanuparte

acnmpaTopoT, u3BageTe

3aLUTUTHUTE OOBUBKM.

« Hukoraw He ocTtaBajTe
ronemmu nnamMmeHmu
Ha OTBOPEHO noA
acnmpaTtopoT Kora paboTu.

« [1naboknte TaBM CO
Macrno Mmopa MoCTojaHo
ga ce Habrbygysaart
aogeka ce ynotpebysaar:
NperpeaHoTo Macno Moxe
Aa ce 3ananu.

1.2 Bo cornacHocT co
AUpeKTMBaTa 3a oTnagHa
efieKTPUYHA U eNneKTPoHCKa
onpema (WEEE) n dopname Ha
AOTPaeHUOT NPOU3BOA:

OBoj npousBoa4 ce npuapxkyBa KOH
OVpeKTMBaTa 3a OTnagHa ernekTpuyHa
N erneKkTpoHcka onpemMa Ha EBponckara
Yhuuja (2012/19/EU). OBoj npoussop
uma cumbon 3a knacudukauvja 3a
oTnagHa enekTpu4yHa W enekTPOHCKa
onpema (WEEE).

ﬁ OBoj cumbon o3HadyBa geka

OBOj Mpou3Bog He  ce
OTCTpaHyBa 3aedHO CO Apyru
BN |OTNagouM o4 OOMaKMHCTBOTO
Ha KpajoT Ha CBOjOT XMBOTEH

Acnupatop / YnaTcTBO 3a KopUcTere
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BaxHu ynatcTBa 3a 6e3begHocTa m
XXMBOTHaTa cpeAuHa

Bek. KopucTteHnoT ypen mopa fa ce
BpaTM Ha oMuuUMjanHMOT MNyHKT 3a
cobupatbe 3a  peuuknuMpawe  Ha
EeneKTPUYHN U enekTPoHCKU ypeaun. 3a
da M npoHajaete OBME CUCTEMMU 3a
cobupare, Be MonMMe KOHTakTupajte
M NOKanHWTe BracTu UM TpropumTe Ha
marno kage e kyrneH npounssogot. Cekoe
OOMaKUHCTBO Urpa BaxkHa yrora

BO OOHOBYBah-€TO U PELMKIIMPAHETO
Ha cTap anapart CoopnBeTHOTO
OTCTpaHyBake Ha KOPUCTEHMOT anapar
rnomara BO CripevyBate Ha MOXHU
HeraTMBHM nocneauuM Mo XMBOTHAaTa
cpenvHa 1 3apaBjeTo Ha nyreTo.

1.3 Bo cornacHocTt

co [lupekTuBara 3a
orpaHuyyBaH-€ Ha onacHuTe
cynctaHuum (RoHS)

OBoj npousBoa ce npuapXKyBa KOH
OvpekTnBata 3a oOrpaHuyyBawe Ha
onacHute cynctaHuum (RoHS) Ha
EBponckata YHuja (2011/65/EU).
He cogpxu wteTHn u 3abpaHeTtu
mMaTtepujanu HaBegeHu Bo upekTmeara.

1.4 Uucpopmaumum 3a
nakyBaHheTo

Y MaTepujanute of nakyBah-eTO
l‘.‘ Ha NPOM3BOAOT CE NPOM3BEeaEHN

o4 mMartepujanu 3a
peuvknupawe BO COrMacHoCT
CO HawuTe [pxaBHW perynatmem 3a
XMBOTHa cpegmHa. He mm  dpnajte
mMaTepujanute 3a nakyBahe 3aegHoO CO
KyKHMOT nnn gpyr otnag. OgHecete mm
Ha NMyHKTOBUTE 3a cobupane
mMaTepujanu 3a nakyBawe, onpegeneHu
opf, nokanHuTe BnacTu.

24 / MK Acnupatop / YnaTcTBO 3a KOPUCTEHE



EOan usrnep,

2.1 OnuwT npernen

3
4
1. Jlnzsrauka Tabna 498
2. lMpekvHyBaun . &
32
3. AnymuHmnymcku ounTep 3a [CHOTUN 7 go & .
4. JIE[ oceeTtnyBame o 2% o
&
el |
a2 &P
A
29
22
O
2.2 TexHUYKU nogaToLmn 598 5
Mopgen HNT 61311 X

HNT 61311 XH
HNT 61310 BH
HNT 61310 WH

HanoH Ha enekTpuyHaTta Mpexa 220-240V ~ 50 Hz

MoKHOCT Ha cujanuyukaTa 2x4W
MoKHOCT Ha MOTOpOT 115W
MpoTtok Ha Bo3ayx — 3. HuBo 300 m*h

Knaca Ha usonauuja Ha motopotr | Knaca F

Knaca Ha usonauuja Knaca Il
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HKaKO Aa ce paboTtu co anapaTtot

3.1 KoHTpona Ha anapaTtoTt

3 M akTvBMpa BTOPOTO W TPETOTO
HMBO Ha Bp3unHa.

| MputncHete ro konyeto “l,3a pa
paboTuTe Ha MpPBOTO HMBO Ha
Gp3vHa.

(@] Kora ke ro cBptute Bo nonoxb6ara “
O,, ypenort ce ucknydysa. Bo ucro
BpeMe, ypeaoT ce WUCKny4yBa Kora
MaHernoT 3a fu3arame e 3aTBOPEH.

Il MputucHete ro konyeto “ll, 3a ga
paboTute Ha BTOPOTO HMBO Ha

Op3vHa.

1] MputucHetre ro konyeto ‘“lll, 3a
Ja paboTuTe Ha TPETOTO HMBO Ha
Op3vHa.

3.2 YnarcTBa 3a pabora

AcnnpaTtopoT e ornpeMeH CO MOTOp KOj
nma pasnnyHn 6p3unHu.

3a nogobpu nepdopmaHcu
npenopavyyBame pga ce kKopucrtaT
HUCKM OpP3MHM BO HOPMasiHU YCnoBw,
a BUCOKM Op3vHM KOra mma nojaku
MUpKM30OU 1 NoBeke napea.

Moxe [a ro akTvBMpare anapartoT Co
npuTHCKarbe Ha KOMYETO 3a cakaHaTta
6paura. (1, 11, 111)

Kora ke ce oTBOpM nuaraykara nnoua,
cBeTuUnKaTa ce nanu, kora nusradyor e
3aTBOPEH, CBETUIIKaTa ce racu.

3.3 EKOHOMUYHO paboTere
3a 3awTena Ha eNnekTpuyHa
eHepruja YnoTtpeba

 Kora ro kopuctute ypegor, nogecere

rm nocTaBkuTe 3a Op3uHa cnopeg
MHTEH3NTEeTOT Ha napearta n
MupusbaTa 3a Aa 3awTennTe eHepruja.

Kopuctete Huckm 6p3unHun (I-1l) BO
HOpPMarnHW OKOMHOCTW, a BUCOKMU
6p3vHm (IlIl) npu nHTEH3MBHa Mypu3ba
n napea.

CVIjaJ'IVI‘-IKVITe Ha acnnpaTtopoT chnyxXart
3a ocBeT/iyBake Ha NpoCTOpOT 3a
roTeBeH-€.

AKO ce kopucTaT 3a OCBeTNyBahe
Ha uenaTa npocTopuja, ke ce TpoLum
cTpyja 6e3 notpeba, a npocTopujata
Hema da 6uge OOBOMHO OCBETIEHA.

3a BawwoT ypeq ga Tpowm nomarsky
eHepruvja, BKnyyeTe ro Ha mana
Op3uHa.

Ypenort Ke ja Hamanu noTpoLuyBadkaTa
Ha eHepruja 6ugejkn ke paboTm
noedumkacHo kora ke My obesbeaunte
[OBONEH BHEC HA BO3AYX.

Bo cnyvam kora 3HaeTe [feka ke
ce nojaBu rycta napea, nocraeeTe
ro ypegoT Ha HMBO Ha WHTEH3MBHA
MOKHOCT Ha BLUMYKyBaw-€ Nnpef ga ce
dopmupa napea. Taka ja Hamanyeate
noTtpowyBaykaTta Ha eHepruja
KOpUCTEjKM o ypeaoT NOKpaTKo Bpeme
ongejkn ke uma [OBOMEH BHEC Ha
BO34YX.

° ,El,p)KeTe r'm Kanauute Ha cagoBute

3aTBOpPEeHN 3a [da Hamanute

naneryBame Ha napearta.
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HKaKO Aa ce paboTtu co anapaTtoT

3.4 3ameHa Ha cujanuyka

OtcTtpaHeTte ro anyMMHNYMCKUOT
duntep. OTcTpaHeTe ja pedekTHaTa
CvjanuMyka M 3aMeHeTe ja CO HOBa CO
MCTaTa BOoNnTaxa.

Cujanuuka (ﬂ[ﬂi()

MoKHOCT Ha 4 W

cujanuykarta

NexuwTe /| PacoHka E 14

HanoH Ha 220-240V

cujanuykara

OumeH3un 35 x 100 mm

ILCOS kopg DRBB/F-3-220-
240-E14-35/100

CBetnoceH ¢nykc 400 Im

TemnepaTypa Ha 3000 K

cooaBeTHa 60ja

OBoj npou3Bog, COAPXM CBETMNOCEH

N3BOp CO eHepreTcka eduKacHOCT of,

knaca “F”.

* Bo oBoj npoussopg ce kopuctu LED
CBEeTUIKa of, TUMOT Ha CBekKa.

* [lpyn MeHyBaH€e Ha cBeTunkara, Tpeba
[a ce KOpUCTu CBeTUIIKa o MakCUMyM
4'W.

CvjanuyknTe, UCKMy4eTe ro
acnupaTopoT Of CTpyjHaTa
A )
000€eKa Ce XELLKN.
e BHumaBajte pa He ja

* [lpeg pa rn 3ameHuTe
mpexa.
He v ponupajte cvjanuykuTe
gonupate 3ameHeTaTa
cuvjanuyka co ronv paue.

Moxete  pa HabaBuTe
cujanuukM of oBracTeHuTe
cepBuCHU.

(i

3.5 Kora e noBp3aH AuMeH
KaHan

* s [Napeata ce wusgyByBa
npeky AMMEH KaHarsl, Koj
e npuuBpcTeH 3a
npuknyyHaTa rnaea Ha
acnuparopoT.

* [MpeyYHNKOT Ha AMMHMOT KaHan mMopa
Aa byae 1CT KaKko NpUKyYHaTa crnojka.
Kora ce noctaByBa XOPMW3OHTarHo,
LeBkaTa Mopa fa oaun Mariky Harope
(okony 10°) 3a ga moxe BO3AYyXOT
NecHo Aa maneryea of npocropujara.

3.6 Kora He e noBp3aH aumeH
KaHan

J BoagyxoT ce duntpupa
ar npeky KapBOHCKUOT

| A buUnTEp U NOBTOPHO
t umMpKkynupa BO

npoctopujaTta.
Kap©oHCcKMOoT chmnTep ce KopucTu Kora
He e MOXHO Ja Ce KOpPUCTU OUMEH
KaHarn Bo 06jeKToT.

e Kora ro kopuctute acnmpartopoTr
0e3 AuMeH KkaHan, OTCTpaHeTe M
Kpunuata BO agantepoT Ha AUMHUOT
KaHarn.

Acnupatop / YnaTcTBO 3a KopUcTere
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HKaKO Aa ce paboTtu co anapaTtot

e OTcTpaHeTe Tro0 GuUITEpPoOT 3a
MacHoTuM. 3a pga ro cTaBuTe
KapBOHCKMOT hunTep, HaMmecTeTe ro
UNTEPOT 3a KNanHuTe LeHTpupajkm ro
Ha NNacTUYHWUOT Aen Ha ABETE CTpaHu
Ha KyKMLUTETO, a notoa npuuBpCcTeTE
ro CBPTYBAjKM r0 HA4EeCHO UK HaneBo.

e 3ameHeTe 0 anyMWHUYMCKNOT
dmnTep 3a MacHOTUM.

n‘-IMCTel-be U oApXyBake

Ypenot Tpeba pegoBHO Aa ce YnCTU 1
ogpxyBa. HeycnewHoTo oapXyBake
Ha yMcToTaTa Ha ypenoT HeraTuBHO Ke
BMvjae Ha paboTHMOT BeEK Ha ypenoT.
3a uncTterse 1 ogpXKyBake, crieqeTte mm
WHCTPYKUUUTE HaBedEeHM BO yNaTCTBOTO.

Mpepn poa ce uncTn 1 ogpxKyea

ypenoT, WCkiyyeTe 1o of

[i] CTpyjHaTa Mpexa h
n3BageTe rounu pasnabaserte
ro ocurypyBavot Ha
acnmpaTopor.
HenounTyBareTO Ha
MepKMTE  MOBP3aHW  CO
YNCTEHETO  Ha  ypedoT
W 3ameHa Ha unTpUTE

MOXe [da pesyntupa Cco
pu3MK oA noxap. 3aToa, ce
npenopadyea Aa rv criegute
ynaTcTBaTa HaBedeHV OBfe.
MpousBognuTenot He e
O[rOBOPEH 3a OWTETYBakaTa
Ha MOTOPOT WU MoXapute
LTo HacTaHane oa
HenpaBwiHa yrnotpeba.

[a ce uncTn camo co Kpra HaBnaxHeTa
CO HeyTpareH TeYeH feTepreHT. [la He ce
YUCTW CO anaTkv UM MHCTpPYMeHTU. [a
He ce kopucTaT abpasuBHU cpeacTsa.
[la He ce kopucTK ankoxon.

4.1 Ynctewse Ha
anyMmMHMyMmckumoTt comnTep 3a
MacCHOTUU

ANYMUHNYMCKMOT omnTep 3a MacHOTUMU
M 3agpXyBa MacHUTE YeCTUYKU of
BO34YXOT. ANYMUHWUYMCKMOT countep
3a MacHOTUM MOXe Ada ja cmeHn bGojaTta
Kora ke ce uamme, Ho Toa € HOpMarsHo 1
He Tpeba ga ce 3aMeHMw.

1.HapBopelueH anymuHuymcku untep
3a MacHoTUK

2.BHaTpelueH anymuHuymcku duntep
3a MacHOTUK
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nLIMCTel-be U OApXyBake

* I3BageTe ja nuaradkata Tabnuuka
OpXejku ja npegHaTa Tabna. HajHanpepq
OTCTpaHeTe 0 HagBOPELWHMUOT
anyMUHUYyMCKu counTtep 3a MacHOTUMN,
a NoToa BHATPELLHWNOT anyMUHUYMCKM
dunTep 3a MacHOTUMW.

e [lpuTucHete ja HaHanpen GpaBaTa
Ha anymMuHMyMmckumoT duntep 3a
MacHOTUM.

e [loToa Marnky noBrevyeTe ro Hagony
N u3Breyete ro Bo cnpoTtunBHO
dunTepoT Moxe Aa ce ceutka. Ilamujte
M 1 UCMNNaKHeTe M anyMUHUYMCKUTE
puNTpM 3a MaACHOTUM CO TeuyeH
OEeTepreHT u BpaTteTe M Ha MecCTo
crnefejku M ropeHaBefeHnTe YeKkopu
no obpareH pegocnen. OBoj untep
r 3agpXxyBa MacHUTE YeCTUYKU of
BO3[yXOT.

ANyMUHUYMCKMOT  dunTtep

3a MacCHHOTMM MOXe pJa
[i] ro MuetTe BO MalwvHa 3a

cajfoBMu.

BHUMAHMUE: Mpwn

HopmarsHa ynotpeba,

A\

4.2 3ameHa Ha KapOOHCKUTe
dunTtpu

duntpute WTO ja  OTCTpaHyBaar
mMupusbata cogpxaTt jarneH (akTvBeH
jarnen). Bo acnupartopot mopa ga numa
N anyMUHUYMCKM UATpY 3a MacHOTMM
He3aBWCHO Of Toa Janu ce Kopuctar
KapBoHCKku nnTpw.

yucTeTe ro anyMUHUYMCKUOT
dunTep egHall MECEYHO.

N3Bapete ro

anyMUHUYMCKUOT

dunTep 3a MacHOTUMW.

3a ga ro otcTpaHuTe KapOOHCKMOT
dunTtep, n3Bagete ro o4 HEroBoTo
nexuwTe BPTEjKM 0 CNPOTUBHO 0f,
CTpPEenknTe Ha 4YacoOBHMKOT BO OOHOC
Ha ja3nyeto .

CtaBeTe

ro HOBMUOT Kap60HCKI/I

dunrep.
CTtaBete rv anyMmmHnymMmckuTe conntpm
3a MacHOTUM.

A\

BHMMAHUE

e KapOoHcknot cuntep He
Tpeba aa ce mue.

* KapboHcknute cuntpu
Tpeba pga ce MeHyBaar
cekoun 3 meceLm.

e Kapb6oHCkM duntep

MoXxe pna HabaBuTe BO
OBMacCTeHUTE CepPBUCH.

Acnupatop / YnaTcTBO 3a KopUcTere
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HMOHTMpaI-be Ha anapaToT

NMPEAYNPEAOYBAWE!:
Mpeg pQga nodyHeTe CO
MOHTUPaHETO, NpovUTajTe
m NMHpopmaunnTe 3a
0e3begHocTa BO YNaTCcTBOTO
3a ynoTpeba.

NMPEAYNPEQYBAHE!: Ako
He ro MoHTWpaTe anapaToT
Cco wpacoBu wnNn He ro
dumkcmpaTe BO cknaf co oBue
ynaTcTBa, MoXe Aa gojae oo
eneKkTpuyeH yaap.

I\

lMornegHeTe Ha cTpaHuua
[i] 143 3a ynatctBa  3a
MOHTUpaHE.

3a MOHTUpake Ha acnMpaTopoT jaBeTe
ce BO HajbnMcKMoT OBNacTeH CEPBUC Ha.
KopuCHMKOT MMa oAroBOpHOCT Aa ro
noaroTBM MeCTOTO Kafe LWTo Ke ce
MOHTMpPa acnupaTtopoT W HeroeaTa
eneKkTpuYHa uHcTanauuja.

5.1 Nonox6a Ha acnupaTopoT

e [lpeg MoHTUpaweTO MOpa Aga ce

OCTaBM COOABETHO pacTojaHue
Mery LWNopeToT M acnupaTtoporT.
PacTojaHueTo Tpeba ga omuge 50 cm
3a enexkTpu4HM Wwnopetn n 65 cm 3a
NITUMHCKM LLUNOPETHU.

e PactojaHneto Tpeba pa ce mepwm

oA MoBpLUMHATa Ha pelueTkaTa Kaj
NAVHCKUTE MIIOTHUW, a 0f NOBpLUMHATA
Ha CTaknoTo Kaj eneKkTpuyHuTe
NAOTHWN.

5.2 MoHTUpamwe Ha

acnupaTtopoTt
BHUMAHUE: Ynotpebete
3aWTUTHM  pakaBuumM U

A 3aWTUTHM o4una kKora ru
n3eegyeate pabotute co
OynyeHe 1 ceverse.

5.3 YyBamwe

e AKO He nnaHuparte ga ro Kopuctute
ypeaoT noaosro sBpeme, Be monume
BHMMATENHO Aa ro oanoxuTe.

* Be monume nposepete fanu e ypenot
NCKNyYeH, NageH U KOMMIETHO CyB.

* OcTaBeTe ro ypedoT Ha CyBO W nagHo
MecTo.

* YyBajTe ro ypepot
HepgocTanHu 3a geua.

Ha MecTa

5.4 PakyBake U TpaHcnopT

e 3a BpemMe Ha npeMecTyBaheTo
W TPaHCMOPTOT HOceTe ro ypeaot
CnakyBaH BO OpurMHanHata ambanaxa.
AmbBanaxara ro 3alTutysa ypeaor o4
hU3MYKM OLITETYBaHA.

* He cTaBajTe TepeT Ha ypenoT unu Ha
ambanaxarta. Moxe fa ce owTeTu
ypeaor.

* BHumaBajTe ypenot ga Ha Bu nagHe
Ha nod, Toa MOXe Aa npegusBuka
TpajHu owTeTyBaka U OedeKkT Ha
ypeaor.
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HPeLuaBal-be npobnemu

PewaBame MpuunHa Momowu

npo6nemu

Mpon3BogoT He MpoBeperTe ro ocurypysayort. | OcurypyBavot MoXe aa e
yHKUMOHMPA. 3aTBOPEH; BKITy4eTE rO.
MpounssogoT He MpoBeperTe ja enekTpuyHarta | [MaBHMOT M3BOP Ha CTpyja Tpeba
yHKUMOHUPA. BpCKa. na 6uge nomery 220-240 V.
[Mpon3BogoT He MpoBeperTe ja enektpuyHata | MpoBepeTte ganu gpyrute
YyHKUMOHUPA. BpCKa. nNpov3BoaM BO BallaTa KyjHa

hYHKUMOHMPaAT nnm He.

CeeTtunkara He

[MpoBeperTe ja enekTpuyHata

MmaBHWOT 1M3BOp Ha cTpyja Tpeba

PYHKLMOHMPA. BpCKa. na buge nomery 220-240 V.
CeeTtunkarta He [MpoBepeTe ro npekvHyBayoT | [MpeknHyBavoT Ha CBETUIIKaTa
yHKUMOHUPA. Ha cujanuuara. Tpeba Aa e Ha no3uuujata

,BKIy4eHo" (on).

CeeTtunkaTta He
yHKUMOHMPA.

[poBepeTe M cBETUNKUTE.

CBeTUNKUTE Ha NPOU3BOAOT He
Tpeba aa ce nedekTH.

MpunusoTt
Ha BO3ayX BO

NMPOM3BOIOT € JIOLL.

[poseperTe ro
anyMUHUYMCKMOT omnnTep.

AnyMUHWYMCKNOT cpmunTtep

3a macno Tpeba ga ce umctu
Hajmarky efHall Mece4yHo BO
HOPMarHW OKOMHOCTM.

MpunusoTt
Ha BO3ayX BO

NpPOM3BOAOT € JIOLL.

MpoBepeTe ro 0TBOPOT Ha
BEHTUNATOPOT 3a BO3AYX.

OTBOpPOT Ha BEHTUNATOPOT 3a
BO3ayx Tpeba aa e Ha nosuuyujata
,BKIy4eHo" (on).

MpunusoTt
Ha BO3ayX BO

NMPOM3BOOT € JIOLL.

[poBepeTe ro punteport 3a
jarnepoa.

3a nponsBoan co untepu 3a
jarnmepog, BO HOpMarnHu OKOMHOCTM
duntepot Tpeba fa ce MeHyBa Ha
cekon 3 meceun.

Acnupatop / YnaTcTBO 3a KopUcTere
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Prosze najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!
Szanowny Kliencie,

dziekujemy za wybranie urzgdzenia marki Beko. Mamy nadzieje, ze zakupione
urzadzenie, wyprodukowane z zapewnieniem wysokiej jakosci przy uzyciu
najnowszych technologii, okaze sie w petni zadowalajgce. W tym celu przed
uzyciem urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi oraz
dotgczone dokumenty i zachowac je do wglagdu na przysztosc. Przekazujgc
urzadzenie innemu uzytkownikowi, nalezy dotgczyC rowniez niniejsza
instrukcje. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami, zwracajgc uwage na
wszystkie informacje i ostrzezenia zamieszczone w niniejszym dokumencie.

Nalezy pamietac, ze niniejsza instrukcja moze odnosic sie takze do innych
modeli. Roznice pomiedzy modelami sg wyraznie opisane w instrukcji.

Znaczenie symboli

W réznych czesciach niniejszej instrukcji obstugi stosowane sg nastepujgce
symbole:

Wazne informacje iprzydatne wska-
zowki dotyczgce uzytkowania.

OSTRZEZENIE: Ostrzezenia przed niebez-
piecznymi sytuacjami zagrazajgcymi zyciu
i mieniu.

Niebezpieczenstwo pozaru.

Ostrzezenie przed porazeniem pradem.

> > B8

o PAPIER Z RECYKLINGU
INADAJACY SIE
DO PONOWNEGO
PRZETWORZENIA



Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
i ochrony srodowiska

1.1 Ogolne zasady dotyczace
bezpieczenstwa

Wazne zasady dotyczace
bezpieczenstwa Przeczytaj
je uwaznie i zachowaj na
przysztos¢ Rozdziat ten za-
wiera instrukcje zachowa-
nia bezpieczenstwa, ktore
pomogg chronic sie przed
ryzykiem pozaru, poraze-
nia pragdem elektrycznym,
wycieku mikrofal, obraze-

niami ciata lub szkodami w

mieniu. Nieprzestrzeganie

tych instrukcji spowoduje
uniewaznienie gwarancii.

« Produkty firmy Beko spet-
niajg wszystkie wymogi
stosownych norm bezpie-
czenstwa. W przypadku ja-
kiegokolwiek uszkodzenia
urzgdzenia lub przewodu
zasilajgcego, aby unikngc¢
wszelkich zagrozen, na-
lezy oddac je do naprawy
lub wymiany przez sprze-
dawce, punkt serwisowy
lub specjaliste albo auto-
ryzowany serwis. Btedna
lub niefachowa naprawa

moze byC niebezpieczna
| powodowac zagrozenie
dla uzytkownikow.

To urzagdzenie jest prze-
znaczone do uzytku do-
mowego | podobnych
zastosowan, na przyktad:

— na zapleczu kuchennym
przez personel sklepow,
biur i innych miejsc
pracy,

— W gospodarstwach rol-
nych,

— do uzytku przez klientow
hoteli i innych obiektow
noclegowych;

— W pensjonatach.

Urzgdzenie nalezy stoso-
wac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem, W Spo-
sOb opisany w niniejsze]
instrukcii.

Producent nie ponosi od-
powiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku niepra-
widtowej instalacji lub nie-
wtasciwego stosowania
produktu.

Okap / Instrukcja obstugi

33/ PL



i ochrony srodowiska

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

« Urzadzenie moze byc¢ ob-
stugiwane przez dzieci
w wieku 8lat istarsze,
osoby o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych,
postrzegania lub umysto-
wych, a takze osoby bez
doswiadczenia lub wiedzy
w zakresie obstugi urza-
dzenia, o ile bedg one pod
nadzorem lub zostang
szczegotowo poinstru-
owane 0 bezpiecznym
korzystaniu z urzadzenia
i zrozumiejg potencjalne
zagrozenia.

« Nie nalezy pozwalac dzie-
ciom bawicC sie urzadze-
niem. Dzieci nie moga
czyscic ani konserwowac
urzgdzenia bez nadzoru.

« Minimalna odlegtos¢ po-
miedzy powierzchniami
podpoér garnkéw znajdu-
jacymi sie na szczycie ku-
chenki a najnizszg czescig
produktu musi wynosic co
najmniej 65 cm.

« Jezeli w instrukgji instala-

Cji gazowej ptyty kuchen-
nej podano odlegtosc
wiekszg, wowczas nalezy
zastosowaC wskazang
wartosc.

« Zasilanie z domowej sieci
elektrycznej musi byc
zgodne z informacjami po-
danymi na tabliczce zna-
mionowej urzadzenia.

« Urzadzenia nie wolno
nigdy uzywac, jesli prze-
wod zasilajgey lub samo
urzgdzenie sg uszko-
dzone.

« Aby zapobiec uszkodzeniu
przewodu zasilajgcego,
nie wolno dopusci¢ do
jego sciskania, zginania
lub ocierania o ostre kra-
wedzie. Trzymaj przewod
zasilajgcy z dala od gorg-
cych powierzchni i otwar-
tego ognia.

« Urzgdzenia mozna uzy-
wac tylko wtedy, gdy jest
podtgczone do gniazda
sciennego z uziemieniem.
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i ochrony srodowiska

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Podtacz urza-

dzenie do zasilania dopiero

po catkowitym zakoncze-

niu montazu.

« Urzgdzenie ustaw tak, aby
zawsze byt mozliwy do-
step do wtyczki.

« Nie nalezy dotykac¢ lamp,
jesli byty wtgczone przez
dtugi czas. Grozi to popa-
rzeniem dtoni gorgcg za-
rowka.

« Nalezy stosowac sie do
wymagan dotyczgcych
odprowadzania powietrza
wywiewanego (to ostrze-
zenie nie dotyczy sytuacji
korzystania z okapu bez
przewodu spalinowego).

« Okap nalezy uruchamiac
po ustawieniu garnka, pa-
telni itp. na ptycie grzew-
czej. W przeciwnym
wypadku wysoka tempe-
ratura moze doprowadzic
do znieksztatcenia niekto-
rych czesci produktu.

« Okap nalezy wytgczac
przed zdjeciem garnka, pa-

telni itp. z ptyty grzewczej.

«Nie pozostawiac¢ roz-
grzanego oleju na ptycie
grzewczej. Garnki z gorg-
cym olejem mogg sie za-
pali¢c samoczynnie.

« Nalezy uwazac na zastony
| inne elementy ostaniajgce
okna, poniewaz olej moze
zapali¢ sie samoczynnie
podczas smazenia np. fry-
tek.

o Filtr ttuszczu nalezy wy-
mienia¢ co najmniej raz
w miesigcu. Filtr weglowy
nalezy wymienia¢ co naj-
mniej raz na 3 miesiace.

« Produkt nalezy czyscic
zgodnie z instrukcjg ob-
stugi. Czyszczenie w Spo-
sob niezgodny z instrukcjg
obstugi moze prowadzic¢
do ryzyka pozaru.

« Zabrania sie stosowania
materiatow filtracyjnych
nieodpornych na ogien za-
miast wiasciwych filtrow.

« Nalezy stosowac¢ wytgcz-
nie oryginalne lub zale-

Okap / Instrukcja obstugi
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i ochrony srodowiska

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

cane przez producenta
czesci zamienne.

« Nie uruchamiac produktu
bez zamontowanego filtra
ani nie wyjmowac filtrow z
pracujgcego okapu.

« W razie pojawienia sie pto-
mieni odtgczy¢ produkt
oraz urzgdzenia kuchenne
od zasilania.

- W razie pojawienia si¢ pto-
mieni przykry¢ ptomien i
w zadnym wypadku nie
gasi¢ go woda.

« Przed kazdym czyszcze-
niem urzgdzenia i gdy nie
jest ono uzywane nalezy
wyjac wtyczke z gniazdka
sciennego.

« Podcisnienie w otocze-
niu nie moze przekraczac
4 Pa (4 x 10 baréw) przy
rownoczesnym dziataniu
okapu nad elektryczng
ptytg grzewczag i urzadzen
AGD zasilanych elektrycz-
nie prgdem o innych para-
metrach.

« Jesli w pomieszczeniu, w

ktorym dziata okap, sg wy-
korzystywane urzgdzenia
zasilane olejem opatowym
lub gazem, jak np. ogrze-
wacze pomieszczen, to
wylot spalin z takich urza-
dzen musi by¢ catkowicie
odizolowany lub takie urzg-
dzenia muszg by¢ herme-
tyczne.

« Jako przewody spalinowe
nalezy stosowac rury o
srednicy 120 lub 150 mm.
Rura tgczgca musi byc¢
mozliwie jak najkrotsza i
miec jak najmniej kolanek.

- Niebezpieczenstwo zadta-
wienia! Wszystkie mate-
riaty opakowaniowe nalezy
trzymac z dala od dzieci.

OSTRZEZENIE: Jesli jest to
okap nad kuchnig, jego wy-
stajgce czesci moga sie
nagrzewac.

.« Wylotu produktu nie wolno

przytgczac do kanatow po-
wietrznych, ktore odpro-
wadzajg inny dym.

« Wentylacja w pomiesz-
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

i ochrony srodowiska

czeniu moze bycC niewy-
starczajgca w przypadku
rownoczesnego korzy-
stania z okapu nad elek-
tryczng ptytg grzewcza
oraz urzgdzen zasilanych
gazem lub innymi pali-
wami (niniejsze ostrze-
zenie moze nie dotyczyc¢
urzgdzen, ktére odprowa-
dzajg powietrze z powro-
tem do pomieszczenia).

« Przedmioty znajdujgce sie
na produkcie mogg spasc.
Nie stawia¢ zadnych
przedmiotow na produk-
cie.

« Nie flambirowac¢ bezpo-
Srednio nad urzgdzeniem.

OSTRZEZENIE: Przed za-
montowaniem okapu usu-
ngc¢ folie ochronna.

« Nie wolno pozostawiac
otwartego ognia pod dzia-
tajgcym okapem

« Frytkownice trzeba stale
obserwowac¢ w trakcie
uzytkowania: przegrzany
olej moze zajgc sie pto-

mieniem.

1.2 Zgodnosc¢ z dyrektywa

WEEE i pozbywanie sie zuzytych
wyrobow:

Wyréb ten jest zgodny z dyrektywg Unii
Europejskiej w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE)
(2012/19/UE). Wyrdb opatrzony jest
symbolem klasyfikacyjnym dla zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE).

hid

Symbol ten oznacza, ze pro-
duktu nie nalezy utylizowa¢ z
innymi domowych $mieciami
po zakonczeniu okresu uzytko-
wania. Zuzyte urzadzenie nale-
zy oddac¢ do oficjalnego punktu odbioru
zajmujgcego sie recyklingiem urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Aby od-
nalez¢ tego typu miejsce, nalezy skon-
taktowac¢ sie z lokalnymi wtadzami lub
sprzedawcg, u ktorego zakupiono pro-
dukt. Kazde gospodarstwo domowe od-
grywa waznag role w odzyskiwaniu i recy-
klingu starych urzgdzen. Odpowiednia
utylizacja zuzytego urzgdzenia pomaga
zapobiega¢ potencjalnie negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdro-
wia ludzi.

1.3 Zgodnosc¢ z dyrektywa RoHS

Zakupiony wyrob jest zgodny z dyrek-
tywg RoHS Unii Europejskiej (2011/65/
UE). Nie zawiera szkodliwych ani zaka-
zanych materiatow wyszczegdlnionych
w tej Dyrektywie.

Okap / Instrukcja obstugi
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
i ochrony srodowiska

1.4 Informacje o opakowaniu

Y, Materia%y, w ktore opakowany
® 9| jest produkt zostaty wyproduko-
-y ,

wane z surowcow uzyskanych
w procesie recyklingu zgodnie z
krajowymi przepisami z zakresu ochrony
srodowiska. Nie nalezy utylizowa¢ mate-
riatbw opakowaniowych wraz z innymi
odpadami domowymi. Nalezy oddac¢ je
w jednym z punktow zbiorki materiatow
opakowaniowych wyznaczonych przez
witadze lokalne.
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n Ogolny wyglad

2.1 Instalacja

1. Panel przesuwny

Przetgcznik
Aluminiowy filtr

przeciwttuszczowy

Oswietlenoe LED

2.2 Dane techniczne

Model

HNT 61311 X
HNT 61311 XH
HNT 61310 BH
HNT 61310 WH

Napiecie zasilania

220-240V ~ 50 Hz

Moc lampy 2x4W
Moc silnika 115W
Przeptyw - 3. Poziom | 300 m3/h
Klasa izolacji silnika | Klasa F
Klasa izolacji Klasa ll

Okap / Instrukcja obstugi




B Dziatanie urzadzenia

3.1 Sterowanie urzadzeniem

N3 Aktywuje 2. i 3. poziom predkosci.

| Nacisnij przycisk ,I", aby pracowac
na 1. poziomie predkosci.

o Po obrdceniu go do pozycji ,O” urza-
dzenie wyfacza sie. Jednoczesnie
urzadzenie wytgcza sie po zamknie-
ciu wysuwanego panelu.

I Nacisnij przycisk ,II", aby pracowacé
na drugim poziomie predkosci.

m Nacisnij przycisk ,llI", aby pracowac
na 3. poziomie predkosci.

3.2 Instrukcje uzytkowania

e Twoje urzgdzenie posiada silnik, ktory
pracuje z roznymi predkosciami.

e Aby uzyskac lepszg wydajnosé, zale-
camy stosowanie niskich predkosci w
normalnych warunkach i duzych pred-
kosci w przypadkach silnego zapachu i
intensywnych oparow.

e Mozesz uruchomi¢ urzgdzenie, naci-
skajgc przycisk zgdanego ustawienia
predkosci. (I, 11, 1)

e Gdy panel suwaka jest otwarty, lampka
zapala sie, gdy suwak jest zamkniety,
lampka gasnie.

3.3 Wydajnos¢ pracy pod
wzgledem energooszczednosci
Wykorzystanie

e Podczas korzystania z okapu dostosuj
ustawienia predkosci do intensywno-
sci oparéw i zapachu, aby oszczedzacé

energie.

e Uzywaj niskich predkosci (I-11) w
normalnych warunkach i wysokich
predkosci (Ill) przy silnym zapachu i
intensywnych oparach.

e Lampy w okapie sg umieszczone w
celu oswietlenia kuchenki.

e Wykorzystanie ich do oswietlenia oto-
czenia powoduje niepotrzebne wydatki
na energie i zapewnia niewystarcza-
jace oswietlenie.

e Aby urzadzenie zuzywato mniej energii,
nalezy je eksploatowac z niskg predko-
scia.

e Urzgdzenie bedzie zuzywac mniej ener-
gii, poniewaz bedzie pracowac¢ wydaj-
niej, gdy zapewnimy mu wystarczajgcy
doptyw powietrza.

e W przypadkach, w ktorych wiadomo, ze
pojawi sie gesta para, nalezy ustawic
urzadzenie na poziom intensywnej sity
ssania przed utworzeniem sie pary. W
ten sposéb mozna zmniejszy¢ zuzy-
cie energii, uzywajac urzgdzenia przez
krotszy czas, poniewaz bedzie ono
miato wystarczajgcy doptyw powietrza.

e Pokrywy garnkéw powinny byc¢ za-
mkniete, aby ograniczy¢ powstawanie
pary.

3.4 Wymiana lamp

Wyjmij aluminiowy wktad do filtru. Wyjmij
uszkodzong zarowke i wymien na nowg
0 tej samej wartosci.

e Przed wymiang zarowek
odtgcz okap od zasilania.

¢ Nie dotykaj gorgcych zaréwek.

e Uwazaj, aby nie dotkngc
wymienionej zarowki bez-
posrednio rekami.
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n Dziatanie urzadzenia

Nalezy zamawia¢ lampy od
autoryzowanych przedstawi-
cieli serwisowych.

[i]

Zarowka M@

Moc zarowki 4 W

Uchwyt/gniazdo E14

Napiecie zarowki 220-240V

Wymiary 35x100 mm

Kod ILCOS DRBB/F-4-220-
240-E14-35/100

Strumien swietlny 400 ml

Skorelowana tempera- | 3000 K

tura barwowa

Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o kla-

sie efektywnosci energetycznej “F".

e W tym produkcie zastosowano lampe

LED typu Swieca.

e Podczas wymiany lampy nalezy stoso-

wac lampe o maksymalnej mocy 4 W.

3.5 Praca z odprowadzaniem

spalin

* Opary sg odprowadzane

przez kanat spalinowy,

ktory jest przymocowany
do gtowicy przytgczenio-
wej na okapie.

e Srednica kanatu spalinowego musi by¢
taka sama jak pierscienia przytaczenio-
wego. W ustawieniach poziomych rura
musi mie¢ niewielkie nachylenie do
géry (okoto 10°), aby powietrze mogto
tatwo opusci¢ pomieszczenie.

3.6 Praca bez odprowadzania

spalin
o ™~ Powietrze jest filtrowane
I przez filtr weglowy i recyr-
t kulowane w pomieszcze-
niu. Filtr weglowy stosuje

sie, gdy nie mozna sko-
rzysta¢ z przewodu kominowego w
domu.

e W przypadku zastosowania bez odpro-
wadzania spalin, usun klapy wewnatrz
adaptera do przewodu kominowego.

o Wyjmij filtr przeciwttuszczowy. Aby za-
instalowac filtr weglowy, dopasuj filtr
do wypustek, wysrodkowujac go na
plastikowym elemencie po obu stro-
nach korpusu wentylatora.

e Wymien aluminiowy filtr przeciwttusz-
czowy.

Okap / Instrukcja obstugi
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n Czyszczenie i konserwacja

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic i
konserwowac. Nieutrzymywanie urza-
dzenia w czystosci bedzie miato ne-
gatywny wptyw na jego zywotnosc.
Podczas czyszczenia i konserwacji na-
lezy postepowac zgodnie z instrukcjami
podanymi w instrukcji.

(i

Przed czyszczeniem i kon-
serwacjg nhalezy odfgczyc
urzadzenie od zasilania lub
wytgczy¢ gtéwny wytgcznik
lub poluzowac¢ bezpiecznik
zasilajgcy okap.

Nieprzestrzeganie  zalecen
zwigzanych z czyszczeniem
urzgdzenia i wymiang filtrow
moze spowodowac ryzyko
pozaru. Dlatego zaleca sie
przestrzeganie podanych tu
wskazowek. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia silnika lub poza-
ry powstate w wyniku niewta-
Sciwego uzytkowania.
Czyscic¢ tylko szmatkg zwilzong neutral-
nym detergentem. Nie czys¢ za pomoca
narzedzi lub instrumentéw. Nie uzywaj
produktow Sciernych. Nie uzywaj alko-
holu.

A\

4.1 Czyszczenie aluminiowego
filtra przeciwttuszczowego

Aluminiowy filtr przeciwttuszczowy za-
trzymuje czasteczki oleju w powietrzu.
Aluminiowy  filtr ~ przeciwttuszczowy
moze zmieniac kolor podczas mycia; jest
to normalne i nie wymaga wymiany filtru.

1.Zewnetrzny filtr przeciwttuszczowy

2.Wewnetrzny filtr przeciwttuszczowy

e Wyciagnij ptytke slizgowa, przytrzy-
mujac przedni panel. Najpierw wyjmij
zewnetrzny aluminiowy filtr przeci-
wttuszczowy, a nastepnie wewnetrzny.

e Popchnij blokade aluminiowego filtra
przeciwttuszczowego do przodu.

e Nastepnie opusc¢ go lekko w dot i wy-
ciggnij. W przeciwnym razie mozesz
wygig¢ filtr. Umyj i wyptucz ptynnym
detergentem aluminiowy filtr przeci-
wttuszczowy, a nastepnie umiesc¢ go z
powrotem na miejscu, wykonujgc po-
wyzsze czynnosci w odwrotnej kolej-
nosci. Ten filtr zatrzymuje czgsteczki
oleju w powietrzu.

Aluminiowy filtr przeciwttusz-
czowy mozna my¢ w zmy-
warce.

(i

UWAGA: W przypadku normal-
nego uzytkowania wyczysc
aluminiowy filtr przeciwttusz-
CZOWY raz na miesiac.

A\

4.2 Wymiana filtra weglowego

Filtry usuwajgce nieprzyjemny zapach za-
wierajg wegiel drzewny (wegiel aktywny).
W produkcie musi by¢ zainstalowany filtr
przeciwttuszczowy, niezaleznie od tego,
czy sa stosowane filtry weglowe.
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n Czyszczenie i konserwacja

e Wyjmij aluminiowy filtr przeciwttusz-
CZOWY.

e Aby wyjac filtr weglowy, wyjmij go z
obudowy, obracajac go w lewo z za-
czepu.

H Instalacja urzadzenia

e Zainstaluj nowy filtr weglowy.

e Zainstaluj aluminiowy filtr przeci-
wttuszczowy.

e Nie wolno myc¢ filtra weglo-
wego.

e Wymieniaj filtry weglowe co
3 miesigce.

e Filtr weglowy mozna zaku-
pi¢ w autoryzowanych ser-
wisach.

UWAGA

OSTRZEZENIE: Przed rozpo-
czeciem instalacji przeczytaj
informacje dotyczace bez-
pieczenstwa w instrukcji ob-
stugi.

OSTRZEZENIE!:
Niezainstalowanie za po-
mocg Srub i stabilizatorow
zgodnie z niniejszg instrukcja
moze spowodowac poraze-
nie prgdem.

A\

A\
(i

Aby zainstalowac¢ okap, skontaktuj sie z
najblizszym autoryzowanym serwisem.

Obowigzkiem klienta jest przygotowanie
lokalizacji i instalacji elektrycznej okapu.

Instrukcja instalacji znajduje
sie na stronie 143.

5.1 Pozycja urzadzenia

e Przed montazem nalezy wzig¢ pod
uwage odlegtos¢ miedzy kuchenkg a
okapem kuchennym. Odlegtos¢ ta po-
winna wynosi¢ 65cm.

e W przypadku kuchenek gazowych odle-
gtosc¢ nalezy zmierzy¢ od powierzchni
rusztu, lub od szklanej powierzchni ku-
chenek elektrycznych.

5.2 Instalacja okapu kuchennego

UWAGA: Podczas wiercenia i
ciecia nalezy nosi¢ rekawice
i okulary ochronne.

A\

Okap / Instrukcja obstugi
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H Instalacja urzadzenia

5.3 Przechowywanie

e Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane e
przez dtuzszy czas, nalezy je starannie

przechowywac.

e Przed podniesieniem urzadzenia
odfacz je od zasilania i pozwol catko- e

wicie ostygngc.

e Przechowuj urzadzenie i jego akcesoria
w ich oryginalnych opakowaniach.

e Urzgdzenie nalezy przechowywac¢ w

chtodnym, suchym miejscu.
e Urzadzenie nalezy trzymac poza zasie-

giem dzieci.

5.4 Przenoszenie i transport

Urzgdzenie nalezy przenosic i trans-
portowac w oryginalnym opakowaniu.
Zabezpiecza ono urzgdzenie przed fi-
zycznymi uszkodzeniami.

Nie wolno umieszczac ciezkich tadun-
kow na urzagdzeniu lub opakowaniu.
Moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Upuszczenie urzgdzenia moze spowo-
dowac jego awarie lub trwate uszko-
dzenie.

n Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie
problemow

Problem

Pomoc

Produkt nie dziata.

Sprawdz bezpiecznik.

Bezpiecznik moze by¢ zablokowany, na-
praw to.

fa.

Produkt nie dziata. Sprawdz potgczenie | Napiecie sieciowe powinno wynosic
elektryczne. miedzy 220-240 V.

Produkt nie dziata. Sprawdz potaczenie | Sprawdz, czy inne przedmioty w Twojej
elektryczne. kuchni dziatajg, czy nie.

Oswietlenie nie dzia- | Sprawdz potgczenie | Napiecie sieciowe powinno wynosic

elektryczne.

miedzy 220-240 V.

Oswietlenie nie dzia-
fa.

Sprawdz wigcznik oswie-
tlenia.

Powinien sie znajdowac w pozycji ,ON”

Oswietlenie nie dzia-
fa.

Sprawdz lampy.

Lampy nie powinny by¢ uszkodzone.

Pobdr powietrza jest
staby.

Sprawdz  filtr
wttuszczowy.

przeci-

Aluminiowy filtr przeciwttuszczowy na-
lezy czysci¢ co najmniej raz w miesigcu
przy normalnym uzytkowaniu.

Pobdr powietrza jest
staby.

Sprawdz kanat wentyla-
cyjny.

Powinien sie znajdowac w pozycji ,ON"

Pobdr powietrza jest
staby.

Sprawd? filtr weglowy.

W przypadku produktow z filtrami we-
glowymi filtr nalezy wymienia¢ co 3
miesigce.
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Drodzy Klienci,

Dziekujemy za zakup naszych produktow. JesteSmy przekonani, ze nasze urzadzenia beda
stuzy¢ przez lata. Kazdy produkt firmy Beko jest objety 2-letniem okresem gwarancji.

Warunki gwarancji Beko S.A- (mate urzadzenia AGD)

BEKO spdtka akcyjna z siedzibg w Warszawie (02-819), przy ulicy Putawskiej 366, wpisana do
rejestru przedsiebiorcow prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem:
0000078147 (dalej: ,BEKO”) udziela gwarancji jakosci (dalej: ,Gwarancja”) na wprowadzone
przez BEKO do obrotu na terenie Polski produkty marki BEKO (dalej: ,,Urzadzenia”) osobom,
ktére nabyty te produkty (,,Uzytkownik”) na nastepujacych warunkach:

I. ZAKRES OCHRONY.

BEKO gwarantuje, ze Urzadzenie zakupione przez Uzytkownika jest wolne od wad
produkcyjnych lub materiatowych, powstatych z przyczyn tkwigcych w tym Urzadzeniu
(dalej: ,Wada”), ktére ujawnig sie w ciggu terminu okreslonego w czesci Il. niniejszych
Warunkdéw Gwarancji (dalej: ,,Okres Gwarancyjny”).

W razie ujawnienia sie Wady Produktu w trakcie Okresu Gwarancyjnego, zostanie ona
usunieta na koszt BEKO w sposdb uzalezniony od wtasciwosci wady, na zasadach i w zakresie
okreslonym w niniejszych Warunkach Gwarancji.

BEKO zobowiazuje sie do usuniecia Wady poprzez dokonanie nieodptatnej naprawy lub
wymiany Urzadzenia, badz tez reklamacja zgtoszona na podstawie niniejszych Warunkow
Gwarancji zostanie rozpoznana w inny sposob uzgodniony przez BEKO i Uzytkownika.
Udzielona gwarancja jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Il. CZAS TRWANIA GWARANCII.

Okres Gwarancyjny wynosi 24 miesigce liczac od daty zakupu Urzadzenia przez pierwszego
Uzytkownika.

Ill. PROCEDURA ZGLOSZENIA REKLAMACYJNEGO.

Wady Urzadzenia ujawnione w Okresie Gwarancyjnym bedg usuwane pod warunkiem
przedstawienia przez Uzytkownika dowodu zakupu tego Urzadzenia zawierajacego
oznaczenia niezbedne do jego identyfikacji (model, date zakupu).

Uprawnienia wynikajace z niniejszych Warunkéw Gwarancji mogg by¢ zrealizowane przez
Uzytkownika wytacznie w Autoryzowanych Punktach Serwisowych BEKO (dalej: ,Serwis”) po
uprzednim dokonaniu zgtoszenia na Infolinii BEKO pod numerem telefonu: 222501414.
Urzadzenie powinno by¢ odpowiednio zapakowane i zabezpieczone przez Uzytkownika na
czas transportu do punktu serwisowego Beko.

Wady Urzadzenia beda usuniete w terminie 14 dni od daty zgtoszenia Wady na Infolinii
BEKO.

Jezeli cze$¢ zamienna wymieniana w ramach uprawnien wynikajagcych z niniejszych
Warunkéw Gwarancji Urzadzenia jest sprowadzana z zagranicy, termin naprawy, o ktérym



mowa w punkcie 5 powyzej, moze ulec wydtuzeniu jednak, nie wiecej niz do 30 dni liczac
odpowiednio od daty zgtoszenia Wady na Infolinii BEKO. Informacje o spodziewanych
terminach napraw dostepne sg na Infolinii BEKO pod numerem 222501414. Po usunieciu
Wady, Urzadzenie zostanie dostarczone Uzytkownikowi na koszt BEKO.

IV. WYLACZENIA.

Warunkiem skorzystania z niniejszych Warunkéw Gwarancji jest:

uzytkowanie Urzadzenia zgodnie z Instrukcjg Obstugi dotgczong do tego Urzadzenia i jego
przeznaczeniem, jak réowniez odpowiednie czyszczenie i konserwacje Urzadzenia;
uzytkowanie w warunkach indywidualnego gospodarstwa domowego. Urzadzenie nie jest
uzywane do celéw prowadzenia dziatalnosci gospodarczej lub w zastosowaniach eksploatacji
masowej, w szczegdlnosci w gastronomicznej dziatalnosci hoteli, restauracji i innych
obiektéw turystyczno-rekreacyjnych lub zbiorowego zywienia. stosowanie osprzetu
zalecanego przez producenta; brak ingerencji w Urzadzenie przez osoby do tego
nieupowaznione; brak ingerencji w tabliczke znamionowa z numerem seryjnym Urzadzenia.
Udzielona przez Beko Gwarancja nie obejmuje:

wad powstatych z przyczyn innych niz tkwigce w Urzadzeniu;

normalnego zuzycia elementow eksploatacyjnych tj. akumulatory, baterie, noze, filtry,
zarowki, szczotki, itp.;

czynnosci przewidzianych w Instrukcji Obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest
Uzytkownik Urzadzenia we witasnym zakresie i na swoj koszt, w tym: instruktazu
dotyczgcego obstugi Urzadzenia, instalacji oraz regulacji urzadzenia.

usterek powstatych w wyniku nieprawidtowego Iub niewtfasciwego uzytkowania,
niedbalstwa, przypadkowego uszkodzenia Urzadzenia, nieodpowiedniego napiecia pradu lub
dokonania jakichkolwiek zmian, ktére maja wptyw na niewfasciwe dziatanie Urzadzenia, i
ktére naprawiane byly przez osoby nieupowaznione, uzywania instalacji niezgodnych
z odpowiednimi Polskimi Normami i innych niz wymienione w Instrukcji Obstugi Urzgdzenia;
uszkodzern mechanicznych, termicznych, chemicznych, korozji, innych uszkodzen
spowodowanych dziataniem lub zaniedbaniem Uzytkownika lub powstatych na skutek
dziatania sit zewnetrznych (do ktorych zalicza sie w szczegdlnosci wytadowania
atmosferyczne, skoki napiecia, wszystkiego rodzaju awarie domowej instalacji wodno-
kanalizacyjnej, itp.), a takze powstatych na skutek przedostania sie zanieczyszczen lub ciat
obcych do Urzadzenia, zakamienienia (proces odkamieniania musi byé przeprowadzany
zgodnie z instrukcjg obstugi z uzyciem odpowiednich srodkéw czyszczacych)elementéw ze
szkta, plastiku oraz porcelany; odbarwien Urzadzenia lub poszczegdlnych jego czesci;

usterek powstatych na skutek przechowywania i uzytkowania Urzadzenia w warunkach,
ktore sg niezgodne z normalnymi warunkami domowymi okreslonymi wymaganiami
powszechnie obowigzujacych przepiséw prawa i odpowiednich Polskich Norm;

V. POZOSTALE POSTANOWIENIA.

Niniejsze warunki gwarancji maja zastosowanie do Urzadzen zakupionych od dnia
01.03.2019 r. Gwarant oswiadcza, ze niniejsza Gwarancja jest udzielana Uzytkownikowi
dodatkowo i nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej na podstawie Kodeksu
cywilnego.



Leia este manual do utilizador em primeiro lugar!
Prezado Cliente,

Obrigado por preferir este aparelho da Beko. Esperamos que obtenha os
melhores resultados com o nosso aparelho, que foi fabricado com tecnologia
avangada e de alta qualidade. Como tal, leia com atencéo todo este manual
do utilizador e os outros documentos que 0 acompanham antes de utilizar o
aparelho e guarde-o como referéncia para uso futuro. Se passar o aparelho
para outra pessoa, dé-lhe também este manual do utilizador. Siga as
instrugoes estando atento as informagdes e avisos no manual do utilizador.

Lembre-se que este manual do utilizador também pode aplicar-se a outros
modelos. As diferengas entre modelos sao explicitamente descritas no
manual.

Significados dos simbolos

Os seguintes simbolos sao usados em varias secgdes deste manual:

Informacdes importantes ou dicas
Uteis sobre a utilizagao.

AVISO: Avisos para situagdes perigo-
sas relativas a seguranca de pessoas
e bens.

Aviso sobre perigo de incéndio.

Aviso de choque elétrico.

> > B8

@ PAPEL RECICLADO e
\6 RECICLAVEL



ambiente

Instrugoes importantes sobre seguranga e meio

1.1 Seguranga geral

Instrucdes importantes so-
bre a seguranca, leia com
cuidado e mantenha para a
referéncia futura Esta sec-
cao contém instrucdes de
seguranga que ajudarao a
protegé-lo(a) contra o ris-
co de incéndio, exposicao
a energia de micro-ondas
libertada acidentalmente,
ferimentos pessoais ou da-
nos a propriedade. O nao
cumprimento destas ins-
trucdes invalida a garantia
concedida.

« Os produtos Beko estao
em conformidade com as
normas de seguranca apli-
caveis; portanto, em caso
de qualquer dano no apa-
relho ou cabo de alimenta-
cao, deve ser reparado ou
substituido pelo revende-
dor, centro de assisténcia
OU por uma assisténcia
especializada e autori-
zada para evitar qualquer
perigo. Reparacdes defei-

tuosas ou ndo qualifica-
das podem ser perigosas
e constituir riscos para o
utilizador.

« Este aparelho destina-se
a utilizagdo domeéstica e
aplicagdes semelhantes,
como por exemplo:

— Areas da cozinha dos
funcionarios em lojas,
escritorios e outros am-
bientes de trabalho;

— Casas de turismo rural;

— Por clientes em hotéis,
pensdes e outros tipos
de ambientes residen-
ciais;

— Alojamentos do tipo
cama e pequeno-al-
MOGO.

« Use este aparelho apenas
para os fins a que se des-
tina e tal como descrito
neste manual.

« O fabricante nao se res-
ponsabiliza por quaisquer
danos resultantes de uma
instalagao incorreta ou im-
propria.

48/ PT

Exaustor de fogao / Manual do Utilizador



ambiente

Instrugoes importantes sobre seguranga e meio

« Este equipamento pode ser
usado por criangas com
idade de 8 anos ou mais
e por pessoas com capa-
cidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou
com falta de experiéncia e
conhecimento se forem su-
pervisionadas ou que lhes
tenha sido dada instrucao
a respeito da utilizacdo do
equipamento de um modo
sSeguro e que compreen-
dam os perigos envolvidos.

« As criangas nao devem
brincar com o aparelho. A
limpeza e a manutencao
do utilizador nao devem
ser realizadas por criangas
sem serem supervisiona-
das.

« A distancia minima entre
a superficie de apoio para
0S recipientes na placa de
cozinha e a parte inferior
do produto deve ser de 65
cm, N0 MiNiIMoO.

« Se as instrucdes de insta-
lacado para a placa de co-

zinha a gas especificarem
uma distancia maior, esta
deve ser tida em conside-
racao.

« Certifique-se de que a ali-
mentacao elétrica esta em
conformidade com as in-
formacoes fornecidas na
placa de dados do apare-
lho.

« Nunca utilize o aparelho
se 0 cabo de alimentacao
ou 0 proprio aparelho esti-
verem danificados.

« Evite danos ao cabo de ali-
mentacao, evitando aper-
ta-lo, dobra-lo ou arrasta-lo
sobre extremidades pon-
tiagudas. Mantenha o cabo
de alimentagdo afastado
de superficies quentes e
chamas vivas.

« Apenas utilize o aparelho
numa tomada com liga-
cao a terra.

AVISO: N&o ligue o aparelho
a corrente até que a insta-
lacao esteja concluida.

« Coloque o aparelho de

Exaustor de fogao / Manual do Utilizador

49/ PT



Instrugoes importantes sobre seguranga e meio
ambiente

modo a que a ficha esteja
sempre acessivel.

« Ndo toque nas lampadas
caso tenham estado ace-
sas durante muito tempo.
Estas podem queimar
as suas maos, dado que
ficam quentes.

« Siga 0s regulamentos es-
tabelecidos pelas autorida-
des competentes relativos
ao ar de exaustao (este
aviso ndo se aplica se o
aparelho for utilizado sem
chaminé).

« Utilize o aparelho apenas
depois de colocar um
tacho, uma frigideira, etc.
na placa de cozinha. Caso
contrario, o calor exces-
sivo pode deformar algu-
mas partes do aparelho.

« Desligue a placa de co-
zinha antes de retirar o
tacho, a frigideira, etc.

« Ndo deixe oleo quente na
placa de cozinha. As fri-
gideiras com oleo quente
podem entrar em combus-

tao espontanea.

- Preste atengdo as cortinas

e tampas, pois 0 6leo pode
incendiar-se enquanto se
cozinha, por exemplo, ba-
tatas fritas.

« O filtro de gordura deve ser

substituido, no minimo,
mensalmente. O filtro de
carbono deve ser substi-
tuido, no minimo, a cada 3
meses.

« O aparelho deve ser limpo

de acordo com as instru-
cdes do manual do utili-
zador. Pode existir perigo
de incéndio caso a lim-
peza nao seja realizada de
acordo com as instrugoes
do manual do utilizador.

« Nao utilize materiais de fil-

tracao que nao sejam re-
sistentes ao fogo além do
filtro atual.

« Utilize apenas as pecgas

originais ou pegas reco-
mendadas pelo fabricante.

« Nao utilize o aparelho sem

o filtro e ndo retire os filtros
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Instrugoes importantes sobre seguranga e meio

durante o funcionamento
do aparelho.

« No caso de deflagrar uma
chama, corte a alimenta-
cao elétrica do aparelho e
dos eletrodomesticos.

« No caso de deflagrar uma
chama, cubra-a e nunca
use agua para extingui-la.

« Desligue o aparelho antes
de cada limpeza e quando
este ndo estiver a ser utili-
zado.

« A pressao negativa no am-
biente ndo devera exceder
4 Pa (4 x 10 bar) enquanto
O exaustor para a placa de
cozinha elétrica e os apa-
relhos alimentados por
outro tipo de energia alem
da eletricidade estiverem a
funcionar em simultaneo.

« No ambiente em que o
aparelho esta a ser utili-
zado, a exaustao dos dis-
positivos que funcionam
a oOleo combustivel ou
gas, como € o0 caso dos
aquecedores, devera ficar

totalmente isolada. Caso
contrario, o aparelho tera
de ser de tipo hermético.

« Ao fazer a ligacdo a cha-
mine, utilize tubos com
120 ou 150 mm de diame-
tro. A ligacao do tubo deve
ser 0 mais curta possivel
e ter o menor numero de
curvas possivel.

Perigo de asfixia! Mantenha

todos os materiais da em-

balagem afastados das
criangas.

ATENCAQ: Partes acessiveis

podem ficar quentes quan-

do utilizadas com apare-
lhos de cozinha.

« A saida do exaustor ndo
pode estar ligada aos ca-
nais de ar que incluem ou-
tros fumos.

« A ventilagdo na divisao po-
dera serinsuficiente quando
se utilizar o exaustor para
a placa de cozinha elétrica
simultaneamente com 0s
dispositivos que funcionam
a gas ou outros combusti-

Exaustor de fogao / Manual do Utilizador
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Instrugoes importantes sobre seguranga e meio

ambiente

veis (isto podera néo se
aplicar aos aparelhos que
apenas fazem o retorno do
ar para a divisao).

« Os objetos colocados em
cima do aparelho podem
cair. Nao coloque quais-
quer objetos em cima do
aparelho.

« Nao flambeie debaixo do
aparelho.

AVISO: Remova as peliculas
protetoras antes de insta-
lar a Placa de cozinha.
«Nunca deixe chamas
vivas altas sob o exaustor
quando este estiver em
funcionamento

« Mantenha as fritadeiras
sob controlo durante a uti-
lizacdo: o 6leo sobreaque-
cido pode inflamar-se.

1.2 Conformidade com a Diretiva
REEE e eliminagao do produto
residual:

Este produto estda em conformidade
com a Diretiva REEE da UE (2012/19/
UE). Este produto traz um simbolo de
classificagdo para reciclagem de equi-
pamentos elétricos e eletrénicos (REEE).

Este simbolo indica que o pro-
duto ndo deve ser eliminado
juntamente com o lixo domés-
tico no fim da sua vida dtil. Os
aparelhos usados devem ser
levados para um ponto de recolha oficial
para a reciclagem de aparelhos elétricos
e eletronicos. Para encontrar estes siste-
mas de recolha, entre em contacto com
as autoridades locais ou com o revende-
dor através do qual adquiriu o produto.
Cada domicilio desempenha um papel
fundamental na recolha e reciclagem de
aparelhos antigos. A eliminagéo correta
de aparelhos usados ajuda a prevenir po-
tenciais efeitos negativos ao meio am-
biente e a saude humana.

1.3 Conformidade com a Diretiva
RoHS

O produto adquirido esta em conformida-
de com a Diretiva RoHS da UE (2011/65/
UE). Ndo contém materiais prejudiciais
ou proibidos especificados na Diretiva.

hid

1.4 Informacgao de embalagem

Os materiais para embalagem
do produto sao fabricados a
partir de materiais reciclaveis,
em conformidade com a nossa
Regulamentagédo Nacional do Ambiente.
Nao elimine os materiais da embalagem
juntamente com os residuos domésti-
COoSs ou outros tipos de residuos. Leve-os
para os pontos de recolha de materiais
de embalagem designados pelas autori-
dades locais.

9y,
e
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E Aspeto Geral

2.1 Generalidades

1. Painel deslizante
2. Interruptor

3. Filtro de gorduras em
aluminio

4. Luz LED

2.2 Dados técnicos

Modelo HNT 61311 X
HNT 61311 XH
HNT 61310 BH
HNT 61310 WH

Tensao de alimentagao 220-240V ~ 50 Hz

Poténcia da lampada 2x4W

Poténcia do motor 115 W

Taxa de fluxo - 3. Nivel 300 mé/h

Classe de isolamento do motor | Classe F

Classe de isolamento Classe ll
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H Funcionamento do aparelho

3.1 Controlar o aparelho

d Ativa 0s 2° e 3° niveis de velocidade.

| Pressione o botdo “I" para operar no
1° nivel de velocidade.

o Quando vocé o gira para a posigao
‘O, o dispositivo desliga. Ao mesmo
tempo, o dispositivo desliga quando
o painel deslizante é fechado.

] Pressione o bot&o “Il" para operar no
2° nivel de velocidade.

]} Pressione o botao “IlI" para operar

no 3° nivel de velocidade.

3.2 Instrugoes de funcionamento

e O seu aparelho inclui um motor com
varias velocidades.

e Para um melhor desempenho, reco-
mendamos usar velocidades reduzidas
em condigbes normais e velocidades
elevadas no caso de odores fortes e
de vapor intenso.

e Pode comegar a usar o seu aparelho
premindo no botao de definigdo da ve-
locidade pretendida. (I, Il, 111

e Quando o painel deslizante é aberto,
a lampada acende, quando o controle
deslizante é fechado, a lampada se
apaga.

3.2 Funcionamento de eficiéncia

energética em termos de

poupanca Utilizagao

e Quando usar o seu aparelho, ajustar
as definicdes da velocidade de acordo

com a intensidade de vapor e de odor,
de modo a economizar energia.

e Usar as velocidades reduzidas (I-II)
em condi¢des normais, e a velocidade
mais elevada (lll) com vapor e odor in-
tensos.

As lampadas no exaustor sao coloca-
das para iluminar a zona de cozedura.

e Se usar as mesmas para iluminagao
ambiente ira provocar consumo des-
necessario de energia e iluminacao
insuficiente.

e Para que 0 seu exaustor consuma
menos energia, deve coloca-lo a fun-
cionar num nivel de velocidade baixa.

e O seu exaustor ird reduzir o consumo
de energia e funcionara de forma mais
eficiente quando permitir a entrada de
ar suficiente no mesmo..

e Definir o seu exaustor para um nivel de
poténcia de sucgdo intensa perante a
formagéo de vapor, nos casos em que
souber que ird ocorrer vapor denso.
Portanto, reduza o consumo de energia
utilizando o seu exaustor durante um
periodo de tempo mais curto a medida
gue 0 mesmo tiver uma entrada de ar
suficiente.

e Mantenha as tampas do recipiente
fechadas para reduzir a libertagéo do
vapor.

3.4 Substituigao da lampada

Retirar o filtro de cartucho de aluminio.
Retirar a lampada defeituosa e substituir
por uma nova com a mesma classifica-
gao.
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H Funcionamento do aparelho

Pode comprar lampadas de
agentes de servigo autoriza-
dos.

(i

3.5 Funcionamento com ligagao a
conduta

®

O vapor é extraido através

da conduta de exaustao,
t a qual é fixada a cabega
de ligagao no exaustor.

Lampada

Poténcia da lampada | 4 W

Suporte / Tomada E14

Tensao da lampada 220-240V

Dimensao 35x100 mm

Cadigo ILCOS DRBB/F-4-220-
240-E14-35/100

Fluxo luminoso 400 ml

Temperatura de cor 3000 K

relacionada

Este produto contém uma fonte de luz

com a classe de eficiéncia energética “F".

e L Ampada led tipo vela é usada neste
produto.

e Ao trocar a lampada, uma lampada de
no maximo 4 W deve ser usada.

e Antes de substituir as lam-
padas, desligue a alimenta-
gao eléctrica do exaustor.

e Nao tocar nas lampadas
guando as mesmas estive-
rem quentes.

e Cuidado para ndo tocar
com as maos directamente
na lampada substituida.

A\

e O diametro da conduta de exaustao
tem de ser o mesmo que o anel de liga-
gao. Nas definicdes horizontais, o tubo
tem de ter uma ligeira inclinagao para
cima (cerca de10°) de modo a que o ar
possa sair facilmente do espago.

3.6 Funcionamento sem ligacao a
conduta

° O ar filtrado através do fil-
ar tro de carvado e recircu-
I A lado no espaco. O filtro de
t carvao é usado quando é
impossivel usar uma con-

duta na residéncia.

e Quando utilizado sem conduta de
exaustdo, remover as abas no interior
do adaptador da conduta.

e Retirar o filtro da gordur. Para instalar
o filtro de carvéao, encaixar o filtro nas
guias centrando o mesmo na peca de
plastico nos dois lados da estrutura da
ventoinha, apertar o mesmo rodando-o
para a direita ou para a esquerda.

e \oltar a colocar o filtro da gordur.

Exaustor de fogao / Manual do Utilizador
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n Limpeza e manuten¢ao

O exaustor deve ser mantido e limpo re-
gularmente. Se ndo mantiver o exaustor
limpo isso podera afetar adversamente
a duracdo do mesmo. Para a limpeza e
para a manutengao, deve seguir as ins-
trugdes indicadas no manual.

[

Antes de efetuar a limpeza e
a manutengao, desligar o pro-
duto ou desligar o interruptor.

O incumprimento do estabe-
lecido em relagdo a limpeza
do exaustor e a substituicdo
dos filtros pode resultar em
risco de vida. Portanto, € re-
comendado seguir as orien-
tagGes indicadas aqui. O fa-
bricante ndo é responsavel
por danos no motor ou por
incéndios provocado por um
uso inadequado.

Limpar utilizando apenas um pano hu-
medecido com detergente liquido neu-
tro. Nao limpar com ferramentas ou ins-
trumentos. N&o utilizar produtos abrasi-
vos. Nao usar alcool.

N

4.1 Limpeza do filtro de gordura
em aluminio

O filtro da gordura em aluminio é usado
para reter as particulas de 6leo existen-
tes no ar. O filtro da gordura em aluminio
pode mudar de cor a medida que é lava-
do, isto é normal e nao implica a substi-
tuicao do mesmo.

1.Filtro exterior de gordura em aluminio

2.Filtro interior de gordura em aluminio

e Puxar a placa deslizante para fora se-
gurando no painel frontal. Remover
primeiro o filtro exterior de gordura em
aluminio e depois o filtro interior de
gordura em aluminio.

e Empurrar para a frente o fecho do filtro
de gordura em aluminio.

e Depois baixar o mesmo ligeiramente
e puxar o mesmo para fora (Figura 5).
Caso contrario, pode dobrar o filtro.
Lavar e enxaguar o filtro de gordura
em aluminio s com detergente liquido
e voltar a colocar o filtro da gordura s
nas calhas respetivas realizando os
passos especificados acima na ordem
inversa. Este filtro retém as particulas
existentes no ar.

(i
A\

4.2 Substituicao dos filtros de carvao

s filtros de eliminacédo de odores contém
carvao (Carvao ativo). O filtro de gordura
em aluminio s tem de ser instalado no
produto, independentemente se forem
ou nao usados filtros de carbono.

Pode lavar o filtro de gordura
em aluminio na maquina de
lavar loica.

CUIDADO: No caso de um uso
normal, limpar o seu filtro de
gordura em aluminio uma vez
por més.
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n Limpeza e manuten¢ao

e Retirar o filtro de gordura em aluminio.

e Para remover o filtro de carvéo, re-
mover o mesmo do respetivo com-
partimento rodando-o no sentido
anti-horario a partir da guia

e |nstalar o novo filtro de carvéo.
e Instalar o filtro de gordura em aluminio s.

CUIDADO
e O filtro de carvdo nunca
deve ser lavado.

e Substituir os filtros de car-
vdo uma vez em cada 3
meses.

e Pode obter o filtro de car-

vdo nos revendedores au-
torizados.

A\

H Instalacao do aparelho

ADVERTENCIAL: Antes de ini-
ciar a instalagdo, deve ler a
informacéo de seguranca no
Manual do Utilizador.

A\

A\
[

Para a instalagdo do exaustor, deve
contactar o Servico de Assisténcia
Autorizado mais préximo.

E da responsabilidade do cliente prepa-
rar a localizagdo e a instalagao elétrica
do exaustor.

ADVERTENCIA: N3o instalar
com parafusos e estabiliza-
dores de acordo com estas
instrucbes pode resultar em
choque elétrico.

Consulte a pagina 143 para o
guia de instalagao.

5.1 Posicao do aparelho

e A distancia entre o fogéo e o exaustor
tem de ser considerada antes da mon-
tagem.. Esta distancia deve ser de 65
cm.

e A distancia tem de ser medida a partir
da superficie da grelha para os fogdes
a gas, a partir da superficie de vidro
para os fogdes elétricos.

Exaustor de fogao / Manual do Utilizador
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H Instalacao do aparelho

5.2 Instalag¢ao do exaustor

CUIDADO: Usar luvas e 6culos
A de protecao quando estiver a

fazer perfuragées e cortes.

5.3 Armazenamento

e Se ndo pretender usar o aparelho du-
rante um periodo de tempo longo, ar-
mazena-lo cuidadosamente.

e Deve assegurar que o aparelho esta
desligado, arrefecido e totalmente
seco.

e Armazenar o aparelho num espago
bem ventilado e seco.

e Manter o aparelho fora do alcance das
criangas.

5.4 Manuseio e transporte

e Durante 0o manuseamento e transporte,
levar o aparelho na embalagem origi-
nal. A embalagem do aparelho prote-
ge-o contra danos fisicos.

e Nao colocar cargas pesadas sobre
o aparelho ou sobre a embalagem. O
aparelho pode ficar danificado.

e Deixar cair o aparelho ira torna-lo

inoperacional ou causar danos perma-
nentes.

ﬂ Resolucao de problemas

Resolugao de problemas | Razao

Ajuda

na.

O produto ndo funcio- | Verificar os fusiveis.

O fusivel pode estar desativado, ati-
ve-o.

na. elétrica.

O produto ndo funcio- | Verificar a instalagéo | A tensdo de rede deve ser entre 220

e 240 V.

O produto ndo funcio- | Verificar a instalagéo | Verificar se outros produtos na cozin-

nagéo nao funciona.

na. elétrica. ha estéo a funcionar ou ndo.

A lampada de ilumi- | Verificar a instalagdo | A tenséo de rede deve ser entre 220
nagao nao funciona. elétrica. e240V.

A lampada de ilumi- | Verificar o interruptor da | O interruptor da lampada deve estar
nagéo nao funciona. ldmpada. na posicao “ligado”.

A lampada de ilumi- | Verificar as lampadas. As lampadas do produto nao devem

estar avariadas.

duto é fraca. inio.

A entrada de ar do pro- | Verificar o filtro de alum- | O filtro de 6leo de aluminio deve ser

limpo pelo menos uma vez por més
em condi¢des normais.

duto é fraca. saldadear.

A entrada de ar do pro- | Verificar a conduta de | O interruptor da conduta de saida de

ar deve estar na posicéo "ligado".

A entrada de ar do pro- | Verificar o filtro

de | Para produtos com filtros de carvéao,

duto é fraca. carvao. normalmente o filtro deve ser trocado
a cada 3 meses.
58/ PT Exaustor de fogao / Manual do Utilizador



bEko Contacte a assisténcia técnica:
707 014 192 / 215 557 319

CONDIGOES DE GARANTIA - PORTUGAL

Este certificado cobre a garantia de reparagdo do seu eletrodoméstico por dois anos a contar da data de compra, contra
defeitos de funcionamento provenientes do fabrico ou dos materiais; ou de substituigdo do dispositivo, a menos que uma
dessas opgdes seja impossivel ou desproporcionada em relagéo a outra. Quando detetar um defeito ou anomalia no aparelho
entre imediatamente em contacto connosco, existe um prazo limite de dois meses para nos informar sobre a falta de
conformidade. O valor da deslocagdo esta incluido na reparagdo, com excegdo de pequenos aparelhos que podem ser
transportados para a oficina do servigo oficial da marca. Em caso de substituicdo, o periodo de garantia fica suspenso e o
aparelho ira manter o prazo de validade do aparelho substituido e no minimo 6 meses de garantia.

Esta garantia s sera valida se a fatura, recibo de venda ou a entrega do produto em questdo for posterior a data da fatura.
Esta garantia é valida em territério espanhol e portugués para aparelhos distribuido pela Beko Electronics Espanha SL. A
garantia s6 é valida para o primeiro comprador ou adquirente do produto. A garantia é vélida para dispositivos adaptados as
condigBes climaticas e ambientais em que se situam.

EXCLUSOES DA GARANTIA
O custo da reparagdo sera pago pelo utilizador nos seguintes casos:

e Aparelhos utilizados para uso profissional ou ndo exclusivamente doméstico, em estabelecimentos comerciais,
industriais ou publicos.

e O equipamento desmontado ou adulterado por alguém que ndo seja expressamente autorizado pelos servigos

técnicos.

A instalagdo, transporte, substituigdo de equipamento, colocagdo em funcionamento, alteracdo do sentido das portas.

Intervengdes de manutengdo ou informagdes sobre a utilizagdo dos aparelhos.

Alteragdo de injetores em aparelhos a gas.

As avarias causadas pela falta de manutengdo ou limpeza, ou aquelas causadas por um uso inadequado, sobrecarga,

abandono ou de forma a ndo respeitar as instrugdes de uso ou instalagdo dos aparelhos.

e As avarias provocadas por causas acidentais, sinistros de forga maior ou resultantes de instalacdo inadequada e em
geral, avarias por razdes ndo relacionadas com o produto.

e As avarias causadas por ligagdes que podem apresentar flutuag@es, irregularidades ou falta de uniformidade no
fornecimento, por exemplo: abastecimento de agua, impulsionado por pressdo, energia solar, energia edlica,
geradores de energia elétrica ou outro tipo de fornecimento ndo-padrdo.

e Os materiais quebrados ou danificados por desgaste ou uso ndo normal do aparelho, ou consumiveis tais como:
juntas, plasticos, borracha, correias, vidros, pincéis, lampadas, asas, puxadores, tampas de queimadores, filtros,
grades, etc.

e  Os aparelhos que apresentem oxidagdo, ou danos por corrosdo em esmaltes ou tintas, que possam ter sido causados
por efeitos quimicos ou eletroquimicos da dgua ou de qualquer outra substancia, ou aceleradas por circunstancias
ambientais ou climaticas ndo propicias.

o Defeitos estéticos em serigrafia ou pintura.

e  Os danos causados por transporte ou manuseio, colisdes, etc.

e  Os aparelhos devem ser instalados de forma acessivel em caso de reparagdo e o utilizador deve assumir os custos
necessarios para aceder ao aparelho para reparagdo e substituigdo.

As marcas BEKO, ALTUS, BLOMBERG, y GRUNDIG sé&o distribuidas por Beko Electronics Espanha S.L.
DADOS DO APARELHO (a ser preenchido pelo Distribuidor):

Detentor: Carimbo do estabelecimento:
Modelo: N.© série:
Estabelecimento: Data de compra:

O fiador e o importador do seu eletrodoméstico é: BEKO ELECTRONICS ESPANA S.L. Calle Provenza n° 388 3°
Barcelona 08025, Espana. O produto foi fabricado por ARCELIK A.S (Argelik A.S.Siitluce Karaagag Cad. No:2-6
34445 Beyoglu, Istanbul, Turquia) ou o Arctic S.A. (210, 13 Decembrie St., 135200, Gaesti, Dambovita,
Romania.

Conhega-nos melhor na nossa pagina: www.beko.com Conserve este documento, € importante para si.
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O3HakoOMbLTECb C 3TUM PYKOBOACTBOM nepen Havyarom
akcnnyarauuu!

YBaxkaeMblin nokynaternb!

bnarogapum Bac 3a BblObop aToro msgenusi komnaHum Beko. Mbl Hageemcs,
4YTO MPOAYKUWUSI, U3rOTOBMIEHHAsi HA COBPEMEHHOM 060OpyooBaHUM M MMetoLas
BbICOKWIA YPOBEHb KayecTBa, OyaeT CryXuTb BaM Haunyywmm obpasom. [ns atoro,
nepes Havanom 3KcnsyaTtauuu, BHUMATENbHO NMPOYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO M
BCE Mpo4YMe COMpOBOAUTENbHbIE AOKYMEHTbI, U UCMONb3yhTe UX B OaNbHENLweM
B cnpaBoyHbiX uensx. NMpu nepemade ycTpowcTBa Apyromy nvudy Heobxogumo
Takke nepegaTtb 310 pykoBoacTBo. CobnioganTe ykasaHusi, KOTopble AaHbl B 3TOM
PYKOBOACTBE Monb3oBaTens, u obpalwlante ocoboe BHMMaHWE Ha CNpaBOYHbIE
NMOMETKM N NpesynpexaeHus.

VwmenTe B BMAy, 4TO JaHHOEe PYyKOBOACTBO MOJ1b30BaATENA MOXET TaKXXe OTHOCUTbCA
K Apyrmmv mogernsm. Pasnuunga mMexay moaenamMmm YeTKo OonncaHbl B pyKOBOACTBE.

YcnoBHble 0603HaYeHUs

B pa3HbIX pasgenax OaHHONo pPykoBOACTBE TMONb3oBaTesidA  UCNOJb3YHTCA
cnenywuime CUMBOIbI:

BaxHast HdbopMaLmsa 1 nonesHble co-
BETbl OTHOCUTENBHO AKCMyaTauum.

BHUMAHUE: T[peaynpexaeHus o6
OMacHOCTM TPaBMMPOBAHUS WK Mo-
BpeXOeHns UMYLLLeCTBa.

I'Ipe/:lynpex(,u,eHMe 00 onacHoCcTn BO3-
HVUKHOBEHNA MNMoXapa.

MpenynpexneHne o6 onacHOCTU Mo-
PaXXeHUS 3NEeKTPUYECKUM TOKOM.

> > B

\ NEPEPABOTAHHAS 1
\ NEPEPABATLIBAEMAS
6 BYMATA



BaXHble MHCTPYKLUK NO TeXHUKE
0e30MacHOCTU U1 3alMTe OKpYXaloLien cpeabl

1.1.06wme npaBuna
TeXHUKU 6e3onacHoCcTMn

BaxHble WHCTPYKUMM MO
TEXHUKE ©e3onacHoOCTHU:
BHMMAaTENbHO O3HAKOMbLTE-
Cb W cOXpaHuTe ans ganb-
HEWLLEero MCcnonb3oBaHUA
B oatom pasgene cogep-
Xatcs npaBuna  TEXHUKK
©e3onacHocTn, cobntoae-
HWE KOTOPbIX MO3BOMNUT
NUCKNIOYNTb PUCK BO3HUK-
HOBEHUS NoXKapa, nopaxe-
HWS1 ANEKTPUYECKNM TOKOM,
BO3ENCTBUA YyTevyeK Mu-
KPOBOSTHOBOIO M3y4YeHus,
NONyYeHNUsT MHbIX TpaBMm
NN NPUYUMHEHUST MaTepu-
anbHoro yuep6a. lNpu He-
cobnogeHnn aTux npaBun
BCE rapaHTUnHbIE 0bsi3aTe-
NbCTBA aHHYNUPYHOTCA.

 A3genus ToproBon mMapku
Beko cooTtBeTtcTBYylOT
OeNCTBYOWNM cTaHaap-
Tam 6e3onacHocTn. B
crnlyyae noBpeXOeHus
anekTponpunbopa unu
LUHYpa nuTaHus, BO W3-

GexxaHne onacHbIX cUTya-

LW, PEMOHT NN 3aMeHa

OOSTKHbI NPOM3BOAUTLCS

ANNepoMm, CEepPBUCHBbIM

LeHTpoM, cneuunanuc-

TOM UITN aBTOPU30BaAHHOW

cnyx6on. HenpaBunbHO

nnn HenpodgeccmoHa-

NbHO BbIMOMIHEHHbIE pe-

MOHTHble paboTbl MOryT

NPUBECTN K ONacHbIM A1s

nonb3oBaTensa cutya-

LNSIM.

OTOT Npubop npeaHasHa-

YeH TOSbKO And ObITOBOro

N CXOQHOrO C HUM npuMe-

HEHNA, a UMEHHO:

— B KYXOHHbIX 30Hax Ans
nepcoHana B Marasu-
HaX, odmcax u Opyrux
pabo4ymx NOMELLEHUSX;

— Ha chepmax;

— B HOMepax rOCTUHUL,
MOTENEN U T. N.;

— B MNOMELUEHUNsX, npe-
AOCTaBnsieMblX Ans
NPOXUBaAHNA Ha YCNO-
BUSIX NOMNynaHCMoHa.

62/RU
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BaXHble MHCTPYKLUK NO TeXHUKE
0e30MacHOCTU U1 3alMTe OKpYXaloLeln cpeabl

« icnonb3ynte [OaHHbIN
aneKkTponpmbop TONMbKO
Mo ero NPSAMOMY HasHaye-
HWIO, KaK ONUCaHOo B AaH-
HOM PYKOBOACTBE.
[MpousBoauTenb He
HeceT OTBETCTBEHHOCTMU
3a nwbble noBpexae-
HWS, BO3HUKLINE B pe3y-
netaTte HenpaBUNbLHOIO
MCMNOSIb30BaHUSA UNKN He-
NpaBuUIIbHOW YCTaHOBKMU
n3genusi.

Hetn crtapwe 8 nert, a
Takke nuua C OorpaHu-
YeHHbIMU PU3NYECKUMMN,
CEHCOPHbIMU N YMCTBEH-
HbIMKU CcnocoBHoCcTAMMU
nnn 6e3 COOTBETCTBY!O-
LLIMX HaBbIKOB M OnbiTa
MOryT UCMONb30BaTh AaH-
HbI NPMBOpP TOSMLKO NoA
NPUCMOTPOM MMM nocre
NOSTyYEHUSI MHCTPYKLUN
no nosogy 6e3onacHoro
ncnonb3oBaHus npubopa
N OCO3HaHUSA CBSA3AHHbIX
C 3TKUM OrMacHOCTEMN.

- He no3sonanTe pgeram
urpatb C npundopom.

He no3sonante pgeram
CaMOCTOSATENbHO
BbIMOMHATL OYMUCTKY U 00-
Crny>XvBaHue npuodopa.
MuHuManeHoe paccros-
HMe MeXay OnopHOW no-
BEPXHOCTbIO €EMKOCTEN
OS5 IPUrOTOBNEHUS NMULLA
Ha BapO4YHOW MaHenun wu
CaMOW HWXKHEWN 4acTblo
N30enusi 4OMKHO ObITb He
MeHee 65 cwm.

Ecnn B MHCTpYKUMKM No yc-
TaHOBKE ras3oBOW MUTHI
ykazaHO borbllee pacc-
TOsiHMe, 3TO creayeT npu-
HATb BO BHUMaHMe.
HanpspkeHne cetm nutaHna
OOMKHO COOTBETCTBOBATb
HOMWHanNbHbLIM XapakTe-
pUCTUKaM, YKa3aHHbIM
Ha NacrnopTHoM Tabnuuke
anekTponpuodopa.

Hn B koem crnyyae He
NONb3yuTeChb 3NEKTPO-
npnbopoM, ecnu LUHYp
NUTaHUS WU 3NEKTPo-
Nproop NOBPEXAEHSDI.

Bo mn3bexaHne nospex-

BbiTsixkka / PykoBOACTBO nosib3oBaTtens
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BaXHble MHCTPYKLUK NO TeXHUKE
0e30MacHOCTU U1 3alMTe OKpYXaloLien cpeabl

OEHUS LWHypa nuTaHud
He JonyckamTte ero caa-
BNnBaHusa, nepermnba
NN KOHTaKTa C OCTPbIMU
Kpomkamun. He ponyc-
KanTe COMPUKOCHOBEHUSA
LUHYpa NUTaHUs C rops-
YNMU NOBEPXHOCTAMM UK
OTKPbITbIM MilaMeHEM.

« Bkntowante npubop TO-
NbKO B pPO3€eTKy C 3a-
3eMSISIOLLMM KOHTaKTOM.

BHUMAHME: He nogknto-

YanTe Npubop K AneKkTpo-

CeTN 40 NOSHOro 3aBepLue-

HMA paboT MO YCTaHOBKE.

« OnekTponpubop cne-
ayeT pacnonaraTb Takum
obpasom, 4TOObI LWTEnN-
cernbHasi Busika bbina ner-
KOAOCTYMHa.

« He npukacaunTtecb kK nam-
nam, ecnu oHn padortanu
B TEYEHWEe ANUTENbHOro
BPEMEHUN. DTO MOXET BblI3-
BaTb OXOrI PYK, NOCKOSbKY
namnbl O4EHb ropsa4me.

« Cnegynte UHCTPYKUMAM,
YCTAHOBMEHHbIM KOM-

NEeTEHTHbIMWU OpraHamu
OTHOCUTENbLHO BbIMyCKa
oTpaboTaHHOro BO3ayxa
(DaHHOe npepynpexane-
HWe KacaeTca BeHTUIS-
LMOHHbIX TpyO).

Bkntounte npnbop nocne
TOro, Kak nocrtaBuTe Kac-
TPHONI0, CKOBOpOAY U T. 4.
Ha BapoO4Hyl naHenb. B
NPOTMBHOM CIly4ae BbICO-
Kas TemnepaTtypa MOXeT
npuBecTn K gedopmaunm
HEeKOTOpbIX YacTen nage-
nms.

OTknNoYyanTe BapPOYHYIO
naHenb nepeq TeMm, Kak
ybpaTtb C Hee KacTpHonio,
ckoBopoay 1 T.4.

He ocTtaBnamte ropsiyee
Macrio Ha BapO4YHOW na-
Henu. CkoBopoaa ¢ ropsi-
YXMM MacCriOM MOXET CTaTb
NpPMYNHOW camoBO3ropa-
HUS1.

Cnegunte 3a wtopamu u
3aHaBeCKaMm,NOCKOSbKY
NPUrOTOBNEHUN TaKUX
onwon, Kak kaprtodenb
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BaXHble MHCTPYKLUK NO TeXHUKE
0e30MacHOCTU U1 3alMTe OKpYXaloLeln cpeabl

dopn mMacrio MOXeT 3aro-
peTbCA.

3amMeHy Xupoynasnusa-
Tena cnegyet OCyLlecT-
BNSATb, K&K MUHUMYM, pa3
B Mecsl,. 3aMeHy Yrosb-
HOro dounbTpa OcyLlecT-
BNSATb, K&K MUHUMYM, pa3
B 3 Mecsua.

UuncTky nsgenunsa Heobxo-
ONMO BbIMNOMNHATL B COOT-
BETCTBUM C NHCTPYKLNAMM
pyKoBOACTBa MOSb30Ba-
Tens. Ecnu ynctka mnsge-
NS He ocyLlecTBNsaeTcH
B COOTBETCTBMU C YKa3sa-
HUAMW PYKOBOACTBA MoO-
Nb30BaTens, CyLlecTByeT
PUCK BO3HWKHOBEHUSA MO-
Xapa.

« He ncnonbsymnrte HeorHe-
ynopHble ouneTpyowme
mMaTepuarsl BMECTO TeKy-
Liero ounesrpa.

« lcnonb3ynTe TOrbKO opu-
rMHanbHbIE AeTanu unu
Xe peKkOMeHOBaHHbIe
npoussBoguTenem getanu.
- He akcnnyatupymnte us-

aenve 6e3 dunstpa n He
CHUManTe unbTPbl BO
BpeMs paboTbl n3genust.
B cnyyae BO3HWKHOBEHUSA
noXapa, oTKNo4nTe NuTa-
HUEe VU3OEeNns U KyXOHHOWN
NNUTbI.

B cnyyae BO3HUKHOBEHUS
noxapa, HakpouTe NUCToY-
HUK orH4. [NpumeHeHne
BOObl AN TYLWEHUs He
AonyckaeTcs.
OTtknioyante npmubop oT
9NEeKTPOCETM Nepes YNCT-
KOW, a TaKke Korga OH He
NCNOSb3YyeTCA.
OTpuuaTtenbHoe pasre-
HWe OKpyXxaroLien cpeqbl
He OOSMKHO NpeBbiwaTth 4
Ma (4 x 10 6ap) BO Bpems
O4HOBpPEMEHHON paboThl
BbITSDKKN ONs1 AneKkTpuye-
CKOW BapOYHOM NaHesnm n
npubopos, paboTatoLmx
OT [Apyroro WUCTOYHWUKA
SQHepruu.

B cpene, roe ncnonb3ay-
eTca npubop, BbIXNOM-
Hble rasbl YCTPOWCTB,

BbiTsixkka / PykoBOACTBO nosib3oBaTtens
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BaXHble MHCTPYKLUK NO TeXHUKE
0e30MacHOCTU U1 3alMTe OKpYXaloLien cpeabl

paboTaloWwmx Ha XNOKoMm
TONNMBE WUNK rase, Taknx
Kak KOMHaTHbIN 0borpeBa-
Tenb, OOMKHbI ObITb MOI-
HOCTbKO M305MpPOBaHblI,
NI OOMMKHbI ObITb repme-
TUYHBIMN.

« [lpn nogcoeguHeHUn K
BbITSXXHOW Tpybe, wuc-
nonb3ynte Tpybbl OK-
ametpom 120 wunu 150
MMm. CoeguHeHua Tpyb6
OOMMKHbI ObITb Kak MOXHO
Bornee KOpOTKUMN U UMETb
MWUHUMArIbHOE Konunye-
CTBO KOS€EH.

« CyliecTByeT 0nacHocCTb
yoywbsal XpaHuTte yna-
KOBOYHbLIE MaTepuanbl B
HeQOCTYNHOM Onda OeTen
MecTe.

OCTOPOXHO:

[ocTtynHble getanu npubo-

pa MOryT HarpeBaTbCsl BO

BPEMSI UCMONb30BaHUA KY-

XOHHBbIX MINT.

« BbIXx04 BbITSXKKM HENb3s
nogkntodaTb B BO34yXO-
BOAAM, KOTOpble 3aHATbI
OTBOAOM ApYrnx otpabdo-

TaHHbIX BO34YLLUHbIX MacCcC.

« BeHTunauna B nome-
LWEeHUN MOXeT ObiTb He-
AOCTaTOMHOM B criyvae,
€CIn BbITSDKKa ONSA arek-
TPUYECKON BapPOYHOMU
naHenn wucnonb3yertcs
OOHOBPEMEHHO C YCTPOM-
cTBamMmu, paboTarommmn
Ha rase unu gpyrux sngax
Tonnuea (3TO HEe OTHO-
cutcsa K npubopam, Ko-
TOpbI€ TOSMbKO BbIMyCKatoT
BO34yX obpaTHO B nome-
LLieHKe).

- Haxopsawumeca Ha wvage-

nMn  npegmMmeTtbl  MOryT
ynactb. He cnegyert
KnacTb MNOCTOPOHHUE

NPeaMETbI Ha BbITSIKKY.

« dnnambuposaHne 604
nog uagenuem He gonyc-
KaeTcs.

BHUMAHMUE: Tllepen Ha-

Yyanom paboT Nno ycTaHoB-
Ke BbITSDKKWM yOoanute 3a-
LLINTHYHO MITEHKY.

« Hukorpa He ocTaBns-
NTe OTKPbITbIM BbICOKOE
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BaXHble MHCTPYKLUK NO TeXHUKE
0e30MacHOCTU U1 3alMTe OKpYXaloLeln cpeabl

nnams nog paboTatoLlen
BbITAXKKON.

- Bo Bpems ncrnonb3osaHus
dpuTIOPHUL, NX HEOBXO-
OUMO gepxaTb nog no-
CTOSIHHbIM MPUCMOTPOM:
CUNbHO Harpetoe macrno
MOXET 3aropeTbCsi.

1.2 CooTBeTcTBME
OupekTuBe no ytunusauum
OTXOA0B 3NEeKTPUYECKOro u
3NEeKTPOHHOro o6opyaoBaHuA
M yTUnusaumsa npoaykra:

[daHHoe w3genue coOOTBETCTBYET Tpe-
B6oBaHnaM [upekTuBbl NO yTUNU3aumun
n3genue HaHeceHo YCrnoBHoe 06o3Ha-
ﬁ OTOT CMMBOS O3HAYaET, YTO NO

XEH YyTUNM3NpoBaTbCsl BMECTe
CTBO HeobxoaMmo caaTb B oduumarns-
poBaHusa. [1ns nonyveHnsa nHgpopmaumm
CTW UNWN PO3HUYHON TOProBNK, MO MECTY
OblBLUMX B ynoTpebrneHun npubopos

OTXO[OB 3rIEKTPUYECKOrO W SNEKTPOH-
YyeHne [ns OTXOLOB 3EeKTPUYECKOro

NUCTeYeHUN cpoka  cryxobl
_— apyrmmun GbITOBbIMM OTXOAa-
HblW MyHKT cbopa pgna  ytunusauuu
0 Takmx MNyHKTax cbopa, noxanymcra,
MOKynkuM HacTosiwero npubopa. B Bo-
KaXkabl KOHKPETHbIM Bnagenew urpaet

Horo obopynosaHusa (2012/19/EC). Ha
anekTpoHHoro obopygoeanus (WEEE).
AaHHoro npubopa, oH He Jon-
mMu. BbiBllee B ynoTpebneHun ycTpou-
3MEeKTPUYECKOTO 1 3MEKTPOHHOIro obopy-
CBSXXMUTECb C MECTHbIMU OpraHamm Bna-
npocax BOCCTAHOBIEHUS U YTUNU3aLmMM

BaXHyl0 ponb. Hagnexalias ytunusa-
UM UCMonb3oBaHHOIO GbIBLUErO B yMo-
TpebGneHun npubopa nomoraeT NpenoT-
BpaTUTb MNOTEHUManbHble HeraTuBHblE
MOCNeacTBUA ONs OKPYXatollen cpedbl
1 300pPOBbs YernoBekKa.

1.3 CooTtBeTcTBME [INpEKTUBE
EC 06 orpaHnyeHum
copaepXXaHus BpeaHbIX
BewecTB (ROHS):

lMpnobpeTeHHoe BaMu M3genuMe CcooT-
BeTcTBYeT [dupektmBe EC o npasBunax
orpaHun4eHuna coagepXXaHmna BpedHbiX Be-
wectB (2011/65/EU). OHO He coaepxuT
BpeaHbIX U 3arnpeLleHHbIX MaTepuarnos,
yKasaHHbIX B [JupekTuse.

1.4 UHpopmauums 06 ynakoBke

= YnakoBka npubopa uarotoene-
" 9 | Ha 13 BTOPMYHOTO CbIpbs, B CO-
W@ | OTBETCTBUW C HALLMMW rocyaap-
CTBEHHbIMW 3aKkOHamMu 06 oxpa-
He okpyxatoLlen cpenbl. He BbiGpackl-
BalTe yMNakoBOYHble MaTepuanbsl BMe-
cTe ¢ ObITOBBIMU UNW APYTMMK OTXoA4a-
Mu. OTHecuTe UX B MNyHKTbl Mpuema
YMaKOBOYHbIX MaTepuarnos, YyTBEPXKAEH-
Hble MEeCTHbIMW OpraHamu BnacTu.

BbiTsixkka / PykoBOACTBO nosib3oBaTtens
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H O6wwuun B

2.1 KpaTtkoe onucaHune

PasgBwxHasa naHernb
[MaHenb ynpaBneHuns
. AnOMUHMEBLIN XXMPOBOW ¢
. OcBelueHne

2.2 TexHU4YecKkue gaHHbIe

Mogenb HNT 61311 X

HNT 61311 XH
HNT 61310 BH
HNT 61310 WH

HanpsikeHue n yactota nuTaHusa 220-240B ~50 'y,

MowHocTb namnbli 2x4 Bt

MouwHocTb aBurarens 115 Bt

Bo3ayuwHbin Motok — 3. YpoBeHb | 300 M3y

Knacc nsonauuu gBurarens KNACC F

Knacc nsonsiuum KNACC Il
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H JKcnnyaTtauusa ycTtpoucta

3.1 YnpaBneHue yCTpOMCTBOM

N AKTUBMPYET 2-11 U 3-11 YPOBHU CKO-
pocTu.

| Haxmute kHonky «I», 4yToGbl pabo-
TaTb Ha 1-M ypoOBHE CKOPOCTW.

(@] Mpu nosopote B nonoxexue «O»
YCTPONCTBO BbIKMOYaeTcs. [Mpu aTom
YCTPONCTBO OTKIOYaETCH NPU 3aKpbl-
TUW CABWKHOWN MaHenu.

Il Haxmute kHonky «ll» ans pabotbl Ha
2-M YpOBHE CKOPOCTH.

1] Haxmute kHonky «llI» ana pabotsl
Ha 3-M ypOBHE CKOPOCTHU.

3.2 JkcnnyaTtauus BbITSXKU

* B BbITSDKKE UMEeTCA MOTOp, paboTato-
WM Ha pa3sHbIX CKOPOCTSIX.

e [Insa nyvwen npou3BOAUTENBHOCTU
Mbl PEKOMEHYEM UCMONb30BaTh HN3-
KMe CKOpPOCTW B HOPMaIlbHbIX YCIO-
BUSIX U BbICOKME CKOPOCTM B Criyvae
CUIbHOrO 3anaxa W MHTEHCUBHOro
napa.

¢ Bbl MOXeTe 3anycTuTb npubop, Haxkas
KHOMKy >enaemow ckopoctu. (1, 11, 11I)

e Mpn OTKPBLITUM MaHenu MonayHka
namna 3aropaeTcs, npu 3akpbiTUn
Mon3yHka riamna racHer.

3.3 QHeproachcdekTnBHoe
ucnonb3oBaHue

° I'Ipvl NCNOJIb30BaHUN BbITAXKU O54
OKOHOMWUWN 3NEKTPO3HEPrnn yctaHaB-

nvBanTe CKOPOCTb B COOTBETCTBUU C
WHTEHCMBHOCTbLIO 06pa3oBaHusa napa
unu 3anaxa.

B 06bIYHbIX YCNOBMAX MCNONb3ynTe
Hu3kmMe ckopocTtu (1-2), a Npu NHTEH-
CMBHOM 00pa3oBaHuM Napa u 3anaxa
— BbICOKYIO (3).

Jlamnbl Ha BbITSKKE NpefHasHa4YeHbl
Onsi OCBELLEHMS MecTa roTOBKM.

Mx ncnonb3oBaHWe Ans OCBeLLeHUs
nomMeLleHns npueegeT K ypesmep-
HOMY MOTPEBNEHNIO 3NEKTPOIHEPTUM
1 ByaeT HeoCTaTOUHbIM.

YT106bI yCTpOMCTBO nOTPebnAno
MeHblUe 3Hepruun, 3anyctnute ero Ha
HW3KOWM CKOPOCTW.

Balle ycTpoMCcTBO CHU3UT 3HEpPromno-
TpebneHune, Tak Kak oHO bOygeT pa-
fotate Oonee adhdhekTMBHO, Koraga
Bbl obecneunte JOCTATOYHbIN 3abop
BO34yXa.

YcTaHOBUTE YCTPONCTBO HA UHTEHCUB-
HbIl YPOBEHb MOLLHOCTM BCaCbIBaHWS
nepeg obpasoBaHMeMm napa B Tex
cnyyasix, Korga Bbl 3HaeTe, 4To byget
NroTHbIA nap. Takum obpas3om, Bbl
yMeHbLUaeTe 3HepronoTpebnexve, nuc-
nonb3ysi CBOE YCTPONCTBO B TeYEHME
Bonee KOPOTKOro BpeMEHM, MOCKOIbKY
OHO ByaeT MMeTb AOCTaTOYHO 3pdek-
TUBHbIN BO34YX03ab0PHUK.

° ,D,ep>|<|/|Te KPbILWKK NocyAbl 3aKpbl-

TbIMU, YTOBbI YMEHbLUNTL BblaerneHne
napa.

3.4 3ameHa namMmnbl

CHUMUTE arntoMUHMEBBIA KapTPULKHbBIN
dunetp. OTKPYTUTE HEMCNPABHYIO Nam-
ny M 3aMeHWTe ee aHanornMyHon nam-
MOW.
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H JKcnnyaTtauusa ycTtpoucta

JlTamnouka

MowHocTb namnoykn |4 Bt

Depxartenb / THe3no E 14

HanpsiokeHue namnouy- | 220 - 240 B

Kun

Pa3wmep 35 x 100 mm

Koa ILCOS DRBB/F-4-220-
240-E14-35/100

CBeTOBOM NOTOK 400 Im

KoppenupoBaHHas 3000 K

uBeToBas Temnepa-

Typa

OTOT NPOAYKT COAEPXKUT UCTOYHUK CBE-
Ta Knacca aHeproaddekTnaHocTn «F».
e B gaHHOM wu3genuu uMcnonb3yeTtcs

cBeTognoaHada namna cBe4HOoro tmna.
 [lpy 3ameHe nNamnbl criegyeT UCMorb-

30BaTb Namny MOLIHOCTbIO He Goree
4 Br.

Bbl MoxeTe npuobpecTu
namnbl 'y aBTOPU30BaAHHbIX
CEepPBUCHbIX Onnepos.

(i

* [Nepen 3ameHon namnoyek
OTCOEANHUTE BbITSXKKY OT
3NEeKTpoCceTH.

¢ He npukacantecb Kk nam-
nam, Korga oHu ropsiyve.

e BygbTe oCTOPOXHbI, YTOObI
He AOTPOHYTbCA OO Nam-
MOYKM pyKamu.

A\

3.5 PaboTta c nogknroyeHnem K
AblMoxoay

LI Map BbIBOoMUTCA u4epes
I ObIMOXO0f, KOTOpbIN Kpe-
t NMUTCA K COEAUHUTENb-

HOWN rONOBKE BbITSXKKMU.

e lnametp gbiMoxoga [OMmkeH ObiTb
TakuM >Xe, Kak y COeAWHUTENbHOro
Konbua. B ropmsoHTanLHoM nonoxe-
HuUK Tpyba JomKHa MMETb HEBOMbLLOK
HakrnoH BBepx (okoro 10°), 4Tobbl BO3-
OyX MOT Nerko BbIXOAWUTb U3 KOMHAaTbI.

3.6 PaboTta 6e3 noakntoyeHus
K AbIMoxoay

o Bo3gyx dwuneTpyeTtca

ar Yyepes YronbHbI OUILTP 1

I A peLMpKynupyeT B rnome-

t LLIEHWW. YTOmnbHbIN ounsTp
NpyMeHsieTcs, korga B
[OMe Hemb35 UCMOoNb30BaTh ObIMOXOA,.

* [pn ncnonb3oBaHun 6e3 AbiIMOxoaa
CHMMUWTE 3aCITIOHKM BHYTPWU nepexoa-
HWMKa bIMOXOAa.

e CHUMUTE aniOMUHUEBBLIA XUPOBON
uneTp. YTOOLI YCTAHOBUTL YrOMNbHbIN
unNeTp, NpUKpenuTe UnbLTP K BbICTY-
nam, UeHTPUPysi ero Ha NnacTMKOBOM
anemeHTe ¢ obenx CTOPOH kopnyca
BeHTUNATOpa. 3aTaHuUTE, NOBEPHYB
BMpaBo UNn BNEBO.

¢ 3aMeHUTb antoMUHUEBLIA XNPOBOM

uneTp.
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n Ouunctka u yxop,

YCTPOMCTBO cCnefyeT perynapHo  yu-
cTuTb 1 obcnyxusaTb. HenogaepxaHue
YCTPOMCTBA B YUCTOTE OTPULATENBHO
MOBMMSAET Ha CPOK CryX0Obl YyCTPONCTBA.
[ns 04NCTKN 1 TEXHWNYECKOro 0BCmnyXu-
BaHVA criedyite WHCTPYKUMSM, M3MO-
XXEHHbIM B PYKOBOACTBE.

OTknounTE YCTPOMCTBO OT
ceTun unum BblKI4YnTEe coeaun-
HeHuna nepen YUCTKOW U Tex-
HUYECKMM 0BCnYyXMBaAHNEM.

(i

Hecobntogenue nornoxe-
HUN, CBSI3aHHbIX C OYMUCT-
KOW YCTPOWCTBA U 3aMEHON
UNLTPOB, MOXET nNpuBe-
CTU K PUCKY BO3ropaHus.
Moatomy pekomeHayeTcs
cnegoBatb  MpYBEOEHHBIM
3aech peKkoMeHgauusam.
MpousBoanTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a  Mo-
BpEeXOEeHUs ABuUratenst unu
BO3ropaHusi, BO3HUKLIME B
pesynsrate HenpaBUITbHOro
MCMONb30BaHUS.

[MpoTpuTe TONBKO TKaHbK, CMOYEHHOW
HelTpanbHbIM XUOKUM MOKLLMM cpen-
CTBOM. He uncTute ¢ NnomMoLLblo UHCTPY-
MeHTOB. He ucnonbayiite abpasusHbie
yucTsawme cpenctesa. He mcnonbaynte
cnupT.

4.1 OuncTka antoMMHUEBOro
Xuposoro unbTpa

AnNIOMUHUEBBIN XMPOBOW (OUNLTP UC-
nonb3yeTcsa [AOMs  yOepXaHus YacTul
Macna B Bosayxe. AMOMUHUEBBLIA Xn-
poBoN PUMBTP MOXET U3MEHUTb LBET
nocre MHOIFOKPaTHOM O4YUCTKU. JTO
HOpMarnbHO, N BaM HE HYXHO MEeHSATb
unbTPLI.

1.BHewHun XMpoynasnuBaoLLmM
duneTp

2.BHYTpeHHUN X1poynasnvBatoLLnii
GuneTp

* BbiTalWnute CKOMb3SALWY MNIacTUHY,
yaepXnBas nepegHtoo naHens. CHu-
MUTE CHavana BHELUHWUI XXMpoynaBnu-
BaOLLN pUnbTP, a 3aTeM BHYTPEHHUIA
XnpoynasnvBaroLLmii PUnesTp.

* BblABMHbLTE 3aTBOpP antOMUHWEBOTO
MacrnsiHoro counsrpa Bnepea.

e 3ateM cnerka MNOTAHUTE BHU3 U
BblTawmuTe. MiHaye Bbl MOXeTe uC-
KpuBuTb punbtp. BeiMonTe 1 npono-
nockanTe antOMUHMEBBIE XUPOBbIE
UNbTPbl XUAKAM MOKOLWUM cpef-
CTBOM U 3amMeHuTe uUnbTpbl B KX
rHesgax, BbIMOMHMB LEWCTBUSA, yKa-
3aHHble Bbille, B 0OpaTHOM Mopsigke.
OTOT (bunbTp 3agepkmBaeT YyacTulbl
mMacra u3 Bo3gyxa.

Bbl Takke wMoxete MbITb

dUNsTP B NOCYAOMOEYHOWN
MalLlUnHe.

BHUMAHUE: B cnyvae
HOpManbHOW 3KcnnyaTauum
oyuwante  antoOMUHUEBLIN
XMpoBON OUNLTP OAMH pas

antoMUHEBbIN XMpoBON

B MecsL.
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n Ouunctka u yxop,

4.2 3amMeHa yronbHbIX
¢unbTpoB

®unbTpbl NS yaaneHus 3anaxoB Co-
[AepxaT [OpeBEeCHbIN yronb (aKTUBUPO-
BaHHbIN yronb). B npogykT Heobxo-
AVMMO yCTaHaBnuBaTb arnoMUHUEBLIN
XNpoBOW pUILTP, HE3ABUCKMMO OT TOrO,
NCMONb3YyTCH NN yronbHble PUNBTPbI.

* CHUMUTE antMUHUEBLIA XNUPOBOMK
ouneTp.

e [Ins TOro, 4tobbl CHATb YroSbHbIN
duneTp, U3bIMUTE €ro u3 Kopnyca,
NOBEPHYB MPOTMB 4YaCOBOW CTPENKM
OT Tabrnumyku.

* YCTaHOBUTE HOBbIN YrONbHbIN OUNETP.

* YcTaHoBUTE antoMUHUEBBIN XNPOBOW
PuneTp.

BHUMAHUE
 3anpeLeHo MbITb Yrosb-

Hble PUNLTPLI.
e 3aMeHANTEe yronibHble
A PunbTpbl Kaxable 3 me-
caua.
* Bbl mMoxeTe npuobpectn

YrofnbHbIN PUNLTP B aBTO-
pV130BaHHbIX CEPBUCAX.
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H YcTaHoBKa usgenus

NMPEAOYNPEXOEHWE:

lNepeg Havanom ycTaHOB-
A KW npoytute  MHOpMa-
umo no 6HesonacHocTM B
PykoBoacTee nonb3oBaTtens.

5.2 YctaHoBKa npubopa

NPEAYNPEXOAEHUE: Bo

NMPEAYNPEXOEHWE:
HecobntogeHne MHCTPYKUMK
Mo ycTaHOBKE C MOMOLLbLO
BMHTOB M CTabunmM3aTopoB
MOXET MPUBECTU K Mopaxe-
HUIO SNEeKTPUYECKM TOKOM.

O6patutech k cTpaHuue 143

m Ona pykosoacTtea no ycta-
HOBKeE.

Mo Bonpocam yCTaHOBKU BbITAXKM 06-
pallanTecb B OnNmkamwimii aBTOPU30-
BaHHbIA CEPBUCHbIN LIEHTP.

3aka3umMKk HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
noaroToBky MecCTta WU 3NeKTpuyecKoro
MOHTaXa BbITAXKWN.

5.1 NonoxeHue usgenus

* [epen cbopko HEOBXOANMO YUUTbI-
BaTb PacCTOSIHWE MexXay NIUTON U
BbITSKKOW. QTO paccTosiHMe LOMKHO
CcoCTaBnsATb 65 cm.

* PacctosiHme Heobxoaumo u3mepsTb
OT NOBEPXHOCTU peLUeTKn And raso-
BbIX NMT, OT NOBEPXHOCTM CTeKNa AN
ANEKTPUYECKUX NINT.

BPEMS CBEprieHns un pes-
KN I/ICI'IOJ'Ib3yl71Te 3alWnTHbIe
nep4yaTtkm 1 O4KN.
5.3 XpaHeHue
e Ecnn Bbl He nnaHnpyeTe UCnorib30o-
BaTb 3fekTponpubop B Te4yeHne anu-
TeNbHOro BpeMeHu, To ero cnenyet
XpPaHUTb Hagnexalwmm o6pa30M.

e Ybegurtecb, 4TO anekTponpmnbop oT-
KIOYEH OT 3NIEKTPOCETU, OCThIS, a ero
NMOBEPXHOCTUN MOSTHOCTLIO CyXMe.

e XpaHuTb npubop crnegyetr B CyxoMm
NnpoxnagHoM MecTe.

e XpaHuTe yCTPONCTBO B HEAOCTYMHOM
Onsi AeTen MecTe.

5.4 O6paweHne n
TPaHCNOPTUPOBKa

* Bo Bpemsi 06paboTku n TpaHcnopTu-
POBKM nepeHocuTe npubop B opurun-
HarnbHOW yrnakoBKe.

* YnakoBka yCTPOMCTBa 3alyuLLaeT ero
OT PU3NYECKMX MOBPEXOEHUN.

* He knagute Tsxenble rpysbl Ha nNpu-
6op unu ynakoBky. Bo3amoxHO no-
BpexaeHne npubopa.
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H YctpaHeHue HencnpaBHOCTEN

YcTtpaHeHue Heuc-
npaBHOCTEMN

MpuunnHa

PeweHne

WM3penve He paboTaer.

[poBepuTb NpeaoxpaHnTenb.

MpenoxpaHuTens MOXeT ObiTb
OTKITHOYEH, BKITOUNTE Ero.

WM3penve He paboTaer.

[poBepbTe anekTpuyeckoe
coefVHeHue.

HanpsikeHue B ceTn JOmKHO
cocTaBnaTb 220-240 B.

WM3penve He paboTaer.

[poBepbTe anekTpuyeckoe
coefVHeHwe.

MpoBepbTe, paboTaeT nu opy-
roe obopyaoBaHue Ha KyxHe.

He roput namna ocse-
LLeHus.

[poBepbTe anekTpuyeckoe
coefMHeHwe.

HanpsibkeHue B ceTn JOmKHO
cocTaBnaTb 220-240 B.

He roput namna ocse-
LLIEeHUS.

[poBepbTe BbIKMYaTENb Nam-
nbl.

Bbikntoyatens namnbl AOMKeH
HaxoOnTbCA B NOJTIOXEHUN
«BKI1.».

He ropuT namna ocBe-
LeHns.

MpoBepsTe Namnbl.

Jlamnbl U3genus AomKHbl ObiTb
ncrnpaeHbl.

WN3penue He obecne-
ynBaeT aPPEKTUBHbBIN
3abop Bo3gyxa.

[poBepbTE antoMVHUEBbLIV
duneTp.

Mpy 06bIYHBIX YCIOBUAX
aKcnnyaTauum antoM1MHUEBbIN
PUNLTp HEOOBXOAMMO YNCTUTL
He pexe pa3a B MecsiLl.

M3nenue He obecne-
ynBaeT aPPEKTUBHLIN
3abop Bo3gyxa.

MpoBepbTe BO3AYLLUHYIO 3aCMOHKY
BEHTUNALMOHHON TPY6hI.

3acrnoHka BEHTUNSALMOHHOM
TpyObl JOMKHA HAX0AMTLCS B
MOMNOXKEHUN «BKI.».

WN3penne He obecne-
ynBaeT aPPEKTUBHbLIN
3abop Bo3gyxa.

[MpoBepbTe yronbHbI MUNLTP.

Mpu 06bIYHBIX YCIOBUSX
aKcnnyaTaumm B U3genusx,
060pyA0BaHHbIX YronbHbIM
UneTPOM, €ro 3ameHy cne-
AyeT Npon3BoaAuTb Kaxable 3
mecsua.
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MpounsBoauTens: “Argelik A.S.”

Karaaga¢ Caddesi No: 2-6 Sutlluce, 34445, Typuus

CpenaHo B Kutae

WmnopTep Ha TeppuTtopun PO/YnonHomoueHHoe narotosuternem nmuo: OO0 «BEKO»

KOpnanueckun agpec: 601021 Poccusa, Bnagumupckas obn., Kupxauckui p-H, gep.
®epnoposckoe, yn. Cenbckas, A. 49

[laTa n3rotoBneHns BKNOYEHA B CEPUNHLIN HOMEP, YKa3aHHbIN Ha 3TUKETKe, pacnosio-
)KEHHOW Ha NpoayKTe, criegyrowmm obpasom:

MepBble ABe LMMPbLI CEpUNHOrO Homepa 0603HaYaloT rof Bbinycka, a BTopble ABe — Me-
csu.

Hanpumep, «10-05-100001» o3HavaeT, 4To NnpoaykT 6bin nponsseaeH B mae 2010 roga.



Hajnpe npouuTajTe oBaj npupy4HUK!
MowToBaHu Kynuw,

3axBarbyjemMo BaM LITO CTe odabpanu npousBod KomnaHuje Beko. XXenumo ga
MOCTUIHETE ONTUMarnHy edVKacHOCT OBOI BYCOKOKBANMTETHOr Mpou3Boda Koju je
npoun3BeeH y3 NpuMeHy BpxyHcke TexHonoruje. ObaBe3Ho NpounTajTe u cxBaTuTe
y MOTNYHOCTM OBaj MPUPYYHMK U JodaTHY AOKYMeHTauujy npe ynotpebe, n nctu
yyBaTu 3a HakHagHe pedepeHue. He oaBajajTe oBaj NpUMPYYHUK O jeAnHULE ako
XenuTe Aa je npegarte HekoM Agpyrom nuuy. MNMpuapkasajTe ce CBMX yno3opera u
nHdopmaumja gaTnx oBae 1 cneguTe ynyTcTsa.

MmajTe Ha ymy fja ce 0Baj KOPUCHUYKN MPUPYYHUK MOXE NPUMEHNBATU Ha HEKOMMKO
mogerna npoussoga. [pupy4YHuK jacHO ykasyje Ha CBe Bapujaumje Kog pasnuinTmnx
mogena.

CumMbonu n kbxoBa 3Ha4YeH-a

Cumbonu HaBeOeHN y HacTaBKy Cy YNOTPeOrbeHN Y OBOM MPUPYYHUKY:

BaxxHe nHdopmauuje n npenopyke y Beaun
¢ kopuwherem ypehaja.

OMNPE3: Yno3opera Ha nNuyHe noBpene
nnu owrteherwe NMOBUHE.

OMNPE3: Ynosopete 3a €enekTpuyHu
yaap.

OnacHocTt o noxapa.
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BaxHa ynyTcTBa y Be3u ca 6e3beaHowhy u
3alWTUTOM XUBOTHE cpeauHe

1.1 OnwTa 6e36egHOCT

- BaxxHa ynyTcTBa y Be3u ca
be3begHowNy nNaxrbLMBO
npo4vnTajTe U U cavysajTe
nx 3a 6yayhy ynotpeby.
OBaj opgerbak cagpxu
ynyTCTBa y Be3n ca 6e3-
begHowhy koja he Bam
nomMonn y 3aWTUTUTN o4
ornacHoCTW of noxapa,
CTPYjHOr yaoapa, usnoxe-
HOCTU Lypeky MUKpOTa-
nacHe eHepruje, nNUYHUX
nospena wnu owTtehera
nmosuHe. HenowTo-
Bakbe OBUX YynyTcTaBa
NoOHULWITaBa ogobpeHy ra-
paHumjy.

- Beko npoussoan cy vy
ckrnagy ca Baxehum
6e3begHOCHUM CTaH-
napavma; npema ToMme,
y cny4ajy 6uno kKakBux
owTeherwa Ha ypehajy
nnn kabny 3a Hanajame,
ncrte tTpeba ga nonpasu
UNu 3aMeHun npopja-
Bay, CEPBUCHMU LEHTap
NN CTPYYHO NuLe 1 OB-

nawheHu cepBuc kako ou

ce mnsberna 6uno kKakea

onacHocT. HewucnpaBHU

NN HekBanMdPUKoBaHU

pagoB/M Ha nonpasuu

Mory 6UTn onacHu n mory

A0BECTM 0 ONacHOCTH 3a

KOPUCHMKA.

OBaj anapart je HaMeH€eH

3a ynotpeby y gomahuH-

CTBMMA U CINYHUM OBjek-

TMMa Kao LUTO Cy:

— KyXuHo€ 3a 3arocrieHe
y npogaBHMLaMa, KaH-
uernapuvjama u gpyrum
pagHUM OKpYXXeHnma;

— kyhe Ha dpapmama;

— 0f, CTpaHe KInunjeHaTa
y XOoTenMma u ocTa-
MM ctambeHnm OKpy-
Xewnma;

— 0b6jekTn Koju Hyade
Hohen-e 1 Jopy4yak.

YnpaBsrbajte ypehajem

npema npensuneHoj Ha-

MEHM CaMO Kako je onu-

CaHO Yy OBOM YNyTCTBY.

- [lponsBohay He wMoOXe

onTn oArosopaH 3a WTeTy

Kyxurscku acnmpatop / YNyTcTBO 3a kopulhehe 79/ SR



BaxHa ynyTcTBa y Be3u ca 6e3beaHowhy u
3alWTUTOM XUBOTHE cpeauHe

HacTany HenponMCHOM
yrpagHhom unm 3noyno-
Tpebom nponssoaa.

OBaj ypehaj mory ga Ko-
pucTe geua koja nmajy 8
N BULLIE roamHa, ocobe ca
HEernoTNyHO pasBUjeHUM
TENECHUM, YynHUM Wnun
MEeHTanHMM CnocoBbHOo-
cTuma, Kao u ocobe koje
HemMajy AOBOSbHO NOTped-
HOI MCKYCTBa W 3Hawa
CBe [OK Cy noa Haaso-
pOM Unn um ce gajy ynyt-
cTBa y norneny 6e3benHe
ynotpebe ypehaja n ook
cxBaTajy pu3unKe Koju cy
obyxBaheHn ynoTpebom
npounssoaa.

- [leua He cmejy aa ce urpajy
ypehajem. Ynwhene u Ko-
PUCHUYKO ofpkaBah-e He
cMmejy ga obasrbajy geua
6e3 Haa3opa.
MuvHuMmanHa ygoarbeHocT
nameh)y Hocehe nosp-
LUMHE nocyda 3a KyBarbe
Ha Nnro4um 3a KyBam€ 1 Haj-
HWXXer gerna Baller npous-
BOZa Mopa buTn Hajmane
65 uMm.

« AKO je ynyTcTBMMa 3a

yrpagky NAVHCKE nnodve
nedpunHncaHa Beha
yaarbeHoCT, TO ce Mopa
y3eTn y ob3up.

- Bawe mMpexHo Hanajawe

cCTpyjoMm mopa 6utn y
cknagy ca wuHdopma-
uMjama Ha nnaovmum Ha

ypehayjy.

« Hukaga He kKopucturte

ypehaj ako je kabn 3a Ha-
najakee nnu cam ypenhaj
owTeheH.

« Cnpeunte owTehewe

Kabrna 3a Hanajakwe Tako
LWTO ra Hehete cTuckartu,
caBujatu UnNu TpSbaTn no
owTpum usBmuama. [p-
Xute kabn 3a Hanajawe
naroe of Bpyhux nosp-
LLIMHA 1 N3BOpa nnameHa.

« Ypehaj kopuctute camo

ca Y3eMIbEHOM YTUYHU-
LIOM.

YNO30OPEKE: He
npukrbydvyjte  ypeha) Ha
Hanajake
yrpagre ypehaja.

npe noTnyHe

80/ SR
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BaxHa ynyTcTBa y Be3u ca 6e3beaHowhy u
3alWTUTOM XUBOTHE cpeauHe

- [locTaBute ypehaj Ha
HayMH Oa yTukay Oyaoe
yBEK JOCTYNaH.

- He gupajte namnuue ako
cy pyro pagune. Mory
BaM CTBOPUTU OMEKOTUHE
Ha pykama jep he 6utn 3a-
rpejaHe.

« [lpnaopxaBajte ce npo-
nnuca Koju cy yTBpAunu
HagNeXHW opraHn o uc-
NycTy M3OyBHOI Basgyxa
(oBO ynosopene Huje npu-
MEHIbUBO 3a ynoTpedy
6e3 gumraka).

« YKIbyunte ypehaj HakoH
LUTO CTaBuTE floHaL,, TaBy
UTA. Ha MroYy 3a KyBahse.
Y CynpoTHOM, BefnuKa
TONNOTa MOXe MNpPOoy3po-
KoBaTtun pedopmaunje vy
HeKuM JernosumMa Baller
npouseoaa.

« IckrbyunTe nnodvy npe
HEro LUTO Ca e CKIOoHUTE
fioHau, TaBy UTA.

- He ocTaBrpajte Bpyhe
yIbe Ha NJioyu 3a KyBame.
[Mocyne ca Bpyhum yrbem

MOry m3asBaTu camo-Ca-
ropeBame.

« ObpatnTe Naxwy Ha 3a-
Bece M npekpusaye, jep
ce yrbe MOoXe 3ananutu
AOK cripemMare xpaHy Kao
LUTO je NoMppUT.

«duntep 3a MacHohe
Tpeba YncTnTn Hajmare
jeaHom mece4yHo. KapOoH-
CKn dounTtep ce Mopa 3a-
MEHWUTU HajMaHe jeqHOM
y cBaka 3 meceLa.

« [lpon3Bog ce 4uctun y
Cknagy ca ynyTCTBOM
3a kopuwherwe. AKO
ynwhewe HUje N3BpLIEHO
y CKnagy c ynytcteuma 3a
Kopuwhere, Mmoxe agohu
[0 ONacHOCTW Of noxapa.

-He kopuctnte wmare-
pujane 3a duntpupame
KOjU HUCY OTMOPHM Ha
BaTpy YMECTO TPEeHYTHOr
dounrepa.

« Kopuctute camo opwuru-
HanHe Oenose wunu pge-
noBe Koje je npenopy4no
npounasohau.

Kyxuhscku acnuparop / YnyTcTBO 3a Kopuwhere
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BaxHa ynyTcTBa y Be3u ca 6e3beaHowhy u
3alWTUTOM XUBOTHE cpeauHe

«He kopuctute npowus-
Bog 6e3 chuntepa n He
yKnawajte dunrtepe OoK
je npons3Boa y PyHKUN)W.

«Y cny4ajy nojaese nna-
MeHa, MWCKIbyyMTe Ball
npoun3Bog n ypehaje 3a
KyBake ca Hanajawa
eIeKTPUYHOM EHEPIUjoM.

« Y cny4ajy nojaese nna-
MeHa, nNpekpujTe nnamMmeH
N HUKagda He Kopuctute
BOLY 3a rallem-e.

« Ackbyunte ypehaj ca
Hanajaka npe cBakor
ynwhewa u Kaga ypehaj
He KopuCcTUTe.

« HeraTuBHu nputucak vy
OKONMUHKN He Bu Tpebano
na npehe 4 Pa (4 x 10
BGapa) OOK UCTOBPEMEHO
page acnvparop 3a erek-
TPUYHY nnodvy u ypehaju
KOju pafe Ha opyroj BpCTH
eHepruje a He Ha CTpyjy.

« Y OKpYyXewy Yy KojeM ce
KopucTtu ypehaj, ncnycHum
oTBOp ypehaja koju page
Ha NOX-ropmnBO UMW NISIVH,

Kao LWTO cy cobHa rpejHa
Tena, mopa 6uTtK anco-
NYTHO MW30MN0BaH WNu
ypehaj Tpeba pa 6yae
XEepPMETUYHOT Tuna.

 [1py noBesuBawy 04BO-
AHe LiEBN KOPUCTUTE LIEBU
npeyHmnka 120 wvnm 150
mm. [lpukrbyyak uUeBwU
Mopa 6utn wTo Kpahwu
M nmaTtm WTo je moryhe
MaH-e npenamMama.
OnacHocT oA rywema!
Ambanaxy Opxute BaH
foxsara geue.

OINPE3: MpuctynayHm
OernoBn ce Mory 3sarpuja-
TM Kaga ce Kopucte ca
ypehajuma 3a KyBam-e.

« I3nasHn oTBOp npous-
BOga He cme OuTtu no-
Be3aH ca BasgyLHUM
KaHanuma Koju cnposone
Apyry BpCTy auma.
«BeHTunauuja y npo-
cTopuju  Moxe 6UTK
HeJoBOSbHa Kaga ce
acnvmparop 3a efiekTpUYHy
NNo4y KOPUCTU UCTOBpPE-

82 /SR
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BaxHa ynyTcTBa y Be3u ca 6e3beaHowhy u
3alWTUTOM XUBOTHE cpeauHe

MeHO ca ypehajuma koju
page Ha nNivH unn gpyra
ropmea (0BO MoXxga Huje
NPUMEHSBUBO Ha ypehaje
KOju camMo 4OBOAe Ba3ayX
y NpoCTOpUjy).

« [lpegmeTn cTaBrbEHU Ha
npou3sosa Mory nacTtu. He
CTaBrbajTe HUKakBe npea-
MeTe Ha NPOM3BOL.

« He chnambupajte xpany
ncnog nponssoaa.

YNO3OPEHKE: Mpe

yrpagwe acnuparopa

YKINOHUTE 3alTuTHe ¢o-

nmje.

« Hnkaga He ocTtaBrbajTe
BMCOKO OTBOPEH MNrlamMeH
ncnog acnmpartopa 4ok je
NCTN Y CPYHKUMU

« Opntese ca p[yobokum
ySbeM MOpajy ce Henpe-
CTaHO HaarnegaTn TOKOM
ynotpebe: nperpejaHo
yrbe MoXxe fa nnaHe.

1.2 YcarnaweHocT ca WEEE
AVUPEKTUBOM M oanaramwe
oTnaaa:

Ogaj npouseog je ycarnaweH ca WEEE
avpektusom EBponcke yHuje (2012/19/
EY). OBaj ypehaj noceayje cumbon kna-
cupukalumje 3a otnag enekTpuyHe U
enektpoHcke onpeme (WEEE).

OBaj cumbon o3HayaBa Aa ce OBaj Npo-
M3BOA HE CMe ofnaraTu 3ajedHo ¢ ocTa-
n“M oTnagoM 13 gomahuHCTBa Ha Kpajy
HeroBor pagHor Beka. KopuiwheHu
ypehaj Mopa ce BpaTuth Ha cnyXb6eHo
cabupHO MeCTO 3a peumKnnpare enek-
TPUYHUX N eneKTpoHckux ypehaja. [Ha
BucTe npoHalunv oBe cabupHe cucteme,
obpatuTe ce noKarnHUM HaanexHuUm
Tenuma wnu npogasuy rae je npowvs-
BOA, KynibeH. CBako AOMaNMHCTBO uma
BaXKHY Yrory y onopabu un peuuknaxm
ctapux ypehaja. Ogrosapajyhe oana-
rake uckopuwheHor ypehaja nomaxe
y cnpevaBaky NoTeHUmjanHux HeraTme-
HUX Mocneguua no XXMBOTHY CPeauHy U
30paBrbe Ibyau.

1.3 YcknaheHocT ca
AnpekTtuBom RoHS

lMpousBoa koju cTe Kynunu y ca-
rmacHoctn je ca RoHS pgwupextu-
Bom EBponcke yHuje (2011/65/EY).
OH He cagpxuM LWTETHE W  3a-
OpatbeHe MaTepujane HaBegeHe y
Ounpektueu.
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BaxHa ynyTcTBa y Be3u ca 6e3beaHowhy u
3alWTUTOM XUBOTHE cpeauHe

1.4 Nucpopmaumje o nakoBamy

Yy AmbBanaxHu maTepujanu oBor
® 9| npousBoaa cy HanpaerbeHu o
- MaTepujana Koju Mory fa ce pe-
LUMKNupajy y cknagy ca Haumo-
HanmHWM nponucuma O 3alTUTU XKUBOT-
He cpeguHe. AMbanaxHe martepujane
He opnaratu 3ajegHo ca oTnagom u3
JomahuHCTBa WNW  OPYrMM  OTMagoM.
OpHecuTe NX Ha MecTa 3a NPUKyNibake
ambanaxHor maTtepujana ogpeheHa o
CTpaHe NoKanHux HaanexHux Tena.
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H OnwTH nsrnen

2.1 MNpwukas

KnuaHn nanen
MNpekngay
AnyMUHUjyMCKM
MacHohe

JIE[] ocBeTibere

W=

duntep

2.2 TexHU4YKU nogaum

Model HNT 61311 X
HNT 61311 XH
HNT 61310 BH
HNT 61310 WH

HanoH 220-240V ~ 50 Hz

CHara namnuue 2x4W

CHara motopa 115W

MpoTtok Bazgyxa — | 300 m3h

3. HuBo

Knaca nsonauuje | Knaca F

MoTopa

Knaca nsonauuje | Knaca ll
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H PykoBare ypehajem

3.1 KonTpona ypehaja

N AkTuBMpa 2. 1 3. H1MBoe Bp3unHe.

| MputucHute gyrme “Il, pa Gucte
pagunm Ha 1. HUBoy Gp3aviHe.

(@] Kagna ra okpeHeTe Yy nonoxaj

“‘O,, ypehaj ce  wuckibyuyje.
VcTtoBpemeHo, ypehaj ce nckrby4yje
Kafa ce KM13Hu naHen 3aTtsopu.

] Mputuchute gyrme “II’ pa Gucte
pagunun Ha 2. HMBoy Bp3unHe.

] MputucHute gyrme “llI” pa Gucre
pagunu y 3. cteneHy 6pauHe.

3.2 YnyTtcTBa 3a paa

* Baw ypehaj nma moTop C pasnuuntnm
Op3nHama.

e 3a 00rbM y4mHak npenopyyyjeMo ymno-
Tpeby HuUcknx Op3vHa y HOpManHuM
ycrioBrMa 1 Benuke 6p3nHe y crnyyajy
jakMx Mupurca 1 MHTEH3MBHE nape.

* Ypehaj MoxeTe NOKPEeHyTU NPUTUCKOM
Ha TWUMNKy 3a nojellaBake XerbeHe
opaune. (1, 11, 1)

e Kaga ce knusay oTBopu, namnuua
CBeTNU, Kafa je Knusad 3aTBOpEH,
namnuua ce racw.

3.3 EHepreTcku ecpmukacaH pag

y cMucny ywrtene Ynorpeba

* Kag kopuctute ypehaj, nogecute no-
CTaBKe 6p3|/|He npemMa MHTEH3UTETY
nape n mmpuca, ga oucte ywtengenm
eHeprujy.

e Kopuctute Hucke 6p3anHe (I-II) y Hop-
MarH1UMm ycrioBnmMa, a Benvke 6psunHe
(I11) 3a nHTEH3MBaH MMpUC U ucnapa-
Bake.

e NlamMnuue Ha acnupartopy cy no-
CTaBrbeHe 3a OCBeTIbaBak-e noapydyja
KyBaka.

* Ynotpeba namnuua 3a OCBETIbEHE
OKOJHOr npocTopa y3pokoBahe Herno-
TpebHy NOTPOLLUHY ENeKTPUYHE eHep-
rmje n He4oOBOSbHO OCBETIHEH-E.

 Da bi va$ uredaj troSio manje energije,
pokrenite ga pri maloj brzini.

* Vas uredaj ¢e smanijiti potrodnju
energije jer e raditi efikasnije kada mu
obezbedite dovoljan unos vazduha.

» Podesite uredaj na intenzivnu snagu
usisavanja pre stvaranja pare, u
slu¢ajevima kada znate da c¢e doci
do guste pare. Dakle, smanjujete
potrosSnju energije tako Sto Cete svoj
uredaj koristiti krace vreme jer ¢e imati
dovoljan unos vazduha.

* Drzite poklopce posuda zatvorenim da
biste smanijili stvaranje pare.
3.4 3ameHa namnuue

YKNOHUTE anyMUHUJCKN yroxak dunTte-
pa. YKNOHUTE HEeUCnpaBHy cujanuuy K

3aMeHnTe HOBOM Ca UCTOM OLEHOM.
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H PykoBare ypehajem

Cwujanuua

a >

CHara cujanuue 4 W
Opxay/lytnunmua | E14
HanoH cujanuue 220-240V

e [lpomep OMMOBOAHOI kaHanma mopa
OUTN UCTM Kao N MPUKIbYYHN NPCTEH.
Y XOpWU3OHTanHWMm nocrtaBkamMa LeB
Mopa umatum bnarun Harnb npema rope
(oko 10°) ga 6m Basgyx morao nako
nsahu 13 npocrtopuije.

3.6 Pap 6e3 npukrbyyka Ha
AUMHbaK

San phdm nay chtra ngudn anh sang

hiéu qua nang lwgng cap dé “F”.

* Y OBOM NpOW3BOAY Ce KOpPUCTU Nnes
namna Tuna ceehe.

e [Mpunukom 3ameHe namne Tpeba Ko-
pucTUTK namny og mMak 4 B.

* [1pe 3ameHe cujanuua, nc-
paTopa.
He gupajte cujanuue kaga

e [lasnte ga OUPEKTHO He
gooupHeTe 3aMereHy

KIbyynMTe Hanajawe acnu-
A cy Bpyhe.
cujanuuy pykama.

Jlamnuue moxete HabaBu-
TW of areHaTa oBnawheHnx
cepsuca.

[

3.5 Pap ca npukrby4Ykom Ha
ANMHbaK

* Mapa ce ogBoam Kpo3 au-
MOBOAHM KaHan, Koju je
I t npuyspwhen Ha
NMPUKIbYYHY TrNnaBy Ha

acnupartopy.

BenuuuHa DRBB/F-4-220-
240-E14-35/100 . Basgyx ce dwuntpupa
ILCOS koA 35x100 mm A | Kkpos kapBGoHcku unTep
I A W peumpKynupa y npo-
Quang théng 400 Im | t ctopuju. KapBoHcku
dunTep ce KOPUCTU Kaga
Nhiét d6 mau 3000 K

Huje moryhe KOpucTUTM AMMOBOL Y
kyhu.

e Y cnyvajy ynotpebe 6e3 gnmoBoaa,
YKMOHUTE 3aKknornke yHyTap agantepa
3a gumoBos,.

* YKNnoHuTe anyMuHujcku cuntep 3a
mMacHohe. [1a 6ucte yrpagunm kapOoH-
CKkn chuntep, ountep HamecTuTe Ha
jesunyke Tako WTo heTe ra LeHTpmupaTtu
Ha nnacTuyHuM komag ¢ obe cTpaHe
Kyhuwta BeHTUnatopa. 3arerHure ra
OKpeTaweM yAECHO UIN yNeBo.

e 3aMeHUTE anymuHujcku untep 3a
macHohy.

Kyxuhscku acnuparop / YnyTcTBO 3a Kopuwhere
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n Unwhewe n ogpxaBame

Uredaj treba redovno Cistiti i odrzavati.
Ako uredaj ne odrzavate Cistim, to c¢e
negativno uticati na radni vek uredaja.
Sto se ti¢e CiS€enja i odrzavanja, pratite
uputstva navedena u priru¢niku.

Mpe uuwhewa w©n oppxa-
Baha, UckibyumTe ypehaj ca
Hanajaka WM UCKIbY4YnTe
rMaBHW Npekugad unm oTny-
CTUTE ocurypad Koju Hanaja
acnuparop.

[i]

Nepostovanje odredbi
vezanih za CiS¢enje uredaja i
zamenu filtera moze dovesti
do opasnosti od pozara. Zbog
toga se preporuCuje da se
pridrzavate ovde navedenih
smernica. Proizvodal nije
odgovoran za oStecenja
motora ili pozare koji nastaju

usled nepravilne upotrebe.

OuncTnTe caMo Kprom HaBIaXEHOM He-
yTpanHum TeYHUM geTepLieHToM. He un-
CTUTe anatMMa HWUTU WMHCTPYMEHTMMA.
He kopuctute abpasvBHe npovsBoge.
He kopucTtuTe ankoxon.

4.1 Yuwherwe anymMuHunjymckor
c¢dunTepa 3a macHohe

AnNyMUHUjyMCKN OUNTep cakynrba 4e-
cTuue macHohe y Basayxy. AnMyMUHW|CKK
dunTep 3a MacHohy MOXe MPOMEHUTU
6ojy NpunMKoM npama; To je HopMarHo
N He 3axTeBa 3amMeHy Baller unrepa.

1.CnorsHu
3amacHohe

2.YHyTpallkm anymMyHujyMcku duntep
3a macHohe

* N3ByunTte KnNu3Hy nnouvy papxehu
npeawy nnody. [lpBO yKMoHUTE
CMOSbHU anymMuHnjymckun countep 3a
MacHohy, a 3aTMM yHyTpaLlkKn anyMu-
HUjyMCKu cbunTep 3a macHohy.

e ['ypHuTE OpaBy anymuHujckor cun-
Tepa 3a macHohy npema Hanpeg.

e 3aTuM ra naraHo cnyctute U M3BYy-
uute. Y CynpoTHOM MOXeTe CaBUTU
duntep. Onepute u ucnepute any-
MUHWjCKU punTep 3a MacHohy Te4HUM
OETEPLIEHTOM M BpatuTe anyMUHUjCKN
dounTep 3a MmacHoNy Ha HEeroBo MecTo
Tako wTto hete mM3BecTn rope HaBe-
AeHe kopake obpHyTUM pegocrefom.
OBaj unTep cakynrba yectuLe mac-
Hohe y Ba3gyxy.

anyMVHUjyMcKn  cpuntep

AnymuHunjcke cuntepe 3a
mMacHohy moxeTe onpatu y
MaLUMHKW 3a Npake CyaoBa.

(5]

OMNPES3: Y cny4ajy Hopmari-
He ynoTpebe, ounctute any-
MUHUWjyMCKN counTep 3a mac-
Hohy jeqHOM MeCeyYHo.

A\

4.2 3ameHa KapbOHCKMX
¢duntepa

dunTepu 3a yknakwarwe Mypuca cagpxe
yribeH (aKTMBHWU yribeH). Y npoussogy
mMopajy 6utu yrpaheHu anyMuHWjyMcku
duntepu 3a macHohy, 6e3 o63mpa Ha TO
ynotpebrbaBate nu kapboHcke dunte-
pe unu He.
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n Unwhewe n ogpxaBame

* YKNoHUTE anyMuWHUjCKM ountep 3a
mMacHohy.

e [la 6ucte yknoHunm kapboHckn dun-
Tep, u3BaguTe ra us kberosor Kyhuwita
Tako WTo heTe ra OKpeHyTn y cmepy
CyNpOTHOM Of Ka3asrbke Ha cary.

* Yrpagute HoBM KapOOHCKM ounTep.

* Yrpagute anymuHunjcke cuntepe 3a
MacHonhy.

ONPE3
* KapboHcku cuntep ce Hu-
Kaga He nepe.

¢ 3ameHunTe kapboHcKke un-
Tepe jegHOM y cBaka 3 Me-
ceua.

e KapboHckn duntep mo-
XeTe HabaBWTM KOO OB-
nawheHux cepauca.
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H Yrpagmwa ypehaja

YNO3O0PEHE!: lMpe 3ano-

cknagy ¢ OBUM ynyTCTBUMA,
Moxe gohu 4o onacHOCTU o[,
eNneKkTpUYHe eHepruje.

HYnkaka yrpagHse npody I/ITaj-

Mornepnajte Ha cTpaHuum 143
WHCTPYKUMje 3a yrpagmy.

Te 6e3b0egHOCHe MHGOopMa-

Lmje y KOPUCHUYKOM Npupy4-
HUKY.
YMNO3OPEHWE!: Ako He
noctaeute wpadoBe uUnu
ypehaj 3a npnuspwhusare y
3a yrpagmwy acnupatopa obpaTtute ce
Hajbrnvkem oBnawheHoM cepBucy.
KopucHuk je ogroBopaH ga npunpemu
niokauujy U enekTpuyHy MHcTanauujy 3a
acnuparop.

5.1 Nonoxaj ypehaja

e [lpe MOHTUpawa Mopa ce y3eTu y
00631p yaarbeHocT uamehy wregHaka
n acnupaTopa. Ta ygarbeHocT Tpeba
na byge 65 cm.

* YOarbeHocT ce Mopa MepuTh o NoBp-
LUMHE peLleTKe 3a NIMHCKE LWTeaHake,
o[ MOBpLUMHE CTakrna 3a enekTpuyHe
wTeaHake.

5.2 UHcTanaumnja acnupaTtopa

A\

5.3 Cuvanje

* Ako ne planirate da koristite uredaj
duze vreme, molimo Vas da ga pazljivo
odlozite.

* Molimo vas, proverite da li je uredaj
isklju€en, hladan i potpuno suv.

e Ostavite uredaj na suvo i hladno
mesto.

 Drzite uredaj van doma$aja dece.

OINPE3: 3a Oywewe un ce-
YyeHwe KOPUCTUTE 3allTUTHE
pyKaBuue 1 Haovape.

5.4 Baratanje i transport

e Tokom premeStanja i transporta
nosite uredaj spakovan u originalnu
ambalazu. Ambalaza §titi uredaj od
fizickih oStecenja.

* Ne stavljajte teret na uredaj ili na
ambalazu. Uredaj se moZe oStetiti.

* Pazite da Vam uredaj ne padne
na pod, jer to moze izazvati trajnja
oStecenja i kvar uredaja.
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n PewaBawe npobnema

PewaBame
npo6nema

W3BopHM pasnor

Momoh

Ypehaj He paaw.

MpoBepuTe ocurypaye.

Moxgaa je ocurypay nperopuo,
npoBepwuTe 1 BpaTuTe ra.

Ypehaj He paaw.

[MpoBepuTe Npukrby4Yak Ha
Hanajarbe enekTpUYHOM
eHeprujom.

HanoH mpexe mopa 6utn namehy
220 n 240 V.

Ypehaj He pagw.

[MpoBepuTe NpuKIby4yak Ha
Hanajawe enekTpu4YHOM
eHeprujom.

MpoBepute page nu apyrm ypehaju
y BaLUOj KyX1kbHM.

PacBeTHa namnuua
He pagu.

lMpoBepwuTe NpukIby4ak Ha
Hanajawe enekTpu4YHOM
eHeprujom.

HanoH mpexe mopa 6utn namehy
220 n 240 V.

PacBeTHa namnuua
He pagu.

MpoBepuTe Npeknaad 3a
namnuuy.

Mpeknaad 3a namnuly mopa 6utmn y
nomnoxajy ,YKrby4eHo".

PaceeTtHa namnuua
He paau.

[MpoBepuTe namnuue.

Jlamnuue ypehaja mopajy cBetnuTu.

[osopg Basgyxa

y ypehajy Huje
OOBOJbaH.

[MpoBepuTe anymunHujckm
dunTep.

Y HOpMarnHUM pagHuM ycnosuma,
anyMuHujckn countep 3a macHohy
Ce YNCTU HajMaHe jeJHOM MEeCEYHO.

[osopg Basgyxa

y ypehajy Huje
OOBOJbaH.

lMpoBepwvTe oaBoA Basagyxa
(ammoBon).

Mpekvaad 3a oaBoA Basadyxa
(ammnsak) Tpeba na byoe y
nonoxajy ,Ykrby4eHo".

[osopg Basgyxa

y ypehajy Huje
OOBOJbaH.

MpoBepunTe KapOOHCKM
dunTep.

duntepe ypehaja c kapboHCKUM
dunTeprma Tpeba 3ameHnTm
jeoHom y 3 mecela y HopManHum
ycrnoBuma.

Kyxuhscku acnuparop / YnyTcTBO 3a Kopuwhere
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Najskor si precitajte tuto pouzivatelsku prirucku!

Vazeny zakaznik,

Dakujeme vam, ze ste si vybrali tento spotrebi¢ znacky Beko. Dufame, ze s
tymto spotrebicom, ktory bol vyrobeny vo vysokej kvalite a s najmodernejsimi
technoldgiami, dosiahnete tie najlepsie vysledky. Z tohto dévodu si pred
pouzitim spotrebica pozorne precitajte celu tuto pouzivatel'sku prirucku a
vSetky ostatné sprievodné dokumenty a uschovajte ich pre pripad potreby do
buducnosti. Ak date spotrebi¢ niekomu inému, dajte mu tiez pouzivatel'sku
prirucku. Postupujte podla pokynov a venujte pozornost vsetkyminformaciam
a varovaniam v pouzivatel'skej prirucke.

Pamatajte, ze sa tato pouzivatel'ska prirucka méze vztahovat aj na iné
modely. Rozdiely medzi modelmi budu v prirucke vyslovne popisané.
Vyznam symbolov

V rbéznych Castiach tejto pouzivatelskej prirucky su pouzité nasledujuce
symboly:

Dolezité informacie a uzitocné tipy na
pouzitie.

VAROVANIE: Upozornenia na nebezpec-
né situacie tykajuce sa ohrozenia zivo-
ta a majetku.

VAROVANIE: Upozornenia na nebe-
zpecCenstvo poziaru.

VAROVANIE: Varovanie pred zasahom
elektrickym pradom.

> > B

<22\ RECYKLOVANY A
% RECYKLOVATELNY

PAPIER



zivotneho prostredia

Dolezité pokyny tykajice sa bezpecnosti a

1.1 Vseobecna bezpecnost

Dolezité bezpeCnostneé po-
kyny: Dokladne si ich preci-
tajte a uschovajte pre nah-
liadnutie v buducnosti Tato
cast obsahuje bezpecnost-
né pokyny, ktoré pomaozu
ochranit pred zranenim
0sOb, poskodenim majet-
ku, vznikom poziaru alebo
pred zasahom elektrickym
prudom. Nedodrzanie tych-
to pokynov zrusi platnost
akejkolvek zaruky.

« Produkty Beko splnaju
platné bezpecnostné Stan-
dardy. V pripade akehokol-
vek poskodenia spotrebica
alebo napdjacieho kabla
musi byt oprava alebo vy-
mena vykonana predaj-
com, servisnym centrom
alebo odbornikom z au-
torizovaného servisu, aby
sa predislo akémukolvek
nebezpecenstvu. Chybna
alebo neodborna oprava
moze pre uzivatela pred-
stavovat nebezpecenstvo

a riziko.

« Tento spotrebic je urceny
len na pouzitie v domac-
nostiach a podobnych
prostrediach, ako su napri-
klad:

— kuchynky pre zamest-
nancov v obchodoch,
kancelariach a inych pra-
covnych prostrediach,

— budovy na farmach,

— priestory pre klientov v
hoteloch, moteloch a
dalSich obytnych pros-
trediach,

— prostredia ubytovania
typu Bed and Breakfast.

« Spotrebi¢ pouzivajte iba
na urceny UcCel, ako je po-
pisané v tomto navode.

« Vyrobca nenesie ziadnu
zodpovednost za ziadne
skody spdsobené nesprav-
nou alebo nevhodnou
instalaciou alebo nevhod-
nym pouzivanim produktu.

« Tento spotrebic mdzu po-
uzivat deti starSie ako 8
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zivotneho prostredia

Dolezité pokyny tykajice sa bezpecnosti a

rokov a osoby so znize-
nymi fyzickymi, vhemo-
vymi alebo mentalnymi
schopnostami, pripadne
nedostatkom skusenosti
a vedomosti, pokial sU
pocCas prevadzky spotre-
bica pod nalezitym do-
zorom alebo su im dané
inStrukcie o bezpecnom
pouzivani spotrebica a su
si vedomi sprievodnych
rizik.

« Detom nesmie byt dovo-
lené hrat sa so spotre-
bicom. Deti bez dozoru
nesmu vykonavat Cistenie
ani pouzivatel'sku udrzbu.

« Minimalna vzdialenost
medzi varnymi plochami
sporaka a najnizsou cas-
tou odsavacta musi byt
najmenej 65 cm.

« Ak sa v pokynoch pre ply-
novy sporak uvadza vac-
Sia vzdialenost, musite ju
zohladnit.

« Skontrolujte, Ci vase napa-
janie zodpoveda informa-

ciam uvedenym na Stitku
spotrebica.

« Nikdy nepouzivajte spot-
rebiC, ak je napajaci kabel
alebo samotny spotrebic
poskodeny.

« Zabrante poskodeniu na-
pajacieho kabla tym, ze
zabranite jeho pritlaceniu,
ohybaniu alebo odieraniu
sa o ostre hrany. Napajaci
kabel udrzujte mimo ho-
rdcich povrchov a otvore-
ného ohna.

« SpotrebiC zapajajte iba do
uzemnenej zasuvky.

VAROVANIE: SpotrebiC ne-

pripajajte k elektrickej sieti,

kym uplne nedokoncite in-

Stalaciu.

« Spotrebi¢ umiestnite tak,
aby bola zastrcka vzdy pri-
stupna.

« Nedotykajte sa lamp, ak
boli v prevadzke po dlhy
Cas. Kedze su horuce,
mohli by ste si popalit ruky.

« Dodrziavajte predpisy
vydané kompetentnymi
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zivotneho prostredia

Dolezité pokyny tykajice sa bezpecnosti a

uradmi tykajuce sa vypus-
tania odsavaného vzduchu
(toto neplati pre pouzitie
bez dymovodu).

- Vas spotrebiC spustite
len vtedy, ak je na varnej
doske hrniec, panvica atd.
V opacnhom pripade mdze
teplo spdsobit deforma-
ciu niektorych casti vasho
spotrebica.

« Varnu dosku vypnite pred
tym, ako z nej zlozite hr-
niec, panvicu a pod.

« Na varnej doske nenecha-
vajte horuci olej. Panvice s
hordcim olejom mdzu za-
pricinit samovznietenie.

« Davajte pozor na zavesy
a prikryvky, kedze by olej
pri tepelnej Uprave mohol
vzblknut, napr. pri sma-
zeni.

« Filter mastnoty sa musi
vymienat aspon raz me-
sacne. Uhlikovy filter sa
musi vymienat aspon
kazdé 3 mesiace.

« Spotrebi¢ musf byt Cisteny

v sulade s pouzivatel'skou
priruckou. Ak Cistenie ne-
bolo vykonaneé v sulade s
pouzivatelskou priruckou,
mobze hrozit nebezpecen-
stvo poziaru.

« Sucasné filtre nenahra-
dzajte materialmi, ktoré
nie su ohnovzdorné.

« Pouzivajte len originalne
Casti odporucané vyrob-
com.

- Spotrebi¢ nespustajte bez
filtra a filtre nevyberajte
pocas prevadzky spotre-
bica.

- V pripade, ak sa na spot-
rebiCi objavia plamene,
odpojte spotrebiC aj zaria-
denia urcené na varenie od
elektrickej siete.

« V pripade vzniku ohna za-
kryte plamene a nikdy ne-
pouzivajte vodné hasiace
pristroje.

« Spotrebi¢ odpojte pred
kazdym Cistenim a v pri-
pade, ze ho nepouzivate.

« Negativny tlak prostre-
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zivotneho prostredia

Dolezité pokyny tykajice sa bezpecnosti a

dia by nemal presiahnut

4 Pa (4 x 10 bar), pokial

je digestor pre elektrickU
varnu dosku v prevadzke
sucasne so spotrebicmi
fungujucimi na inom type
energie.
«V prostredi, kde je tento
spotrebi¢  pouzivany,

musia byt vyfuky zariadeni

fungujucich na palivach,
ako je olej alebo plyn, napr.
izbové vykurovacie telessg,
Uplne oddelené alebo tieto
zariadenia musia byt her-
metického typu.

« Pri. montazi dymovodu
pouzite potrubie s prieme-
rom 120 mm alebo 150
mm. Pripojenie cez potru-
bie musi byt ¢o najkratsie
a mat ¢o najmenej kolien.

Nebezpecenstvo  udusenia!

Vsetky obaly uchovajte

mimo dosahu deti.

VYSTRAHA: Pristupné Casti

sa pocCas sucasného pou-

zivania so spotrebicmi na
varenie mozu zahriat.

« Vyfuk spotrebica nesmie
byt napojeny na vzdu-
chové potrubia, ktoré ob-
sahuju iny dym.

« Vetranie miestnosti moze
byt nedostatocné, ak sa di-
gestor pre elektrické varne
dosky pouziva sucasne so
zariadeniami vyuzivaju-
cimi plyn alebo iné paliva
(toto sa nevztahuje na za-
riadenia, ktoré vypustaju
vzduch spat do tej istej
miestnosti).

« Predmety polozené na
spotrebi¢ mbzu spadnut.
Na spotrebic nekladte
ziadne predmety.

« Pod spotrebicom neflam-
bujte.

VAROVANIE: Pred instala-
ciou digestora odstrante
ochranné folie.

« PoCas prevadzky pod
digestorom nikdy nene-
chavajte vysoké priame
plamene.

« Fritézy sa musia pocas
pouzivania nepretrzite
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Dolezité pokyny tykajice sa bezpecnosti a

zivotneho prostredia

monitorovat: prehriaty ole;j
modze vzplanut.

1.2 Sulad so smernicou o OEEZ a
likvidacia vyradeného produktu:

Tento vyrobok je v sulade so smernicou
o OEEZ. (2012/19/EU). Tento vyrobok je
oznaceny klasifikatnym symbolom pre
odpad z elektrickych a elektronickych za-
riadeni (OEEZ).

ﬁ Tento symbol znamena to, ze

tento vyrobok sa na konci jeho

zivotnosti  nesmie likvidovat
mmmm SPpolu s inym domacim odpa-
dom.

Pouzité spotrebi¢e sa musia odovzdat
na oficidlnych zbernych miestach na
recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Obratte sa na miestne Urady
alebo na predajcu, u ktorého ste si vyro-
bok zakupili, a informujte sa o umiest-
neni zbernych zariadeni. Kazda domac-
nost zohrava déleZitu ulohu v obnove a
recyklacii starych spotrebicov. Spravna
likvidacia starého spotrebi¢a pomaha
predist moznym negativnym nasledkom
pre Zivotné prostredie a udské zdravie.

1.3 Sulad so smernicou RoHS

Vyrobok, ktory ste si zakupili, vyhovu-
je smernici EU RoHS (2011/65/EU).
Neobsahuje Skodlivé ani zakazané mate-
rialy Specifikované v tejto smernici.

1.4 Informacie o baleni

Obalové materialy tohto vyrobku

9y | , o

® 9| su vyrobené z recyklovatelnych

- o . S
materidlov v sulade s nasSimi

Narodnymi environmentalnymi predpis-
mi. Baliaci material nelikvidujte spolu s
domovym odpadom alebo inymi druhmi
odpadu. Odneste ich na zberné miesto
baliaceho materialu, urcené miestnymi
dradmi.
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n Vseobecny vzhlad

2.1 Prehlad

Posuvny panel
Kontrolny panel
Hlinikovy tukovy filter
Osvetlenie

el

2.2 Technicke udaje

Model

HNT 61311 X
HNT 61311 XH
HNT 61310 BH

HNT 61310 WH
Napajacie napatie a frekvencia | 220-240V ~ 50 Hz
Napajanie svetla 2x4W
Vykon motora 115W
Prietok vzduchu - 3. Urovei 300 mé/h
Izolacna trieda motora TRIEDA F
Izolacna trieda TRIEDA II
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B Prevadzka spotrebica

3.1 Ovladanie zariadenia

N3 Aktivuje 2. a 3. rychlostny stupen.

| Stlacte tlacidlo ,I" pre prevadzku na
1. stupni rychlosti.

o Ked ho otocite do polohy ,O", zaria-
denie sa vypne. SuCasne sa zaria-
denie vypne, ked sa posuvny panel
zatvorli.

] Stlacte tlacidlo ,II” pre prevadzku na
2. stupni rychlosti.

m Stlacte tlacidlo I, aby ste pracovali
na 3. stupni rychlosti.

3.2 Ovladanie Odsavaca par

e \/as spotrebi¢ obsahuje motor, ktory
ma premenlivu rychlost.

¢ Pre lepsiu vykonnost odporuéame po-
uzivat nizke rychlosti za normalnych
podmienok a vysoké rychlosti v pri-
pade silnych zapachov a intenzivnych
vyparov.

e Spotrebi¢ mdzete spustit stlacenim
tlacidla pozadovaného nastavenia
rychlosti. (I, 11, 111)

e Po otvoreni posuvného panela sa kon-
trolka rozsvieti, po zatvoreni posuvnej
listy kontrolka zhasne.

3.3 Efektivne vyuZitie z hladiska

Uspory energie

e Pri pouzivani spotrebiCa, upravte na-
stavenie rychlosti podla intenzity pary
a zapachov, z dévodu Setrenia energie.

e Pouzivajte nizku rychlost (I-11) za ob-

vyklych podmienok a vysoku rychlost
(I1) pri intenzivnom zdpachu a pary.

e Lampy na odsavaci su umiestnené pre
osvetlenie priestoru na varenie.

e |ch pouzivanie na osvetlenie priestoru
bude viest k zbytocnym vydavkom
energie a k nedostatocnému osvetle-
niu.

e Ak chcete, aby zariadenie spotrebovalo
menej energie, spustajte ho pri nizkych
otackach.

¢ VaSe zariadenie zniZi spotrebu energie,
pretoze bude pracovat efektivnejsie,
ked mu zabezpecite dostatocny privod
vzduchu.

e \/ pripadoch, ked viete, ze dbjde k vy-
tvoreniu hustej pary, nastavte zaria-
denie na uroven intenzivneho sacieho
vykonu pred vznikom pary. Spotrebu
energie tak znizite tym, ze zariadenie
budete pouzivat kratsi ¢as, pretoze
bude mat dostatoc¢ny privod vzduchu.

e Pokrievky riadu nechajte zakryté, aby
ste znizili vyvin pary.

3.4 Vymena ziaroviek

Odstrante hlinikovy kryt vlozky. Vyberte
nefunkénu ziarovku a nahradte ju novou
s rovnakymi hodnotami.
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H Prevadzka spotrebica

Ziarovka m@

Vykon Ziarovky 4 W

Drziak / zasuvka E14

Napatie Ziarovky 220-240V

Velkost 35x100 mm

ILCOS kod DRBB/F-4-220-
240-E14-35/100

Svetelny tok 400 ml

Stvisiaca teplota 3000 K

farby

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj

triedy energetickej ucinnosti “F".

e \/ tomto vyrobku je pouzita LED lampa
svieckového typu.

¢ Pri vymene ziarovky by sa mala pouzit
maximalne 4W Ziarovka.

¢ Pred vymenou ziaroviek od-
pojte napajanie odsavaca
par.

e Nedotykajte sa ziaroviek,
ked su horuce.

e Davajte pozor, aby ste sa
vymenenej ziarovky nedo-
tykali priamo rukami.

Lampy si mbzete zaobstarat
u autorizovanych servisnych
zastupcov.

(i

3.5 Prevadzka s kominom

* Para sa odvadza cez ko-
minové potrubie, ktoré je
I t pripevnené k pripojovacej

hlave na odsavaci par.

e Priemer komina musi byt rovnaky ako
spojovaci kruzok. V horizontalnych na-
staveniach musi mat potrubie mierny

sklon nahor (okolo 10 °), aby mohol
vzduch lahko unikat z miestnosti.

3.6 Prevadzka bez komina

J Vzduch sa filtruje cez uh-
an likovy filter a recirkuluje v
B | miestnosti. Uhlikovy filter
t sa pouziva, ked nie je
mozné v dome pouzit

komin.

e Pri bezprudovom pouzivani odstrante
klapky vo vnutri kominového adaptéra.

e Odstrante hlinikové tukové kazety. Ak
chcete nainstalovat uhlikovy filter, na-
sadte filter na Uchytky centrovanim na
plastovy kus na oboch stranach tela
ventilatora. Dotiahnite ho otocenim
doprava alebo dolava.

¢ Vymente hlinikovy tukové filter.
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n Cistenie a tdrzba

Zariadenie by sa malo pravidelne Cis-
tit a udrziavat. Ak nebudete zariadenie
udrZiavat v cCistote, bude to mat negati-
vny vplyv na Zivotnost zariadenia. Pri Gis-
teni a Udrzbe postupujte podla pokynov
uvedenych v prirucke.

Pred Ccistenim a udrzbou
odpojte spotrebi¢ zo siete
alebo vypnite hlavny vypinac
alebo uvolnite poistku, ktora
napaja odsavac par.

(i

Nedodrzanie ustanoveni tyka-
jucich sa cistenia zariadenia
a vymeny filtrov moze mat
za nasledok riziko poziaru.
Preto sa odporuca dodrziavat
tu uvedené pokyny. Vyrobca
nezodpoveda za poskode-
nie motora alebo za poziare
vzniknuté v désledku nespra-
vneho pouZivania.

A\

Cistite iba pomocou handriky navihce-
nej v neutrdlnom tekutom cCistiacom
prostriedku. Necistite pomocou pristro-
jov alebo nastrojov. Nepouzivajte abra-
zivne prostriedky. Nepouzivajte alkohol.

4.1 Cistenie hlinikovych tukovych
filtrov

Tento filter zadrzuje Castice oleja zo vz-
duchu. Hlinikové tukové filtre mbézu pri
umyvani zmenit farbu; je to normaélne a
nevyzaduje vymenu hlinikovych tukovy-
ch filtrov.

1.Vonkajsi tukovy filter

2.Vnutorny tukovy filter

e Vytiahnite posuvnu dosku tak, ze bu-
dete drzat predny panel. Najskor vy-
berte vonkajsi tukovy filter a potom
vnutorny tukovy filter.

e Hlinikovy tukovy filter zatlacte dopredu.

e Potom ho mierne potiahnite a vytiah-
nite. V opacnom pripade mozete filter
ohnut. Hlinikové tukové filtre umyte a
oplachnite tekutym Cistiacim prostried-
kom a vratte hlinikové tukové filtre
do svojich ulozeni vykonanim vySsie
uvedenych krokov v opacnom poradi.
Tento filter zadrzuje Castice oleja zo
vzduchu.

Hlinikové tukové filtre mbzete
umyvat v umyvacke riadu

(i

VYSTRAHA: V pripade normal-
A neho pouzivania vycistite fil-

ter raz za mesiac.

4.2 Vymena uhlikovych filtrov

Filtre na odstranovanie zapachu obsahu-
ju aktivne uhlie (aktivny karbon). V pro-
dukte musi byt inStalovany tukovy filter,
bez ohladu na to, &i su alebo nie su pou-
Zivané filtre s aktivnym uhlim.
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n Cistenie a tdrzba

e Odstrante hlinikové tukové filtre.

¢ Ak chcete vybrat uhlikovy filter, vyberte
uhlikovy filter z jeho krytu jeho otoce-

H Instalacia spotrebica

nim proti smeru hodinovych ruciciek z
uchytky.

¢ Nainstalujte novy uhlikovy filter.

e Instaldcia hlinikového tukového filtra.

VYSTRAHA
e Uhlikovy filter sa nesmie
nikdy umyvat.

A e Vymerte uhlikové filtre raz
za 3 mesiace.

e Uhlikovy filter mbzete ziskat
od autorizovanych servisov.

UPOZORNENIE: Pred zacCatim
inStalacie si precitajte be-
zpecnostné pokyny v pouzi-
vatel'skej prirucke.

UPOZORNENIE: NeinStalovanie
skrutiek a stabilizatorov po-
dla tychto pokynov mdbze
mat za nasledok Uraz elektri-
ckym pradom.

/N

Instalacnu prirucku najdete
na strane 143.

(i

Ak chcete nainstalovat odsavac par, kon-
taktujte najblizsiu autorizovanu sluzbu.

Zdakaznik je zodpovedny za pripravu
umiestnenia a elektrickej instalacie od-
savaca par.

5.1 Pozicia spotrebica

e Pred zmontovanim zvazte vzdialenost
medzi sporakom a odsavacom. Tato
vzdialenost musi byt aspori 65 cm.

¢ U plynovych spordkov sa musi merat
vzdialenost od povrchu mriezky, pre
elektrické sporaky od povrchu skla.
5.2 Instalacia spotrebica
UPOZORNENIE: Pri vitani a reza-
A ni pouzivajte ochranné rukavi-

ce a okuliare.
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H Instalacia spotrebica

5.3 Skladovanie

e Ak nechcete spotrebic¢ dlhsiu dobu po-
uzivat, dokladne ho uskladnite.

e Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ odpojeny,
vychladnuty a Uplne suchy.
e Spotrebi¢ skladujte na suchom, chlad-

nom mieste.

e Spotrebic¢ skladujte mimo dosahu deti.

5.4 Zaobchadzanie a preprava

e Pocas manipuldcie a prepravy majte
pristroj v povodnom obale. Balenie
spotrebica ho chrani pred fyzickym po-
Skodenim.

e Na zariadenie ani na obal nekladte

tazké bremenad. Pristroj sa moze po-

Skodit.

e Pad pristroja mdze spdsobit jeho ne-
funkénost alebo trvalé poskodenie.

n Odstranovanie problémov

Odstranovanie
problémov

Pri¢ina

Pomoc

Zariadenie nefunguje.

Skontrolujte svoje poistky.

Poistka moze byt vypalend, skontro-
lujte a obnovte ju.

Zariadenie nefunguje.

Skontrolujte elektrické pri-
pojenie.

Sietové napatie musi byt medzi 220
a?240 V.

Zariadenie nefunguje.

Skontrolujte elektrické pri-
pojenie.

Skontrolujte, ¢i vo vasej kuchyni fun-
guje iny spotrebic.

nefunguje.

Osvetlovacie  svetlo | Skontrolujte elektrické pri- | Sietové napatie musi byt medzi 220
nefunguje. pojenie. a 240 V.

Osvetlovacie  svetlo | Skontrolujte spinac¢ Zziaro- | Prepinac¢ lampy musi byt v polohe
nefunguje. vky. 'zapnuté”.

Osvetlovacie  svetlo | Skontrolujte ziarovky. Svietidla zariadenia sa musia roz-

svietit.

Privod vzduchu do za-
riadenia nie je dosta-
tocny.

Skontrolujte hlinikovy filter.

Za normalnych prevadzkovych pod-
mienok sa musi hlinikovy filter Cistit
najmenej raz za mesiac.

Privod vzduchu do za-
riadenia nie je dosta-
tocny.

Skontrolujte  vyvod vzdu-
chu z komina.

Komin pre odvod vzduchu musi byt
v polohe ,zapnuty”.

Privod vzduchu do za-
riadenia nie je dosta-
tocény.

Skontrolujte uhlikovy filter.

Filtre spotrebicov s uhlikovymi fil-
trami sa za normalnych podmienok
vymienaju raz za kazdé 3 mesiace.
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iLea el manual de usuario antes de utilizar el aparato!
Estimado cliente:

Gracias por elegir un aparato Beko. Esperamos que obtenga los mejores
resultados de su aparato, ya que ha sido fabricado con gran calidad y con
tecnologia de ultima generacion. Por esta razon, le aconsejamos que lea este
manual de usuario y todos los demas documentos adjuntos con atencion
antes de utilizar el aparato y que los guarde para futuras consultas. Sientrega
este aparato a otra persona, proporcionele también el manual de usuario.
Siga las instrucciones prestando especial atencion a toda la informacion y
advertencias incluidas en el manual de usuario.

Recuerde que este manual de usuario también puede servir para otros
modelos. En el manual se describen las diferencias entre los modelos
explicitamente.

Significado de los simbolos

Los siguientes simbolos se usan en las diversas secciones del presente
manual de usuario:

Informacién importante y consejos Uti-
les sobre su uso.

ADVERTENCIA: Advertencias de situa-
ciones peligrosas sobre la seguridad
de las personas y la propiedad.

ADVERTENCIA: Advertencia de peligro de
incendio.

ADVERTENCIA: Advertencia sobre posi-
bles descargas eléctricas.

> B

\ PAPEL
% RECICLADO Y

RECIBLABLE



medio ambiente

Instrucciones importantes para la seguridad y el

1.1 Seguridad general

Lea las instrucciones im-
portantes de seguridad vy
guardelas para su futura
consulta

Esta seccion contiene ins-

trucciones de seguridad

que ayudaran a la protec-
cion contra los riesgos
de incendio, descargas
eléctricas, exposicion a la
energia de microondas, le-
siones personales o dafo

a la propiedad. El incumpli-

miento de estas instruccio-

nes anulara cualquier tipo
de garantia.

« Los productos Beko cum-
plen con todas las normas
de seguridad aplicables;
por ello, si el cable o el
aparato presentan danos,
deberan ser reparados o
sustituidos por el distribui-
dor, un servicio técnico o
una persona cualificada y
autorizada para evitar cual-
quier peligro. Los trabajos
de reparacion deficientes

o realizados por personal
no cualificado puede ser
peligrosos y entrafar ries-
gos para el usuario.

« Este aparato esta desti-
nado al uso domeéstico y
aplicaciones parecidas,
Ccomo por ejemplo:

— Cocinas para uso del
personal de tiendas, ofi-
cinas y otros entornos
laborales;

— Casarurales;

— Por clientes en hoteles
O cualquier otro tipo de
entorno residencial;

— Entornos de tipo «Habi-
taciony desayuno» (Bed
and Breakfast).

« Utilice este aparato uni-
camente para Su uso pre-
visto, tal como se describe
en este manual.

« El fabricante no se hace
responsable de los dafios
provocados por una insta-
lacion incorrecta o un uso
inapropiado del producto.

Campana de cocina / Manual de usuario
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Instrucciones importantes para la seguridad y el
medio ambiente

« Este aparato puede ser uti-
lizado por nifios mayores
de 8 afos y por personas
con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales re-
ducidas o con falta de ex-
periencia'y conocimientos,
siempre que estén bajo su-
pervision o hayan recibido
instrucciones pertinentes
sobre el uso del aparato
de manera segura y com-
prendan los peligros que
conlleva.

« No deje que los nifos jue-
guen con el aparato. La
limpieza y mantenimiento
del usuario no deben ser
realizados por nifios sin
supervision.

« La distancia minima entre
la superficie de soporte de
los recipientes para cocinar
en los fogones y la parte
mas baja de su aparato
debe ser de al menos 65
cm.

« Si en las instrucciones de
instalacion de la placa de

gas seindica una distancia
superior, debera tenerse
en cuenta este hecho.

« Asegurese de que la fuente
de alimentacion cumpla
con la informacion que se
indica en la placa de datos
del aparato.

« Nunca utilice el aparato si
esta danado el cable de
alimentacion o el mismo
aparato.

« Evite danos al cable procu-
rando que no sufra tirones,
no se doble y no roce con
bordes afilados para evi-
tar dafnarlo. Mantenga el
cable de corriente alejado
de superficies calientes y
llamas descubiertas.

« Use el aparato Unicamente
con un enchufe con toma
a tierra.

ADVERTENCIA: No conecte
el aparato a la red eléctrica
antes de que la instalacion
se haya realizado por com-
pleto.

« Cologue siempre el apa-
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medio ambiente

Instrucciones importantes para la seguridad y el

rato de forma que el en-
chufe quede a mano.

« No toque las lamparas si
han estado en funciona-
miento durante mucho
tiempo. Pueden ocasionar
guemaduras en las manos
ya que estaran calientes.

« Siga las normas estable-
cidas por las autoridades
competentes para la des-
carga del aire de salida
(esta advertencia no es
aplicable sin la conexion
de la chimenea).

« Encienda el aparato des-
pués de colocar una olla,
una sartén, etc, en los fo-
gones. De lo contrario, las
altas temperaturas pue-
den provocar deformacio-
nes en algunas partes del
aparato.

« Apague los fogones antes
de retirar las ollas, los sar-
tenes, etc.

« NO deje aceite caliente en
los fogones. Las sartenes
con aceite caliente pueden

ocasionar autocombus-
tion.

« Preste atencion a las cor-
tinas y los estores, ya que,
al cocinar platos como pa-
tatas fritas, el aceite puede
originar un incendio.

« El filtro antigrasa se debe
reemplazar por lo menos
una vez al mes. El filtro de
carbon se debe reempla-
zar por lo menos cada 3
meses.

« El producto se debe limpiar
siguiendo las instruccio-
nes del manual de usuario.
Si la limpieza no se ha lle-
vado a cabo siguiendo el
manual de usuario, puede
haber riesgo de incendio.

« No use materiales filtran-
tes que no resistan el
fuego en vez del filtro ac-
tual.

« Utilice unicamente acce-
sorios originales o bien los
que recomiende el fabri-
cante.

« NO use el aparato sin el
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medio ambiente

Instrucciones importantes para la seguridad y el

filtro y no retire los filtros
mientras el aparato esté
en funcionamiento.

« En caso de fuego, desac-
tive su producto y los apa-
ratos de cocina.

« En caso de fuego, cubra la
llama y nunca utilice agua
para apagarlo.

« Desenchufe el aparato
antes de cada limpieza y
cuando no esté en uso.

« La presion negativa de la
estancia no debe supe-
rar los 4 Pa (4 x 10 bar)
cuando la campana para
una placa eléctrica fun-
cione simultaneamente
con dispositivos de otro
tipo de energia excepto la
electricidad.

« En la estancia en donde
se encuentra el aparato,
el escape de equipos de
combustible o gas, como
calefactores, deben ser
herméticos o estar abso-
lutamente aislados.

« Para la conexidon de la

chimenea, use tuberias
de 120 o 150 mm de dia-
metro. La conexion de las
tuberias debe ser lo mas
corta posible y tener la
menor cantidad de codos
de tuberia.

« {Peligro de descarga eléc-
trical Mantenga todos los
materiales de embalaje
alejados de los nifios.

PRECAUCION: Las partes

accesibles pueden alcan-

zar temperaturas elevadas
al usarse con cocinas.

« El canal de salida del apa-
rato no debe estar conec-
tado a canales de aire por
los que pasan humo.

« La ventilacion de la estan-
cia puede ser insuficiente
cuando la campana ex-
tractora para placas eléc-
tricas se utiliza al mismo
tiempo que los aparatos
que funcionan con gas u
otros combustibles (esto
puede no ser aplicable
a los aparatos que sola-
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Instrucciones importantes para la seguridad y el

medio ambiente

mente descargan el aire
de nuevo en la estancia).

« Los objetos colocados en-
cima del producto pueden
caerse. No cologue ningun
objeto encima del aparato.

« No flambear debajo del
aparato.

ADVERTENCIA: Antes de ins-
talar la campana, retire las
peliculas protectoras.

«No dejar llamas altas
descubiertas debajo de
la campana extractora
cuando esta en funciona-
miento

. Las freidoras se debe-
ran vigilar continuamente
durante su utilizacion: el
aceite sobrecalentado es
inflamable.

1.2 De conformidad con la
Directiva RAEE y eliminacion del
producto al final de su vida util:
Este producto cumple con la Directiva
RAEE de la UE (2012/19/UE). Este pro-
ducto lleva un simbolo de clasificacion

de residuos de aparatos eléctricos vy
electrénicos (RAEE).

Este simbolo indica que este
producto no debe eliminarse
con otros residuos domésticos
al final de su vida util. El apara-
to usado debe ser devuelto al
punto de recogida oficial para el reciclaje
de aparatos eléctricos y electronicos.
Para encontrar estos sistemas de recogi-
da, por favor, pongase en contacto con
las autoridades locales o con el distribui-
dor donde se compr¢ el producto. Cada
hogar desempefia un papel importante
en la recuperacion y el reciclaje de los
aparatos viejos.La eliminacion adecuada
de los aparatos usados ayuda a prevenir
las posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud huma-
na.

hid

1.3 Conformidad con la Directiva
RoHS

El producto que ha adquirido cumple con
la Directiva RoHS de la UE (2011/65/UE).
No contiene materiales peligrosos ni pro-
hibidos especificados en la Directiva.

1.4 Informacion sobre el embalaje

Los materiales de embalaje del
producto estan fabricados con
materiales reciclables de acuer-
do con nuestra Normativa
Medioambiental Nacional. No deseche
los materiales de embalaje junto con los
residuos domeésticos o de otro tipo.
Llévelos a los puntos de recogida de ma-
terial de embalaje designados por las au-
toridades locales.

Yy,
%
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n Apariencia general

2.1 Descripcion general

Panel deslizante
Interruptor

Filtro de grasa
[luminacion

o=

2.2 Datos técnicos

Modelo

HNT 61311 X

HNT 61311 XH
HNT 61310 BH
HNT 61310 WH

Tension de alimentacion

220-240V ~ 50 Hz

Potencia de la lampara

2x4W

Potencia del motor

115 W

Caudal - 3. Nivel

300 m3/h

Clase de aislamiento del motor

Clase F

Clase de aislamiento

Clase I
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H Funcionamiento del aparato

3.1 Control del aparato

N Activa los niveles de velocidad 2 y 3.

| Presione el boton “I" para operar al
Ter nivel de velocidad.

o Cuando lo gira a la posicion ,O’,
el dispositivo se apaga. Al mismo
tiempo, el dispositivo se apaga cu-
ando se cierra el panel deslizante.

Il Presione el botén “II" para operar en
el nivel de 2da velocidad.

[} Presione el boton “lll” para operar en
el 3er nivel de velocidad.

3.3 Instrucciones de
funcionamiento

e Su campana contiene un motor con va-
rias velocidades.

e Para un mejor rendimiento, recomen-
damos utilizar velocidades bajas en
condiciones normales y velocidades
altas en casos de olores fuertes y
vapor intenso.

Puede iniciar su campana pulsando el
boton de la velocidad deseada. (I, 11, 111)

Cuando se abre el panel deslizante, la
lampara se enciende, cuando se cie-
rra el control deslizante, la lampara se
apaga.

3.2 Funcionamiento eficiente y
ahorro de energia uso

e Al utilizar su campana, ajuste la veloci-
dad de acuerdo a la cantidad de vapo-
res y olores existentes, para asi ahorrar

energia.

Utilice velocidades bajas (I-Il) en con-
diciones normales, y velocidades altas
(1) para el olor y el vapor intensos.

Las lamparas en la campana son colo-
cadas para iluminar la superficie donde
se cocina.

Al usarlas como luces de ambientacion
se desperdiciara energia innecesaria-
mente y dara una luz insuficiente.

Para que el aparato consuma menos
electricidad, hagalo funcionar a un
nivel de velocidad bajo.

El aparato reducira el consumo eléc-
trico, ya que funcionara mas eficaz-
mente cuando le proporcione una
entrada de aire suficiente.

Ponga el aparato en el nivel de potencia
de aspiracion intensa antes de la for-
macion de vapor, en los casos en que
sepa que se producira el vapor denso.
Asi, reducira el consumo eléctrico utili-
zandolo durante menos tiempo, ya que
tendra una entrada de aire suficiente.

e Mantenga las tapas de las ollas cerra-

das para reducir la evolucion del vapor.

3.4 Reemplazo de la lampara

Quite el filtro de cartucho de aluminio.
Quite la bombilla estropeada y sustituya-
la por una nueva con la misma potencia.
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H Funcionamiento del aparato

Bombilla

[ >

Potencia de la bombilla | 4 W

Soporte / enchufe E14

Voltaje de la bombilla 220-240V

Tamaio 35x100 mm

Cadigo ILCOS DRBB/F-4-220-
240-E14-35/100

Flujo luminoso 400 ml

Temperatura de color 3000 K

correlativa
Este producto dispone de una fuente lu-
minosa de clase de eficiencia energética
e
e Eneste producto se utiliza una lampara
LED tipo vela.

e Al cambiar la lampara, se debe utilizar
una lampara de 4 W como maximo.

e Antes de cambiar las bom-
billas, desconecte la fuente
de alimentacién de la cam-
pana.

e No toque las bombillas
cuando estén calientes.

e No toque la bombilla susti-
tuida directamente con las
manos.

A\

Puede adquirir las lamparas
a través del servicio técnico
autorizado.

(i

3.5 Funcionamiento con conexion

al conducto
LY El vapor se extrae a través
del conducto de humo,
que esta sujeto a la ca-
beza de conexion en la

campana.

e E| diametro del conducto de humos
debe ser el mismo que el del anillo de
conexion. En los entornos horizontales,
el tubo tiene que tener una ligera incli-
nacion hacia arriba (alrededor de 10°)
para que el aire pueda salir facilmente
de la habitacion.

3.6 Funcionamiento sin conexion
al conducto

. El aire se filtra a través del
ar filtro de carbon y circula

I A en la habitacion. El filtro
t de carbdon se utiliza
cuando es imposible utili-

zar un conducto para humos en casa.

¢ Si el funcionamiento es sin conducto,
quite las tapas dentro del adaptador
del conducto.

e Retire el filtro de aceite. Para instalar el
filtro de carbdn, coloquelo en las pesta-
fias centrandolo en la pieza de plastico
a ambos lados del cuerpo del ventila-
dor. Apriételo girando a la derecha o a
la izquierda.

e Reemplace el filtro de aceite.
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n Limpieza y mantenimiento

Debera limpiar y mantener el aparato re-
gularmente. No mantener el aparato lim-
pio afectara negativamente a la vida Uutil
del mismo. Para la limpieza y el manteni-
miento, siga las instrucciones indicadas
en el manual.

(i

Antes de la limpieza y el
mantenimiento, desenchufe
el producto o apague el inte-
rruptor.

El incumplimiento de las dis-
posiciones relativas a la lim-
pieza del aparato y a la sus-
titucion de los filtros puede
suponer un riesgo de incen-
dio. Por lo tanto, se recomien-
da seguir las directrices aqui
indicadas. El fabricante no
se hace responsable de los
dafios en el motor o de los
incendios originados por un
uso inadecuado.

N

Limpie el aparato usando soélo un pafio
humedecido con detergente liquido neu-
tro. No lo limpie con herramientas o ins-
trumentos. No utilice productos abrasi-
vos. No use alcohol.

4.1 Limpieza del filtro de grasa de
aluminio

El filtro de grasa de aluminio se utiliza
para retener las particulas de aceite en el
aire. Los filtros de grasa de aluminio pue-
den cambiar de color al ser lavados; esto
es normal y no requiere la sustitucion de
su filtro.

1.Filtro de Grasa de Externo

2.Filtro de Grasa de Interno

e Retire la placa deslizante sosteniendo
el panel frontal. Primero quite el Filtro
de Grasa de aluminio externo y luego el
filtro de grasa de aluminio interno.

e Empuje el cierre del filtro de grasa de
Aluminio hacia adelante.

e | uego baje ligeramente y saquelo. De
lo contrario, puede doblar el filtro. Lave
y enjuague los filtros de grasa de Alu-
minio con detergente liquido y reem-
place los filtros de grasa de Aluminio
realizando los pasos especificados
anteriormente en orden inverso. Este
filtro retiene las particulas de aceite en
el aire.

(i
A

4.2 Sustitucion de los filtros de
carbon

Los filtros de eliminacién de olores con-
tienen carboén (carbdn activo). Los filtros
de grasa deben estar instalados en el
producto, sin importar si se utilizan fil-
tros de carbon o no.

Puede lavar el filtro en el lava-
vajillas.

PRECAUCION: En caso de uso
normal, limpie el filtro una vez
al mes.
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n Limpieza y mantenimiento

e Retire el filtro de grasas.

e Para retirar el filtro de carbén, saquelo
de su alojamiento girandolo en sentido
contrario a las agujas del reloj desde la
pestafia.

e |nstale el nuevo filtro de carbdén.
e Instale el filtro de grasas.

PRECAUCION
e E| filtro de carbdn nunca
sera lavado.

e Reemplace los filtros de
carbén una vez cada 3
meses.

e Puede obtener el filtro de
carboén en los servicios téc-

A\

nicos autorizados.

H Instalacion del aparato

jADVERTENCIA: Antes de co-
menzar la instalacion, lea la
informacion de seguridad en
el manual de usuario.

A\

jADVERTENCIA: Si no se insta-
lan los tornillos y estabiliza-
dores de acuerdo con estas
instrucciones, puede produ-
cirse una descarga eléctrica.

Por favor, consulte la pagina

G] 143 para ver la guia de insta-
lacion

Para la instalacion de la campana, por
favor contacte con el servicio técnico au-
torizado mas cercano.
Es responsabilidad del cliente proveer la
ubicacién e instalacion eléctrica apropia-
das para la campana.

5.1 Posicion del aparato

|

e La distancia entre la cocina y la cam-
pana extractora debe ser tenida en
cuenta antes del montaje. Esta distan-
cia debe ser de 65 cm.

e | a distancia debe medirse desde la
superficie de la rejilla para las cocinas
de gas, y desde la superficie del vidrio
para las cocinas eléctricas.
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H Instalacion del aparato

5.2 Instalacion de Campana

PRECAUCION:

A

operaciones de perforacion y
corte utilice guantes y gafas
de proteccion.

Durante las

e Mantenga el aparato fuera del alcance
de los nifios.

5.4 Manipulacion y transporte
e Durante la manipulacion y el trans-

porte, transporte el aparato en su em-

5.3 Almacenamiento

e Sino va a utilizar el aparato durante un
periodo prolongado de tiempo, guar-
delo cuidadosamente.

e Asegurese de que el aparato esté des-
enchufado, frio y totalmente seco.

e Guarde el aparato en un lugar fresco y

SeCo.

balaje original. El embalaje del aparato

lo protege contra dafos fisicos.

e No coloque cargas pesadas sobre el
aparato o el embalaje. El aparato puede

resultar dafiado.

tes.

n Solucion de problemas

e Si deja caer el aparato, dejara de fun-
cionar o provocara dafios permanen-

Solucion de problemas

Causa principal

Ayuda

El aparato no funciona.

Revise los fusibles.

El fusible puede estar fundido, re-
viselo y cambielo, si es necesario.

El aparato no funciona.

Revise la conexion eléctri-
ca.

El voltaje de la red debe ser entre
220y 240 V.

El aparato no funciona.

Revise la conexién eléctri-
ca.

Compruebe si funcionan otros
aparatos en la cocina.

La bombilla de ilumina-
cion no funciona.

Revise la conexién eléctri-
ca.

El voltaje de la red debe ser entre
220y 240 V.

La bombilla de ilumina-
cion no funciona.

Revise el interruptor de la
bombilla.

El interruptor de la bombilla debe
estar en posicién "on" (encendi-
do).

La bombilla de ilumina-
cion no funciona.

Revise las bombillas.

Las bombillas del aparato se ilu-
minaran.

La entrada de aire del
aparato no es adecuada.

Revise el filtro.

En condiciones normales de fun-
cionamiento, el filtro de grasa se
limpiara al menos una vez al mes.

La entrada de aire del
aparato no es adecuada.

Revise el conducto de de-
scarga de aire.

El conducto de descarga de aire
debe estar en posicién “on”.

La entrada de aire del
aparato no es adecuada.

Revise el filtro de carbon.

Los filtros de carbdn seran reem-
plazados una vez cada 3 meses
en condiciones normales.
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beko Contacto para asistencia técnica:

902 877 665 / 932 992 581

CONDICIONES DE GARANTIA - ESPANA

El presente certificado cubre la garantia de reparacion de su electrodoméstico durante dos afios, a partir de la fecha de venta,
contra todo defecto de funcionamiento proveniente de fabricacién o materiales; o de sustitucion del aparato, salvo que una
de estas opciones resulte imposible o desproporcionada respecto de la otra. Cuando usted detecte un defecto o anomalia en
el aparato contacte de forma inmediata con nosotros, un plazo de dos meses es el limite para informarnos de la falta de
conformidad. El cargo de desplazamiento esta incluido en la reparacion, excepto para pequefos electrodomésticos que pueden
ser transportados al taller del servicio oficial de la marca. En caso de sustitucion, el plazo de garantia se suspende y el nuevo
aparato mantendra el periodo de vigencia del aparato sustituido, y como minimo 6 meses de garantia.

La presente garantia sdlo serd valida si se presenta factura, ticket de compra o el albardn de entrega del producto
correspondiente si éste fuera posterior a la fecha de factura. La presente garantia es valida en el territorio espafiol y portugués
para los aparatos distribuidos por Beko Electronics Espafia S.L.. La garantia sélo tendra validez sobre el primer comprador o
adquiriente del producto. La garantia serd valida para aparatos adecuados a las condiciones climaticas y medioambientales
en que estén ubicados.

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA
El coste de la reparacion sera a cargo del usuario en los siguientes casos:

. Los aparatos utilizados para uso profesional o no exclusivamente doméstico, en establecimientos publicos,

industriales o comerciales.

Los aparatos desmontados o manipulados por personas ajenas a los servicios técnicos expresamente autorizados.

Las instalaciones, transporte, sustitucion de aparatos, puestas en marcha, cambio de sentido de puertas.

Intervenciones de mantenimiento o de informacién sobre el uso de los aparatos.

Cambio de inyectores en aparatos de gas.

Las averias provocadas por falta de mantenimiento o limpieza o aquellas provocadas por un uso indebido, sobrecarga,

abandono o de manera no conforme a las instrucciones de uso o de instalacion de los aparatos.

. Las averias producidas por causas fortuitas, siniestros de fuerza mayor o derivados de instalacion incorrecta y en
general, averias por causas ajenas al propio aparato.

. Las averias provocadas por conexiones que puedan presentar fluctuaciones, irregularidades o falta de uniformidad
en el suministro, por ejemplo: suministro de agua impulsado por grupos de presion, energia solar, energia edlica,
generadores eléctricos, u otro tipo de suministro no normalizado.

. La sustitucion de materiales rotos o deteriorados por desgaste o uso no normal del aparato, o materiales consumibles
tales como: juntas, plasticos, gomas, correas, cristales, escobillas, bombillas, asas, tiradores, tapas de quemadores,
filtros, rejillas, anodos de sacrificio (magnesio o similares) de calentadores o calderas, etc.

e Los aparatos que presenten oxidacién, o dafios por corrosion en esmaltes o pinturas, que puedan ser provocados
por efectos quimicos o electroquimicos del agua o cualquier otra sustancia, o aceleradas por circunstancias
ambientales o climaticas no propicias.

o Defectos estéticos en serigrafia o pintura.

e Los dafios de transporte o manipulacion, golpes, etc.

. Los aparatos deben instalarse de forma accesible para su reparacion, debiendo asumir el usuario los costes necesarios
para el acceso al aparato para su reparacion y sustitucion.

La presente garantia no afecta a los derechos de que dispone el consumidor conforme a lo previsto en el Real Decreto 1/2007,
de 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y
Usuarios y otras leyes complementarias, y la Ley 3/2014 que la modifica.

El Servicio Oficial de Asistencia Técnica resolvera cualquier incidencia que pudiera precisar su electrodoméstico siempre que
el aparato esté instalado de forma accesible.

Para asegurarse que su electrodoméstico va a ser intervenido por un técnico oficial autorizado, rogamos solicite el carnet
avalado por ANFEL (Asociacién Nacional de Fabricantes de Electrodomésticos) a nuestros técnicos.

Las marcas BEKO, ALTUS, BLOMBERG, y GRUNDIG se distribuyen por Beko Electronics Espafia S.L.
DATOS APARATO (a rellenar por el Distribuidor):

Titular: Sello Establecimiento:
Modelo: Num. serie:
Establecimiento: Fecha de compra:

El garante e importador de su electrodoméstico es: BEKO ELECTRONICS ESPANA S.L. Calle Provenza n° 388
3° Barcelona 08025, Espaiia. El producto ha sido fabricado por ARCELIK A.S (Argelik A.S.Siitluce Karaagag
Cad. No:2-6 34445 Beyoglu, Istanbul, Turkey) o Arctic S.A. (210, 13 Decembrie St., 135200, Gaesti,
Dambovita, Romania

Conézcanos mejor en nuestra pagina: www.beko.com Conserve este documento, es importante para usted.
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Molimo, prvo procitajte ovaj prirucnik!
Postovani,

zahvaljujemo na odabir uredaja tvrtke Beko. Nadamo se da Ce vas ovaj uredaj
koji je proizveden primjenom kvalitetne i najmodernije tehnologije dobro
sluziti. Zbog toga, molimo pazljivo procitajte cijeli ovaj korisnicki prirucnik i
ostale prilozene dokumente prije koristenja uredaja te ga sacuvajte za buducu
upotrebu. Ako uredaj predajete nekom drugom tada im dajte i korisnicki
prirucnik. Pridrzavajte se uputa tako da posvetite paznju svim informacijama
i upozorenjima u korisnickom prirucniku.

Upamtite da se ovaj korisniCki priru¢nik moze odnositi i na druge modele.
Razlike izmedu modela izri¢ito su opisane u prirucniku.

Znacenje simbola

Sljedeci simboli koriste se u razli¢itim dijelovima ovog korisnickog priru¢nika:

Vazne informacije i korisni savjeti za
upotrebu.

UPOZORENJE: Upozorenje na opasne si-
tuacije u vezi sa zastitom zivota i imo-
vine.

Upozorenje na opasnost od pozara.

Upozorenje na elektri¢ni udar.

> > B8
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% RECIKLAZNI
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n Vazne sigurnosne i ekoloske upute

1.1. Opca sigurnost

Vazne sigurnosne upute
Pazljivo procCitajte i Cuvajte
za buducu upotrebu Ovaj
dio sadrzi sigurnosne upu-
te koji ce vam pomoci u za-
Stiti od pozara, elektricnog
udara, izlaganja propusta-
nju mikrovalne energije, tje-
lesnih ozljeda i ostecenja
imovine.  Nepridrzavanje
ovih uputa ponistit ¢e jam-
stvo.

« Proizvodi tvrtke Beko
uskladeni su sa svim vaze-
¢im sigurnosnim standar-
dima, stoga, u slucaju bilo
kakvog ostecenja uredaja
ili strujnog kabela treba ih
popraviti ili zamijeniti za-
stupnik, servis ili strucnjak
i ovlasteni servis kako bi
se izbjegle opasnosti. Nei-
spravan ili neovlasteni po-
pravak moze biti opasan i
predstavljati rizik za kori-
snika.

« Ovaj uredaj namijenjen je
za upotrebu u kucanstvu i
za slicne primjene:

— za kuhinje za osoblje u
trgovinama, uredima i
drugim radnim prosto-
rma;

— na farmama

— od strane gostiju u ho-
telima, motelima il
drugim vrstama slicnih
usluznih objekata;

— U usluznim objektima
poput pansiona.

Uredaj koristite samo u
svrhu za koju je namije-
njen kako je opisano u
ovom prirucniku.
Proizvodac nije odgovo-
ran za Stete nastale zbog
neispravne instalacije ili
neispravnog koristenja
proizvoda.

Ovaj uredaj mogu koristiti
djeca od 8 godina ili sta-
rija te osobe sa smanje-
nim fizickim, osjetilnim i
intelektualnim sposobno-
stima ili se nedovoljnim
iskustvom i znanjem ako
su pod nadzorom ili ako
SU upuceni u sigurnu upo-
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n Vazne sigurnosne i ekoloske upute

trebu uredaja i razumiju
moguce opasnosti.

« Djeci se ne smije dozvoliti
da se igraju s uredajem.
Djeca ne smiju obavljati
CisCenje i odrzavanje bez
nadzora.

« Minimalna udaljenost iz-
medu potporne povrsine
kuhinjskog posuda i nape
te najnizeg dijela proi-
zvoda treba biti najmanje
65 cm.

« Ako upute za instalaciju
plinske ploce za kuhanje
navode veci razmak tada
to treba uzeti u obzir.

« Pripazite odgovara li na-
pajanje s informacijama
navedenim na nazivnoj
plocici uredaja.

« Nikad ne koristite uredaj
ako su strujni kabel ili ure-
daj oSteceni.

« SprijeCite ostecenje struj-
nog kabela tako da ga ne
gnjecite, savijte i da se ne
povlaci po ostrim rubo-
vima. Strujni kabel drzite

podalje od vrucih povrsina
| otvorenog plamena.

« Uredaj koristite samo s
uzemljenom uticnicom.

UPOZORENJE: Ne prikljucCujte

uredaj na strujno napajanje

sve dok se instalacija potpu-

no ne zavrsi.

« Uredaj postavite tako da je
utikac uvijek dostupan.

« Ne dirajte zarulje ako rade
duze vrijeme. One vam
mogu opeci ruke jer ¢e biti
vruce.

« Pridrzavajte se propisa
koje su donijela nadlezna
tijela u vezi s ispustanjem
ispusnog zraka (ovo upo-
zorenje ne odnosi se na
primjenu s dimnjakom).

« Uredajem rukujte nakon
Sto ste stavili lonac, tavuy,
itd. na ploCu za kuhanje. U
protivnom, velika toplina
moze izazvati deformacije
nekih dijelova proizvoda.

« Iskljucite plocu za kuhanje

prije nego uklonite lonac,
tavu, itd.

Napa / Korisni¢ki priru¢nik
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« Ne ostavljajte vruce ulje
na plocCi za kuhanje. Lonci
s vruc¢im uljem mogu se
zapaliti.

« Pripazite na zavjese i po-
krivaCe jer se ulje moze
zapaliti prilikom kuhanja
hrane poput przenih krum-
pirica.

« Filtri masnoce moraju se
zamijeniti barem jednom
mjesecno. Ugljeni filtar
mora se zamijeniti barem
svaka 3 mjeseca.

« Proizvod se treba Cistiti u
skladu s korisnickim pri-
rucnikom. Ako se CiScenje
nije obavilo u skladu s ko-
risnickim priru¢nikom po-
stoji opasnost od pozara.

« Ne koristite materijale za
filtriranje koji nisu vatroot-
porni umjesto trenutnog
filtra.

« Koristite samo originalne
dijelove ili dijelove koje je
preporucio proizvodac.

« Ne rukujte proizvodom
bez filtra i ne uklanjajte fil-

tre dok proizvod radi.

« U slucaju pozara proizvod
| uredaje za kuhanje isklju-
Cite iz struje.

« U sluCaju pozara prekrijte
vatru, nikad ne koristite
vodu za gasenje pozara.

« IskljuCite uredaj iz strujne
uticnice prije svakog Ci-
Scenja i kada se uredaj ne
koristi.

« Negativni tlak u okruzenje
ne smije premasiti 4 Pa (4
x 10 bar) dok napa elek-
tricne ploce za kuhanje i
uredaja adi na drugoj vrsti
energije ali elektricna ener-
gija radi istovremeno.

« U okruzenju u kojem se
uredaj koristi ispuh ure-
daja koji rade na loz ulje
ili plin, poput grijalica, mo-
raju se potpuno izolirati ili
uredaj mora biti hermetic-
nog tipa.

« Prilikom spajanja na di-
mnjak koristite cijevi s
pomjerom od 120 ili 150
mm. Spoj cijevi treba biti
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sto kraci i sa Sto manje ci-
jevnih koljena.

- Opasnost od gusenja! Sav
ambalazni materijal drzite
podalje od djece.

OPREZ: Dostupni dijelovi
mogu postati vuc¢i kada se
koriste s uredajima za ku-
hanje.

« Izlazni otvor proizvoda ne
smije biti spojen na druge
kanale za zrak koji uklju-
Cuju drugi dim.

« Ventilacija prostorije moze
biti nedovoljna kada se
napa za elektricnu kuhinj-
sku ploCu koristi istovre-
meno s uredajima koji
rade na plinilidruga goriva
(ovo se mozda ne odnosi
na uredaje koji samo ispu-
Staju zrak natrag u prosto-
riju).

« Predmeti stavljeni na proi-
zvod mogu pasti. Ne stav-
jajte nikakve predmete na
proizvod.

« Ne flambirajte ispod proi-
zvoda.

UPOZORENJE: Prije instala-

cije nape uklonite zastitne

folije.

« Nikad ne ostavljajte visoki
otvoreni plamen ispod
nape dok ona radi.

. Friteze se trebaju nepre-
kidno paziti tijekom upo-
trebe: pregrijano ulje moze
se zapaliti.

1.2 Uskladeno s WEEE direktivom
i zbrinjavanje otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s WEEE direk-
tivom EZ (2012/19/EZ). Ovaj proizvod

nosi klasifikacijski simbol za elektricni i
elektroni¢ki otpad (WEEE).

E\/ Ovaj simbol oznac¢ava kako se

ovaj proizvod ne smije zbrinja-
|

vati s drugim komunalnim ot-
padom na kraju svog vijeka tra-
janja. Iskoristeni uredaj treba
se odnijeti u sluzbeni sabirni centar za
recikliranje elektricnih i elektronickih ure-
daja. Za pronalazak ovih sustava pri-
kupljanja kontaktirajte lokalna nadlezna
tijela ili trgovinu u kojoj ste kupili proi-
zvod. Svako kuc¢anstvo igra vaznu ulogu
u oporabi i recikliranju starih uredaja.
Odgovarajuce zbrinjavanje iskoristenih
proizvoda pomaze u sprjecavanju mogu-
¢ih negativnih posljedica na okoli$ i ljud-
sko zdravlje.

Napa / Korisni¢ki priru¢nik
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1.3 Uskladenost s direktivom

RoHS

Ovaj proizvod uskladen je s RoHS direk-
tivom EZ (2011/65/EZ). On ne sadrZi
Stetne i zabranjene materijale navedene
u direktivi.

1.4 Informacije o pakiranju

9y,
@

pisima.

Ambalazni materijal proizvoda
proizveden je od materijala koji
se moze reciklirati u skladu s na-
Sim nacionalnim ekoloskim po-
Ambalazni materijal ne zbrinja-

vajte zajedno s komunalnim i drugim ot-

padom.

Odnesite ga u sabirne centre za

ambalazni materijal koje su odredila lo-
kalna nadlezna tijela.
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n Opci izgled

2.1 Pregled

3
4
1. Klizna ploc¢a
2. Prekidac
3. Filtar
4. Rasvjeta
2.2 Tehnicki podaci
Model HNT 61311 X
HNT 61311 XH
HNT 61310 BH
HNT 61310 WH
Napon napajanja 220-240V ~ 50 Hz
Snaga zarulje 2x4W
Snaga motora 115W
Brzina protoka — 3. Razina 300 mé/h
Razred izolacije motora RAZRED F
Razred izolacije RAZRED Il
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3.1 Uporaba uredaja

d Aktivira 2. i 3. stupanj brzine.

| Pritisnite gumb ,I” za rad na prvoj ra-
zini brzine.

o Kada ga okrenete u polozaj ‘O’
uredaj se iskljucuje. U isto vrijeme,
uredaj se iskljucuje kada se klizna
plo¢a zatvori.

] Pritisnite gumb “II” za rad na 2. razini
brzine.

m Pritisnite tipku “lI" za rad u 3. razini

brzine.

3.2 Rukovanje napom
e Uredaj ima motor s razli¢itim brzinama.

e Za bolju ucinkovitost preporucujemo
koristiti sporije brzine u normalnim
uvjetima, a vecu brzinu u slucaju jakih
mirisa i intenzivne pare.

e Uredaj mozete pokrenuti pritiskom na
gumb Zeljene postavke brzine. (I, I, 11l

e Kada se klizna plo¢a otvori, lampica
svijetli, kada se kliza¢ zatvori, lampica
se gasi.

3.3 Energetski ucinkovita
upotreba

e Kada koristite uredaj podesite postavke
brzine u skladu s intenzitetom pare i
mirisa i kako biste ustedjeli energiju.

e Sporije brzine (I-I1) koristite u normal-
nim uvjetima, a veliku brzinu (I11) kori-
stite za intenzivne mirise i pare.

e Svjetla na napi sluze za osvjetljavanje

podrucja kuhanja.

e Ako ih koristite za rasvjetu okruzenja
tada ce te potroSiti nepotrebnu ener-
giju, a rasvjeta nece biti dovoljna.

e Da bi vas uredaj troSio manje energije,
pokrenite ga malom brzinom.

e VVas uredaj ¢e smanjiti potroSnju ener-
gije jer ce raditi ucinkovitije kada mu
omogucite dovoljan dovod zraka.

e Postavite uredaj na intenzivnu razinu
usisne snage prije stvaranja pare, u slu-
Cajevima kada znate da ce se pojaviti
gusta para. Dakle, smanjujete potros-
nju energije tako Sto cete svoj uredaj
koristiti krace vrijeme jer ¢e imati dovo-
ljan dovod zraka.

e Drzite poklopce posuda zatvorenim
kako biste smanijili stvaranje pare.

3.4 Zamjena svjetiljke

Skinite aluminijski ulozak za filtar Skinite
neispravnu svjetiliku i zamijenite je svje-
tiljkom iste vrijednosti.

Zarulja

Snaga Zarulje 4 W
Drzac / uticnica E14
Napon zarulje 220-240V
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Velicina 35x100 mm

ILCOS kod DRBB/F-4-220-

240-E14-35/100

3 6 Rad bez prikljucenog dimnjaka

Zrak se filtrira kroz ugljeni
ar filtar i vraca se u prosto-
A riju. Ugljeni filtar koristi se

t kada se u kuc¢i ne moze

Svjetlosni tok 400 ml
Odgovarajuca tempera- | 3000 K
tura hoje

Ovaj proizvod sadrzZi izvor svjetla klase

energetske ucinkovitosti F.

e U ovom proizvodu koristi se LED svje-

tiljka tipa svijeca.

e Prilikom mijenjanja svjetiljke treba kori-

stiti lampu od najvise 4 W.

e Prije zamjene zarulje isklju-
Cite aspirator s napajanja
elektricnom energijom.

e Ne dirajte zarulju kada je
vruca.

e Pazite i ne dirajte zamije-
njenu zarulju izravno s ru-
kama.

A\

Zarulje za svjetlo mozete ku-
piti kod ovlastenog servisnog

(i

zastupnika.

3.5 Rad s prikljucenim dimnjakom

LIY Pare se uklanjaju kroz
cijev ventilacijskog kanala
I t koja je pricvrscena na pri-

kljucnu glavu nape.

e Promijer cijevi ventilacijskog kanala isti
je kao i spojni prsten. U vodoravnoj in-
stalaciji, cijev treba imati lagani nagib
prema gore (priblizno 10°) tako da zrak
moze lako izaci iz prostorije.

koristiti ventilacijski kanal.

e Kod primjene bez ventilacijskog kanala,
uklonite preklope unutar adaptera ven-
tilacijskog kanala.

e Uklonite aluminijski filtar masnoce.
Za instalaciju ugljanog filtra pricvrstite
filtre na kvacice centriranjem na plas-
ticnom komadu s obje strane kucista
ventilatora, zategnite ih okretanjem
desno ili lijevo.

e Zamijenite aluminijski filtar masnoce.

Napa / Korisni¢ki priru¢nik
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Uredaj treba redovito Cistiti i odrzavati.
Neodrzavanje uredaja Cistim negativno
¢e utjecati na vijek trajanja uredaja. Za
Cisc¢enje i odrzavanje slijedite upute na-
vedene u priru¢niku.

(i

Prije Ciscenja i odrzavanja,
iskljucite uredaj sa napajanja
ili iskljucite glavni prekidac ili
otpustite osigura¢ koji napaja
aspirator.

Nepostivanje odredbi vezanih
uz Cisc¢enje uredaja i zamjenu
filtera moze dovesti do opa-
snosti od pozara. Stoga se
preporuca slijediti ovdje nave-
dene smjernice. Proizvodac
nije odgovoran za ostecenja
motora ili pozare uzrokovane

nepravilnim koristenjem.

2.Unutarnji filtar masnoce

e Dok drzite prednju plocu izvucite kliznu
plocu. Prvo uklonite vanjski filtar ma-
snoce, a zatim unutarniji filtar masnoce.

e Gurnite blokadu filtra masnoce prema
naprijed.

e Zatim je lagano povucite prema dolje
i van. U protivnom mozete saviti fil-
tar. Operite i isperite filtar masnoce s
tekuc¢im deterdZzentom i vratite filtar
masnoce na njegovo mjesto u skladu s
gore navedenim koracima samo obrnu-
tim redoslijedom. Qvi filtri masnoce ko-
riste se za hvatanje Cestica ulja u zraku.

[i]
AN

Filtar masnoc¢e mozete prati
u perilici posuda.

OPREZ: Prilikom normalne pri-
mjene filtar masnoce ocistite

Cistite samo s krpom namo&enom u ne-
utralni tekuci deterdzent. Ne Cistite alati-
ma ili instrumentima. Ne koristite abra-
zivne proizvode. Ne koristite alkohol.

4.1. Ciscenje filtra masnoce

Filtar masnoce koristi se za hvatanje Ce-
stica ulja u zraku. Filtar masnoce mije-
nja boju nakon uzastopnog c¢isc¢enja. To
je normalno i zbog toga ne trebate mije-
njati filtre.

1.Vanjski filtar masnoce

jednom mjesecno.

4.2 Zamjena ugljenih filtara

Filtri za uklanjanje mirisa sadrze ugljen
(aktivni ugljen). Filtar masno¢e mora se
instalirati u proizvodu bez obzira koriste
li se ugljani filtri ili ne.

e Uklonite filtar masnoce.

e 7a uklanjanje ugljenog filtra, izvadite
ugljani filtar iz njegovog kucista okre-
tanjem u smjeru obrnutom od smijera
kazaljke na satu od jezicca.
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e |nstalirajte novi ugljeni filtar.
e Instalirajte filtar masnoce.

e Ugljeni filtar nikad se ne
smije prati.

e Ugljani filtar zamijenite
svaka 3 mjeseca.

e Ugljani filtar mozete naba-
viti u ovlastenom servisu.

OPREZ

H Instalacija uredaja

UPOZORENJE: Prije pocetka
Instalacije, procitajte sigur-
nosne informacije u korisnic-
kom priru¢niku.

A\

UPOZORENJE: Ako instalaciju
ne instalirate s vijcima i sta-
bilizatorima u skladu s ovim
uputama, to moze rezultirati
strujnim udarom.

A\

=

5.2 Instalacija uredaja

Pogledajte na stranici 143 in-
strukcije za ugradnju.

(i

UPOZORENJE: Koristite zastit-
ne rukavice dok obavljate po-

VAN

Za instalaciju nape kontaktirajte najblizi
ovlasteni servis.

Kupac je odgovoran za pripremu mjesta
instalacije i elektri¢nih instalacija nape.

5.1 Polozaj uredaja

e Treba obratiti pozornost na rastojanje
izmedu ploce za kuhanje i nape prije in-
stalacije. Ovo rastojanje treba biti 65 cm.

e Mjeru morate uzeti od povrsine grila
na plinskim plocama za kuhanje i od
staklene povrsine elektri¢nih ploc¢a za
kuhanje.

slove busenja i rezanja.

5.3 Pohrana

e Ako uredaj ne namjeravate koristiti
duze vrijeme, pazljivo ga pohranite.

e Pripazite je li uredaj iskopcan iz strujne
utinice, je li se ohladi i je li potpuno
suh.

e Uredaj Cuvajte na hladnom i suhom
mjestu.

e Uredaj drZite izvan dohvata djece

Napa / Korisni¢ki priru¢nik
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5.4 Rukovanje i transport

e Za vrijeme rukovanja i transporta no-
site uredaj u njegovom originalnom pa-
kiranju. Pakiranje stiti uredaj od fizickih

ostecenja.

¢ Ne stavljajte teske predmete na uredaj
ili pakiranje. Uredaj se moze oStetiti.

e Ako ispustite uredaj to moze uciniti
neupotrebljivim ili izazvati trajno oste-

cenje.

n Rjesavanje problema

Rjesavanje problema

Razlog

Pomo¢

Proizvod nije u funkciji.

Provjerite osigurac.

Mozda je va$ osigurac iskljucen,
potrebno je da ga osposobite.

Proizvod nije u funkciji.

Provjerite priklju¢ak na na-
pajanje elektricnom energi-

jom.

Mrezni napon treba biti izmedu
220-240 V.

Proizvod nije u funkciji.

Provjerite prikljucak na na-
pajanje elektricnom energi-

jom.

Provjerite da li su u funkciji ostali
proizvodi u vasoj kuhinji.

Lampica za rasvjetu ne
radi.

Provjerite priklju¢ak na na-
pajanje elektricnom energi-

jom.

Mrezni napon treba biti izmedu
220-240 V.

Lampica za rasvjetu ne
radi.

Provjerite prekida¢ za lam-

picu.

Prekida¢ za lampicu trebao bi biti u
polozaju "ukljuceno’.

Lampica za rasvjetu ne
radi.

Provjerite lampice.

Lampice proizvoda ne bi trebalo da
budu neispravne.

Ulaz zraka u proizvod je
slab.

Provjerite aluminijski filtar.

Aluminijski filtar za masnocu treba
ocistiti najmanje jednom mjesecno
u normalnim uvjetima.

Ulaz zraka u proizvod je
slab.

Provjerite odvodnik zraka.

Odvodnik zraka trebao bi biti u po-
loZaju "ukljuc¢enao’.

Ulaz zraka u proizvod je
slab.

Provjerite karbonski filtar.

Za proizvode s karbonskim filtrima,
filtar se obi¢no treba mijenjati sva-
ka 3 mjeseca.
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Mons, nbpBO npoyeTeTe pbLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba!l
YBaxxaemMu KIMeHTH,

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte 1031 ypen Ha Beko. Hagssame ce ga nmonydute
OTNWYHM pe3ynTaTu OT HalLUS ypen, NPOM3BEeAEH OT BUCOKOKAYECTBEHN MaTepuanm
no Ham-mofdepHa TexHonorus. 3aToBa, Npeau ga npemMuHeTe KbM ynotpebaTa Ha
ypena, Bu monvMm nbpBO Aa NpoyeTeTe LANoTo pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba, KakTo 1
apyrata npuapyxvtenHa AOKyMeHTaums 1 ga rm 3anasute 3a cnpaska B Obaelue.
AKO ypeabT CMeHM cOOCTBEHMKA cu B ObAelle, To NpefanTe 1 pbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba 3aedHo ¢ ypeda. Cneasavite ykasaHusiTa, kato obpbliate BHUMaHME Ha
usanaTta nidopMaLmsa 1 NpegynpexaeHns B MHCTPyKuusTa 3a ynotpeba.

He 3abpaBsnte, 4ye TOBa PBLKOBOACTBO 3a ynoTpeba mMoxe ga ce OTHacsa 3a
HSIKOMKO pasnuyHn mogena. Pasnuknte mexay mogenute ca onucaHun nogpobHo
B PbKOBOACTBOTO.

3HayeHue Ha cMmBoOnuTe

B pasnuyHuTe pasgeny Ha pbKoBOACTBOTO Ca M3MOM3BaHU CnegHUTe CUMBONN:

BaxHa nHdopmMauna n nonesHn CbBETU Mpu
ynotpeba.

NPEOYNPEXOEHUE: MpegynpexaeHuns
CpeLly onacHu cuTyalum OTHOCHO 34paBeTo
1 cobcTBEHOCTTA.

NMPEAYNPEXOEHUE: TNpeaynpexaeHve 3a
OMacHOCT OT noxap.

NPEOYNPEXOEHUE: lMpenynpexaeHue 3a
OnacHOCT OT TOKOB yaap.

> > B

\ PELIMKIIVPAHA U
\& PELIMKNEPYEMA
a XAPTUSA



BaXXHM MHCTPYKLMK 3a 6e30MacCHOCT U Ona3BaHe Ha

OKOJTHaTa cpeda

1.1 Obwa 6e3onacHocCT

BaxHn  MHCTpyKumMm 3a
6esonacHoct [lpoyeTeTte
BHMMATENHO U ' 3anaseTe
3a 6baella crnpaBka

To3n pasgen cbabpXxa WH-

CTPyKuum 3a 6e30nacHocCT,

KOUTO LWe BW MOMOrHar

Aa ce 3awmTtute OT PUCK

OT noXap, enekTpu4ecku

yaap, uanaraHe Ha yTedka

OT MWKPOBBLIIHOBA €EHep-

s, HapaHsiBAaHE WK Mo-

Bpeau Ha coOCTBEHOCTTa.

Hecna3saHeTo Ha MHCTPYK-

LMMTE NpaBu BCHAKA rapaH-

UM HeBanuaHa.

- [lpoaoyktute Beko cb-
OTBETCTBAT Ha npwuno-
XUMNTE cTaHgapTn 3a
©e3onacHoCT; eTo 3aLlo,
B Crlyyaun Ha nospega no
ypeaa unu 3axpaHsallms
kaben, Ton TpsbBa AOa
Obaoe pemMoHTUpaH unu
CMEHeH OT Aunbp, cep-
BU3EH LIEHTbP WK cne-
UManuct U oTopusupaH
cepBu3 c uen msbsareaHe

Ha BCHAKaKBM OMACHOCTW.
[MorpelweH nnn HekBanu-
dnumpaH PEMOHT MOXe
Aa nosefe 40 OnacHOCT U
PUCK 3a noTpebutens.

« YpeanoT e npegHasHadeH

3a butoBa ynoTtpeba v no-

A06HU NPUNOXEHNA KaTo:

— KyxHeHcKu 30HM 3a nep-
CoHana B MarasuHu,
odomcy n apyrn paboTHU
cpeaw;

— ®epmepcKku Kbl

— OT KNUEHTN B XOTENMU
N Opyru BUAOOBE XWU-
NULLHK cpeau,

— MecrTa 3a HoLlyBKa CbC
3aKycka.

- A3nonasaunTe ypena camo

no npegHa3HadYeHune,
KaKTO € OnmcaHo B TOBa
PBKOBOACTBO.

« [Tpon3BognUTENAT HE HOCK

OTrOBOPHOCT 3a NoBpeamn B
pe3ynTaT Ha HenpaBuIeH
MOHTa)X UIM HenpaBuIHa
ynotpeba Ha npoaykTa.

« TO3n ypen Moxe fga obae

n3non3saH oT Aeua Hag
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BaXXHM MHCTPYKLMUK 332 6E30MaCHOCT U ONa3BaHe Ha

OKOJMHaTa cpeaa

8 roanHu v nuua c orpa-
HUYEHN OU3NYECKU, CEH-
30pPHN UNN  YMCTBEHMU
CNOCOBHOCTU UINK TakMBAa,
0e3 Heobxoaumunsa onut
N MO3HAaHUS, aKo CbLUUTE
ca Hag3vpaBaHW UMK UH-
CTPYKTUPAHN OTHOCHO
ynotpebaTta Ha ypeaa no
Oe3onaceH HayMH M ca
HasiCHO CbC CBbp3aHUTe
pUCKOBE.

« Ha peuara He TpsibBa na
ce noseponsBa ga urpasaTt
c ypega. [loynctBaHeTo
N nogapbXKKaTa Ha ypeaa
He TpsbBa oa ce U3BbpLL-
BaT OT Ageua 6e3 Hagsopa
Ha Bb3pPacTeH.

« MMHMManNHOTO pascTos-
HMe Mexay HocellaTa no-
BbPXHOCT 3a roTBapCKuTe
Cb[IOBE Ha KOTNOHUTE W
JornHara 4yacT Ha Bawwusa
NpoayKkT Tpsbea ga 6vae
Han-manko 65 cm.

« AKO MHCTPYyKUMUTE 3a
MOHTaX Ha rasoBust KOT-
NOH noco4BaTt No-ronsiMo
pascTosiHMe, ToBa TpsibBa

ga 6bae B3eTO noa BHU-
MaHwue.

- [lpoBepeTte panu pAa-
HHMUTE 3a BALLETO MECTHO
ernekTpo3axpaHBaHe OTro-
BapsAT Ha MHopmMauusaTa
BbpXy Tabernkara ¢ AaHHMW.

« Hnkora He mnanonseaunTe
ypeda, ako 3axpaHBa-
WMAT Kaben nnnu camus
ypea e noBpeaeH.

- 3a goa unsberHete pucka
OT noBpea Ha 3axpaHBa-
wmna kaben, BHMMaBanTe
Aa He ro npuTuckare, orb-
BaTe UNN TbpKaTe B OCTPU
pbboBe. [IpbXTe 3axpaH-
BalmMa kKaben pganed oT
HaropelweHn MOBbPXHO-
CTU N OTKPUT NNambK.

- A3nonaeaunTe ypeaa camo
CbC 3a3eMeEHN KOHTaKTMW.
NMPEAYNPEXOEHUE: He
CcBbp3BanNTe ypeda KbM
enekTpuyeckata  Mpexa
JOKATO MOHTaXbT HE € Ha-

MbAHO NPUKYM.

- Pasnonoxete ypega no
TakbB Ha4uH, 4Ye Llence-
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BaXXHM MHCTPYKLMK 3a 6e30MacCHOCT U Ona3BaHe Ha

OKOJTHaTa cpeda

NbT BUHArM ga e OoCTb-
NeH.

«He nunante namnurte
ako ca pabotunun gbnro
Bpeme. Tbih Kato ca ro-
pewin, morat ga Bu usro-
PAT pbLUETE.

- CnegBante Hapenbure,
onpegeneHn oT Kowmne-
TEHTHUTE OpraHn OTHOCHO
0CBOOOXJaBaHETO Ha OT-
paboTeHns Bb3OYX (ToBa
npeaynpexgeHue He ce
npunara npu ynotpeba
©0e3 BeHTUNaALMOHHA
Tpbba).

« Pabotete ¢ Bawwusa ypen
cnen Kato nocTtaBuTe
TeHaKepa, TUraH n T.H. Ha
KOTrnoHa. B npotnseH cny-
yaun, TonnMHaTa Moxe aa
npegn3Buka gedopmu-
paHe Ha HSKOW 4YacTu Ha
Bawuma npogykr.

« N3kn4yeTe KOTMOHa
npeau na oTCTpaHuTe
TeHgkeparta, TMraHa u T.H.
OT Hero.

«He octaBante ropewia

Ma3HMHa Ha KOTMNoHa. Tu-
raHM C ropelia MasHuHa
MoraTt ga npeauvsBukar
camo3sanarnsaHe.
BHumaBante ¢ Bawwute
nepgeta v rMnoKPUBKU, Tbi
KaTo Ma3HMHaTa MoXe Ja
ce Bb3nfaMeHW [0KaTo
NPUroTBATE XpaHa KaTto
MbPXKeHU KapTodn.
OuNTLPBLT 3a Mas3HUHU
TpsibBa pa 6bae noa-
MEHAH TMNOHEe BeOHDBbX
Mece4yHo. PunTbpbT C
aKTUBEH BbINeH TpsaAbea
fa 0bae NogMeHsIH rnoHe
edVH NbT Ha 3 MeceLa.
MpoaykTbT TpsibBa AOa
ce novmucTtea cnopep WH-
CTPYKUMNTE B PBHKOBOL-
CTBOTO 3a ynoTtpeba. Ako
NOYMCTBAHETO HE € N3BbLP-
LLIEHO crnopen UHCTPYKUU-
nTe B PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba, moxe ga Cb-
LLIeCTBYBa PUCK OT rnoxap.
He w3nonaBanTte Heo-
FHEYNOpPHN (PUNTBPHNU
MaTepuanu BMECTO Ha-
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OKOJMHaTa cpeaa

cToAWMA pUnTHP.

- lanonseante camo opwu-
MMHaNMHW 4Yactn unu Ta-
KnBa, npenopbyaHn oOT
nponsBoguTens.

He paboTteTe ¢ npoaykra
6e3 duntbpa M He OT-
CTpaHsaBanTe unTpure,
OokaTo NpOoAYKTbT pa-
ooTw.

B cny4yan Ha nosBa Ha
HAKaKkbB NMnamMbK, npe-
KbCHEeTe 3axpaHBaHeTo
Ha Bawwsa npogykt v Ha
OpYruTe roTBapcku ypeam.
B cnyyain Ha nosiBa Ha Hs-
KakbB NSiaMbK, NOKpUnTe
nnaMmbKa U HUKOra He 13-
nonssanTe BoAa, 3a Aa ro
3aracuTe.
N3kno4uBante ypena
npean BCAKO MOYUCTBaHe
N KOrato He ro M3nons-
BaTe.

OTpuuyaTenHoTo Hansa-
raHe B OKofiHata cpega
He TpsibBa ga npeBuLLaBa
4 Ma (4 x 10 6apa) gokato
abcopbaTtopbT 3a enek-

TPUYECKN KOTMOH N Apyrn
ypean paboTaT 3aedHo,
3axpaHBaHuW OT Apyr BuA
eHepruns, OCBeH enekTpu-
4ecTBoO.

« B okonHata cpepna, Kb-
AeTo ce uanonssa abcop-
baTtopa, oTpaboTeHuaT
Bb34yX OT YCTPOMCTBA,
3axpaHBaHW C ra3 unu
TEYHO ropmBO, KaTo Ha-
npuMep cTanmHa nedyka,
TpsibBa ga 6bae HanbIHO
N30NMpaH WUnn ycTpomn-
CTBOTO Aa 6bae oT xepme-
TUYECKN N30NupaH B1A.

« Korato cBbp3BaTe KbM
BEeHTUNauuaTa, u3nons-
BanTe Tpbbu ¢ guameTbp
120 nnim 150 mm. TpbO-
HaTa Bpb3ka TpsbBa Aa
Obde BB3MOXHO Hamn-
KbCa M Aa MMa Bb3MOXHO
Han-mManbK 6pon Yynku.

Mma onacHocT oT 3aay-

waBaHe! [pbxTe onako-

BbYHUTE MaTepuanu ganey

OT 4OCTbMNa Ha geua.

BHUMAHWE: JoctbnHute

YacTu MoraT ga ce Harope-
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BaXXHM MHCTPYKLMK 3a 6e30MacCHOCT U Ona3BaHe Ha

OKOJTHaTa cpeda

AT aKo ce M3nornaeat 3a-

€e[HO C ype[ 3a roTBeHe.

» A3xoabT Ha npoaykTa He
TpsibBa ga € cBbp3aH C
Bb34yXONpPOBOAM, B KOUTO
ce nssexaga apyr aum.

- BeHTunaunara B cradata
TpsibBa ga 6bae ockbaHa,
koraTo abcopbaTtopbT 3a
eNeKTPUYECKn KOTMOH ce
n3nonssa eqHOBPEMEHHO
C ycTpoucTsa, paboTewm
Ha ra3 unu gpyru ropmea
(ToBa 6K morno ga He ce
npunara 3a ypeau, KOuTo
camo ocBOOOXaaBaT Bb3-
ayxa obpartHo B cTasTa).

- [locTaBeHUTE BbLPXY Mpo-
OyKTa npeameTn Moxe aa
nagHat. He nocrtasante
HUKaKBW NPeaMeTn BbpXy
ypena.

«He nambupante noa
Bawmsa ypegn.

NPEAYNPEXOEHWE:

Mpeon goa moHTMpaTe ab-

copbartopa oTCcTpaHeTe 3a-

LLIMTHOTO posnmo.

« He octaBsainTe Bucok nna-

MbK Oa ropu nog abcop-
BGaTopa korato e BKITHo4Y€eH
. CbgoBeTe B KOUTO ce
MbPXU C MHOIO Ma3sHUHA
TpsibBa ga 6baaT nocrto-
SIHHO cnefeHn npu yno-
Tpeba: NperpsinoTo onvo
MOXE A Ce Bb3MNfIlaMeHN.

1.2 ChoTBeTCTBME C
anpektuata WEEE n
M3xBbpnsHe Ha oTNagbyHUTE
NpoayKTU:

YpeabT CbOTBETCTBA Ha eBponenckata
anpektuea WEEE. (2012/19/EU). To3u
NPOAYKT NpuTexasa KrnacudukalMoHeH
CVMMBOS 32 OTNagb4yHO ENEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyaeaHe (WEEE).
To3n cumBon ykasea, 4ye npo-
OYKTbT He BuBa [a ce U3XBbp-
nsi c gpyrvm 6utoBM oTNaabLUK B
mmmm | KP25 Ha €KCMNOATALINOHHMS CU1
XXUBOT. N3non3BaHOTO yCTPOW-
CcTBO TpsibBa Aa Gbae BbpHATO B Ohun-
LManeH nyHKT 3a cbbupaHe 1 peumknu-
paHe Ha enekTpUYecKM U EneKTPOHHM
ycTponcTBa. 3a ga oTKpueTe Tesu MyH-
KTOBe 3a cbbupaHe, Mons o6bpHeTe ce
KbM MECTHWSI OpraH Uiv TbProBeLbT, OT
KOWTO € 3aKkyneH npoaykTbT. Besako go-
MaKWHCTBO Mrpae Ba)kHa posnsi BbB Bb3-
CTaHOBSBAHETO W PeUUKIIMPaHeTo Ha
cTap ypeg. MNpaBunHOTO N3XBLPIsHE Ha
M3Mon3BaHn ypeau cnomara 3a npego-
TBpaTABaHETO Ha MOTEHUManHu Hera-
TMBHM Nnocrieanum Bbpxy OKonHaTta cpe-
Aa 1 YOBELLKOTO 3apase.
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BaXXHM MHCTPYKLMUK 332 6E30MaCHOCT U ONa3BaHe Ha
oKonHata cpepa

1.3 CboTBeTCTBME C
OupektnBa RoHS

3akyneHuaT OT Bac NPOAYKT CbOTBET-
CTBa Ha eBponerickata gnpektmea RoHS
(2011/65/EU). He cbobpxa BpegHu u
3abpaHeHn matepuanu. upekTtusa.

1.4 Uudpbopmauums 3a
onakoBKaTa

" OnakoBbYHUTE Mmartepuann Ha
® 9| npoaykTa ca. ca npousBeneHu
- | o7 peuvKnmpyemMmn matepuani B
CbOTBETCTBUE c HawuTe
HaunoHanHn Hapegbu 3a okonHaTa
cpefa. He nsxebpnsnte onakoBbYHUTE
mMaTepuanv 3aegHo c. butoBuTe n Apyru
otnagbum. OTHeceTe rM B NMyHKTOBE 3a
cbbMpaHe Ha OMakoBbYHWM MaTepuany,
MOCOYEHM OT MECTHUTE BNacTy.
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H OOLy BbHLWEH BUA,

2.1 MNpernepn

Mnb3raw, ce naHen

AnymunHnesn ®duntpu 3a Macno
CTbkreH Kanak
KoHTponeH MoHTax /
Namna

el

2.2 TexHn4YecKn gaHHU

Mopgen HNT 61311 X
HNT 61311 XH
HNT 61310 BH
HNT 61310 WH

3axpaHBallo HanpexeHue 220-240V ~ 50 Hz

MouwHocT Ha namnara 2x4W

MowHocT Ha aBuraTens 115 W

Oeobut — 3. HueBo 300 m*h

Knac Ha usonauus Ha Clase F

enekTpogBuraTens

Knac Ha usonauus Clase Il
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H dyHKUMOHMPaHe Ha Ypeaa

3.1 YnpaBneHue Ha Ypeaa

3.3 EHeproedrekTBHa PaboTa
B YcnoBusaTa Ha UkoHOMUA
Ynotpeba

 KoraTo u3nonssare Balusa yped, pe-

d AktTuBmMpa 2-po 1 3-TO HMBO Ha
CKOPOCT.

uln

| HatucHete ByToHa “I”, 3a na paboTtute
Ha 1-BO HMBO Ha CKOPOCT.

O Korato ro 3aBbpTuTe Ha nO3MLUSI
“O”, yYCTPOWCTBOTO Ce W3KMoYBa.
B cbloTO Bpeme yCTPOMCTBOTO ce
M3KNIOYBa, KOrato Mnb3ralmsaT ce
naHen e 3aTBOPEH.

Il HatucHete 6yToH “II”, 3a na pabotuTe
Ha 2-po HMBO Ha CKOPOCT.

1] HaTncHete 6yToH “IIl”, 3a ga pabotute
Ha 3-TO HMBO Ha CKOPOCT.

3.2 UHcTpyKumm 3a
ekcnnoartauus

BawwmaT ypen cbabpka MOTOp € pas-
NINYHM CKOPOCTMW.

3a no-gobpu nokasatenu npenopby-
BamMe [a M3nonsBaTe HUCKM CKOPOCTM
NpU HOpMarHU yCrioBUS N BUCOKMN CKO-
pPOCTU B Criydan Ha CUJTHU MUPU3MU U
WHTEH3UBHU Napu.

MoxeTe ga ctapTupate Bawus ypes,
KaTo HaTUCHeTe ByTOHa 3a HacTpoika
Ha »enaHata ckopocT. (I, II, 11)

Korato nnb3raybT ce oTBOpK, Nnam-
nata CBeTBa, Korato nib3ravybT Ce 3a-
TBOpPW, NamMmnarta usracea.

rynupamnTe HaCTPOMKUTE Ha CKOPOCTTa
cropef cunaTta Ha usnapeHus u Mu-
puv3Ma, 3a Aa CnecTuTe eHeprus.

M3nonseante Hucku ckopoctu (I-11)
NPV HOPMAaITHN YCIOBUSA U BUCOKM CKO-
poctu (lll) 3a NHTEH3NBHaA MUpU3Ma U
napa.

Jlamnute Ha acnupaTopa ca nocta-
BEHW 3a OCBETsBaHe Ha 30HaTa 3a ro-
TBEHE.

/3nons3BaHeTo UM 3a OCBETMeHne Ha
oKomnHaTa cpefa Lie Aosende A0 He-
HY>KHWU pa3xoau Ha eHeprusi U Hegoc-
TaTb4yHO OCBETIEHNE.

3a ga moxe ycTponctesoTo Bu oa KoH-
cymupa no-marko eHeprusi, pabortete
Ha HMCKa CKOPOCT.

BawleTo yCcTpoNCTBO Le Hamarnu KoH-
cymaumuaTa Ha eHeprus, Tbi KaTo Le
paboTn No-ePeKTNBHO, KOraTo My OCU-
rypute goctaTbyeH NpUTOK Ha Bb3ayX.

HacTponTte ycTpoWCTBOTO Ha HMBO
Ha WHTEH3MBHO BCMYKBaHe npeau
chopmmnpaHeTo Ha napa, B cnyyawute,
Korato 3HaeTe, 4ye e ce MNOosABM UH-
TeH3uBHa napa. o To3n Ha4nH Hama-
nsiBate NoTpebrneHneTo Ha eHeprus,
KaTo M3norna3saTe YCTPOMCTBOTO 3a Mo-
KpaTKo Bpeme, Tbil KaTo TO LWe nma
[ocTaTbyeH NPUTOK Ha Bb3AyX.

,D,p'b)KTe Kanauunte Ha rorBapckuTte
CbAoOBE 3aTBOpEHU, 3a Aa Hamalnute
OTAENAHETO Ha napa.
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H dyHKUMOHMPaHe Ha Ypeaa

3.4 NoamsaHa Ha Jlamnarta

Cpanete natpoHa Ha anymMUHWEBMS
dunTtbp. CBanete AedekTHaTa KpyLuka
N 51 CMEHETE C HOBa CbC Cblyata MOLL-

HOCT.

MowHocT Ha 4 W

KpywkaTta

Obpxay / dacyHra E14

HanpexeHue Ha 220-240V

Kpywkara

Paswmep 35 x 100 mm

ILCOS Kop DRBB/F-4-220-
240-E14-35/100

CBeTNnHeH NoToK 400 Im

KopenupaHa yuBetHa | 3000 K

TeMnepaTtypa

To3n NpoayKT CbAbpXKa M3TOYHUK Ha
CBETNNHA C Knac Ha eHepruiHa edek-
TMBHOCT “F”.

MoxeTte ga 3akynute namnm
ot OtopusnpaHn CepBu3HM
AreHTu.

(i

e [lpegn ga cMeHuTe enek-
TPUYECKUTE KPYLUKN, W3-
KntoyeTe 3axpaHBaHETO Ha
acnvparopa.

* He pgokocBanTe KpyLUKuTe,
KoraTo ca ropeLiu.

e BHMmaBanTe ga He JOKOC-
BaTe NogMeHeHaTa KpyLuka
OVPEKTHO C pbLie.

A\

3.5 YnpaBneHue 4ype3
OumooTtBoaHa Bpb3ka

Mapata ce n3enuya npes
OUMOOTBOAA, KOWTO ce
3aKkpenBa KbM CBbp3Ba-

LaTa rnaea Ha acnupa-

Topa.

e lnametbpbT Ha AMMOOTBOAA
TpsbBa fa e CbLMAT KaTo CBbLbP3-
BawoTo A4po. [pu XOpU3OHTamNHM
HacTponkn TpbbaTta Tpabea pga
MMa neK HakMoH Harope (OKono
10 °), Taka 4ye Bb3OYXbT Aa U3nuaa
NIECHO OT NMOMELLEHNETO.

° o

3.6 YnpaBneHue 6e3
OumooTtBoaHa Bpb3ka

. Bb3gyxbT ce dunTtpupa

ar npes BbrnepoaHus dun-

I A Tbp U Ce peLunpKynvpa B

t nomMelleHuneTto. Bwbrne-

POOHUAT PUNTLP ce U3-

nonsBea, Korato € HeBb3MOXHO Ja ce
n3nonssa AMMOOTBO/ B KblLaTa.

e [lpn ynoTtpeba 6e3 aumooTBOA W3-
BaJeTe Kanauute OoT AUMOOTBOOHMUS
aganTep.

* N3Bagete macneHua Guntbp. 3a
[a VHcTanuparte BbrnepoaHus dwun-
Tbp, NocTaBeTe hunTbpa BbPXY pas-
OenuTe, Kato ro LeHTpupaTe BbpXy
nnacTMacoBOTO Mapye OT [ABeTe
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H dyHKUMOHUpPaHe Ha Ypeaa

CTpaHM Ha TANnOoTO Ha BeHTUnartopa,
3aTterHeTe ro, Kato 3aBbpTUTE Ha-
OACHO U HanAaBo.

e CMeHeTe anyMuHUeBust MacneH gun-
Tbp.

n MounctBaHe u NopapbxKa

YcTtponctBoTOo Tpsbea ga 6baoe no-
YMCTBAHO U NoaabpXKaHo peaoBHO. AKO
He noaabpXate YCTPOMCTBOTO YMUCTO,
TOBa Llle ce oTpasu HebnaronpusTHO
Ha eKcnnoaTauMOHHUS My XMBOT. 3a
rnoyncTBaHe M nopapbXKka cregBanTe
WHCTPYKLUUNTE, MOCOYEHU B PBKOBOA-
CTBOTO.

(i

Mpeou nouncTtBaHe W nog-
OpbXKa Wu3KnoyetTe ypeaa
UM UBKNIOYETE  [MNaBHUS
n3KnoyBaTen wnuM pasxna-
OeTe npeanasuTensi, KOWTO
3axpaHBa acnmparopa.

HecnassaHeTo Ha npasuna-
Ta, CBbp3aHW C NOYNCTBaHe-
TO Ha YCTPOWCTBOTO M CMsi-
HaTa Ha UNTpUTE, MOXe Aa
gosede OO puUCK OT noxap.
CnepoBatenHo e npenopb-
yaTeEMHO fa cnegsarte no-
COYEHUTE B TO3U [OKYMEHT
ykasaHus. [NpownsBoguTenaTt
He HOCW OTrOBOPHOCT 3a Mo-
Bpeam Ha MoTopa WUnu noxa-
pY, Bb3HWKHANM B pesyntaTt
Ha HenpaswunHa ynortpeba.
[NouncTtBanTe camo C Kbpna, HaBnax-
HeHa C HeyTpaneH TeyeH npenapar.
He nounctBante ¢ WHCTpymeHTW. He
n3nonseante abpasvBHM NpodykTu. He
ynoTpebsBanTe ankoxon

4.1 NouncrtBaHe Ha
AnymuHneBu MacneHu
PdPuntpu

To3n punTbp 3agbpKa MacneHuTe Yac-
TULM BbB Bb3ayxa. AnyMUHWEBUTE Mac-
neHn UNTpu Morar Aa NpoMeHsT LBeTa
CW, JOKaTO Ce MUAT; TOBa € HOpMaIlHO U
He 13ncKBa NoAMsHa Ha BalumTe anymu-
HUEeBU MacrneHn punTpu.

1.BbHweH AnymMmnHneBo MacneH
dunTbp
2.BbtpeweH AnymuHneBo MacneH
dunTbp

* /I3agbpnanTte nnb3rawjata ce nnoua,
Kato AbpxuTe npegHus naxen. OT-
CTpaHeTe NbPBO BbHLUHUA anyMuHU-
€BO MacneH unTbp, a crneg ToBa
N BbTPELHUA anymMMHUEBO MacreH
GunTHLP.

* N3byTanTe knoyankata Ha anyMuHm-
eBuns unTbp Hanpes.

e Crieq TOBa CMbKHETE FO NEeKO Hagony
1 ro nsabpnante. B npoTuBeH cnyyam
MOXeTe Aa orbHete untbpa. W3-
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n MouncTtBaHe u MNoaapbxkka

MUIATE W U3MMaKHeTe anyMUHUEBUTE
MacneHu unTpu ¢ TedeH npenapar
N 3aMeHeTe anyMMHUEBUTE MacreHu
GuNTpU B TEXHUTE rHe3na, KaTo u3-
BbPLUNTE NMOCOYEHUTE MO-TOPE CTHIMKN
B obpateH pea. To3n hunTbp 3agbpka
MacreHuTe 4acTuum BbB Bb3ayxa.

(i

MoxxeTe cblo Aa mM3MuBa-
Te anyMUHWEBUTE MacrieHu
unTpu B NepanHaTa.

BHUMAHUE: B cny4ain Ha

HopmanHa ynotpeba, no-

A yucTeante  anymvHueBuTe
MacneHu CbI/IJ'ITpI/I BeOHDBX
MeCeYHO.

4.2 NMNogmsaHa Ha BbrnepogHu
dunTtpu

dunTpuTe 3a oTCTpaHsiBaHe Ha MUPU3-
MW CbObpKaT BbrneH (AKTUBEH BbITEH).
B npogykTa TpsibBa ga 6boat MHcTanu-
paHu macneHn GUNTpU, HEe3aBUCUMO
Januv ce U3nonaeaT Unu He BbINepoaHn

dunTpwn.

* I3Bagete anymuMHUEBUTE MacneHu
duntpun.

* 3a ga npemaxHeTe BbrneHus dwun-
Tbp, M3BaAEeTe BbIMEHUs unTbp OT
HEeroBmsi KOpMyc, KaTo ro 3aBbpTUTE
obpaTHO Ha 4YacoBHMKOBaTa CTperka
OT pasgena.

 [ocTaBeTe HOBUsI BbIMNEH PUNTHP.

e [locTaBeTe anyMvHMEBUTE MaCIEHM
dounTpwn.

BHUMAHUE
* Kap6oHOBMAT PUATHP HU-
Kora He TpsibBa fja ce Mue.

e CMeHsalnTe BbrMepogHuTe
UNTPU BEOHbX Ha BCEKU
3 meceua.

* MoxeTe pa 3aKynnTte Bb-

rMepoaHnsa UnTbP OT OTOo-
pV3VpaHN TbpProBLM.

A\
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H MoHTUpaHe Ha Ypeaa

BHUMAHMUE: lNpegn ga 3a-
NoYyHeTe MOHTaxa, npodverte-
Te uHdopmaumsaTta 3a 6eso-
nacHoct B P1bKoBOACTBOTO
3a notpeburens.

A\

A\
(i

3a MOHTaa Ha acnupartopa ce CBbpXe-
Te C Har-bnm3kmsa oTopmusmpaH cepeus.
OTroBOPHOCT Ha KrnMeHTa e Aa NoAroTeum
MECTOMOMNOXEHNETO U erneKkTpuyeckarta
MHCTanauus Ha acnuparopa.

BHUMAHUE: Ako He n3Bbp-
LUMTE MOHTaXa C BUHTOBE U
ctabunmusatopy B CbOTBET-
CTBME C TE3N WHCTPYKLMUN,
TOBa MOXe fa faosefe Ao To-
KOB yaap.

Please refer to page 143 for
the installation guide.

5.1 NMonoxeHue Ha Ypena

* MNpeon MoHTaxa Tpsbea Aa ce B3eme
npeaBua pasCcTOSHUETO Mexay ned-
KaTa n acnupatopa. ToBa pa3cTosH/1e
Tpsibea ga 6bae 65 cwm.

e Mpu rasoBu neyku, pascTOSHUETO
TpsibBa fa GbAe M3MepeHo OT NOBbPX-
HOCTTa Ha pewleTkarta, M oT NoBbpx-
HOCTTa Ha CTBKIIOTO 3a eNeKTPUYECcKu
NeYKu.

5.2 MoHTax Ha acnupartopa

BHUMAHMWE: V/snonssante
3aLUMTHN pbKaBULM M ounna
3a npobuBaHe n psasaHe.

A\

5.3 CbxpaHeHue

* Ako He Bb3HamepsiBaTe Aa M3MON3-
BaTe ypeda 3a MpoAbILKUTENEH ne-
pvoa OT Bpeme, MOMs CbXpaHeTe ro
BHUMAaTENHO.

* Mons, yBepeTe ce, Ye ypeabT € Us-
KMOYeH OT KOHTaKTa, OXJlafeH U Ha-
MBbIHO CyX.

* CbxpaHgaBanTe ypeda Ha xnagHo u
CYXO MSICTO.

» [IpbxxTe ypeda ganed ot geua.

5.4 MaHunynupaHe m
TpaHcnopTupaHe

* [lo Bpeme Ha paboTta u TpaHcnopTu-
paHe HOceTe ypeda B OpurMHanHara
My onakoBka. OnakoBkaTa Ha ypeaa
ro npeanassa oT U3NYeCKn NoBpean.

* He nocTaBsinTe TEXKWU TOBApW BbpXy
ypena vnu onakoskara. YpeabT MOXe
[Ja ce nospeau.

* M3nyckaHeTo Ha ypeaa Lue ro Hanpaswu
HepabOoTeLLIO UMK Le NPUYMHY TPalHK
nospeau.
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H OTCTpaHﬂBaHe Ha HeEn3npaBHOCTU

OTcTpaHsiBaHe Ha
HEeU3npaBHOCTHU

MpuunHa

Momouy

MpodyKTbT He
paboTu.

[NpoBepeTe npeanasutens.

Bb3moOxHO e npegnasvuTensT B1 Aa
€ 3aTBOpEH, HanpaBeTe Taka Ye Aa
paboTu.

MpoaykTbT He
pabotu.

MpoBepeTe enekTpuyeckara
Bpb3Ka.

[MaBHOTO HanpexeHue TpsibBa aa
Obae mexay 220-240 V.

MpoayKTbT He

MpoBepeTe enekTpuyeckara

MpoBepeTe fanv Apyrute NpoayKTU

paboTu. Bpb3Ka. BbB Baluata KyxHs paboTaT unu He.
Jlamnara 3a [MpoBepeTe enekTpuyeckarta [MaBHOTO HanpexeHue TpsibBa aa
OCBETNEHNE He Bpb3Ka. 6bae mexay 220-240 V.

paboTu.

Jlamnara 3a [MpoBepeTe npeBknioyBatensa | [NpeBknoyBaTenaT Ha namnaTa
OCBETIEHMNE He Ha namnara. TpsbBa Aa e B NonoxeHue

paboTu. "BKMOYEHO".

Jlamnara 3a [MpoBepete namnuTe. JlamnuTe Ha npogykTa He Tpsibea ga
ocBeTrneHne He Obaart nospeaeHu.

paboTu.

BcmykBaHeTo Ha
Bb34yX Ha NpoaykTa
€ IoLlo.

[MpoBepeTe anymunHuesus
dunTHP.

MacneHuaT punTbp OT anymMmnHUn
TpsiGBa Aa ce No4YncTBa NOHE BEAHBX
MeCEYHO NpU HOPMariHW YCrnoBusi.

BcmykBaHeTo Ha
Bb3AyX Ha npoaykTa
€ oLlo.

[poBepeTe guMooTBOAA.

OumooTBoabLT TpsibBa Aa Obae BbB
"BKITHO4YEHO" MNOMNOXeHue.

BcmykBaHeTo Ha
Bb3[yX Ha npogdykTa
€ noLwuo.

MpoBepeTe BbMepoaHNs
dUnTHP.

Mpwv npoaykTX C BbINEPOAHU UNTPU
dunTHpbT 0O6MKHOBEHO TPsibBa Aa ce
CMeHs Ha Bcekn 3 meceua.
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@ 4x (4,2 x 44,4)

——

2 120 mm
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